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Prólogo 
Tiene ante usted  el manual  del curso Ruso para viajar A1-B1 - de nivel principiante a pre-intermedio. 
El curso está dirigido a usuarios principiantes con nociones básicas de ruso enfocado a la prácƟca de 
palabras y frases necesarias en el ámbito de los viajes y las vacaciones.  

El curso se basa en el aprendizaje contextual, lo que significa que no sólo aprenderá palabras, sino 
también frases en las que podrá uƟlizar las palabras aprendidas. En este curso encontrará un total de 
1.000 palabras y frases de prácƟca. 

Este curso consta de 8 lecciones, donde se tratan aspectos relacionados con viajar en coche, viajar en 
avión, desƟnos de viaje, en un hotel, en un restaurante, ir de compras y cómo comunicarse de modo 
informal. 

Al escuchar este curso, podrá combinar lo ameno con lo úƟl: refrescar el vocabulario de sus vacaciones 
y repasar su nivel de ruso A1 - B1 al mismo Ɵempo. 

¿Cuál es la mejor manera de trabajar con el curso? Seleccione la lección por la que desea empezar. 
Cada lección conƟene seis pistas. En primer lugar, familiarícese con el vocabulario de cada lección 
(pistas 1 y 2). A conƟnuación, encontrará una palabra del vocabulario, seguida de una frase de ejemplo, 
también en las dos versiones de traducción (pistas 3 y 4).  A conƟnuación, pase a las frases completas 
(pistas 5 y 6). Si domina la traducción de frases del español al ruso (pista 6) antes de que aparezca la 
traducción al ruso, habrá ganado. Las palabras por sí solas le ayudarán a entender el significado, pero 
si uƟliza las frases completas dominadas, se comunicará mucho mejor. 

El paso a seguir con cada lección es el siguiente:  una vez que domine la escucha del ruso al español 
(Pista 1, 3, 5 - "¡escucha!"), pase a la traducción del español al ruso (Pista 2, 4, 6 - ¡traduce!). 

No es necesario que trabaje con todas las pistas de una lección, sino que puede centrarse en las 
secciones de audición que más le convengan.  No obstante, le recomiendo  que escuche todas las pistas 
de una lección al menos una vez. 

Este manual que ha descargado y está leyendo hará que las acƟvidades de su curso sean mucho más 
eficaces. En el manual no sólo encontrará consejos úƟles para que su aprendizaje sea más eficaz, sino 
también un plan de lecciones para documentar sus progresos, una lista de ejemplos de comprensión 
oral (por si no enƟende algo) y fichas de doble cara para que pueda estudiar y repasar incluso cuando 
no pueda escuchar. Para los que quieran ponerse a prueba, hay un test de traducción en cada lección 
con una clave que conƟene las respuestas correctas. Las voces que escuchará pertenecen a Anna 
Makarenko, Begoña García Ferreira y Pedro García-Guirao. 

En nombre de todo el equipo de Audioacademy.eu, estoy seguro de que escuchar las frases y el 
vocabulario de este curso mejorará su capacidad de comprensión audiƟva y de comunicación acƟva en 
ruso.  Si Ɵene alguna pregunta, sugerencia de mejora o comentario, póngase en contacto conmigo a 
través del siguiente correo:   tomas@audioacademyeu.eu.  Le deseamos un buen día y nuestros 
mejores deseos para el mejoramiento de su ruso. 

 

Tomás 
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¿Cómo trabajar con este curso? 
 

Cuando compre el curso, se crea una cuenta en audioacademy.eu donde aparecerán las pistas de audio 
en formato mp3 después de haber comprado el curso. Descárguelas en su teléfono móvil u otro 
disposiƟvo en el que pueda escuchar las pistas. Descargue el manual del curso en 
www.audioacademyeu.eu en la sección de descargas de manuales. 

1) Elija la unidad que quiera dominar: quizá tenga una visita dentro de unos días y quiera decir 
algunas frases de cortesía. Entonces, empiece por los saludos y no por los viajes. 

2) Recorte las fichas de doble cara con Ɵjeras y divídalas en palabras y frases: ponga las palabras 
en una pila y las frases en la otra. 

3) Escuche la pista 1 y la pista 2 varias veces y luego repase las fichas de vocabulario hasta que 
domine las palabras. Si es principiante, escuche las pistas 1 y 2 con el texto del manual y anote 
la pronunciación en las fichas. Escuche las pistas una o dos veces al día y pracƟque las palabras 
de las fichas dos veces al día. 

4) Escuche al menos una vez las pistas 3 y 4, en las que oirá una palabra seguida de una frase que 
conƟene la palabra en su contexto. Empiece de nuevo con la versión del ruso al español y, 
cuando haya comprendido todas las palabras y frases, pase a la versión del español al ruso. 

5) Dedique la mayor parte del Ɵempo a las frases. PracƟque también las frases de las fichas. 
¿Comprende la frase en ruso antes de que aparezca la traducción al español? ¿Puede traducir 
la frase española antes de que aparezca la versión rusa? Si responde "sí" a estas preguntas, 
enhorabuena, está preparado para la siguiente lección. 

6) Anote la finalización de cada ejercicio y lección en el plan de lecciones. ¿Cuándo estará listo 
para la siguiente lección? Si ha traducido las frases de la pista 6 del español al ruso 
correctamente  y sin necesidad de pensarlo mucho, entonces estará listo para seguir 
avanzando.  

7) Le recordamos que la repeƟción es muy importante para el aprendizaje. Por eso, le sugerimos 
que repita al menos una vez al mes el contenido que ha aprendido, ya sea con las fichas o 
escuchando las audiciones de nuevo. Sin embargo, lo mejor es que uƟlice las palabras y frases 
en la comunicación directa, ya sea por escrito o, preferiblemente, de forma oral. Así las 
recordará mejor. 
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¿Cómo trabajar más eficazmente con las fichas de doble cara? 
 

- Dependiendo de su nivel y del Ɵempo disponible, elija el número de palabras 
(fichas) que desea aprender en un día determinado. Mínimo 5, máximo 20. Por 
poner un ejemplo, supongamos que usted elige 10 fichas. 

 

- Coloque las fichas de modo que primero tenga que traducir del ruso al español. 
Lea la palabra rusa de cada ficha y diga su traducción al español. ¿Lo ha hecho 
correctamente? Si es así, coloque la ficha a un lado. Ponga las fichas que no haya 
recordado en el otro lado. Cuando haya terminado las 10 fichas, déjelas en dos 
pilas.  

 

- Al cabo de un Ɵempo (dos o tres horas) repita el proceso, pero con las palabras 
que antes no conocía. Añada las que recuerde a las que sabía antes. Verá que el 
montón de fichas que domina se hace cada vez más grande. 

 

- Antes de acostarse, repase de nuevo la pila de fichas que ha pracƟcado a lo largo 
del día. Esto es muy importante: el cerebro almacena mejor la información 
cuando descansa. Por la mañana le sorprenderá que lo que no recordaba la tarde 
anterior de repente aparece.  

 

- Al día siguiente, añada diez fichas más a las del día anterior y haga lo mismo. De 
este modo, se repite constantemente el vocabulario de los días anteriores. 
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Cómo mejorar tus conocimientos en Audioacademy interacƟve 
Desde finales de 2024, el entorno de aprendizaje interacƟvo Audioacademy está disponible de forma 
gratuita con tu curso. Amplía significaƟvamente las posibilidades de tu trabajo con el curso, porque 
ahora Ɵenes el curso disponible en un entorno online con todas las ventajas que este entorno ofrece. 
Accedes a él a través de la cuenta que creaste cuando compraste tu curso en Audioacademy. Si estás 
uƟlizando un curso comprado a un Partner lo estás escuchando a través de una plataforma de 
streaming (por ejemplo SpoƟfy), lo único que Ɵenes que hacer es registrarte. 

 

Haz clic en tu curso específico para ver los siguientes módulos de prácƟcas: 

 En el módulo PLAYER, puedes personalizar 
tu experiencia audiƟva para adaptarla a tus 
necesidades. 

En el módulo MEMORIZADOR, pracƟca 
palabras y frases uƟlizando la función Sé/No 
sé. Las palabras y frases que no sepas se 
recogen en la sección ERRORES, lo que te 
permite centrarte en ellas más. 

En el módulo JUEGO DE PLABRAS puedes 
aprender nuevo vocabulario en forma de un 
conocido juego. 

En el módulo MY POCKET encontrarás 
aquellas palabras del curso que te hayan 

resultado más diİciles de aprender. También puedes crear en él tus propios MP3 e impresiones. 

Para ver el vídeotutorial sobre cómo aprovechar de modo máximo  Audioacademy 
interacƟve  haga clic en: hƩps://www.youtube.com/watch?v=jsZNOL-kdEg 
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Plan de lecciones 

 

  



 7 

Contenido 
Prólogo .................................................................................................................... 2 

¿Cómo trabajar con este curso? ................................................................................... 3 

¿Cómo trabajar más eficazmente con las fichas de doble cara? ......................................... 4 

Cómo mejorar tus conocimientos en Audioacademy interacƟve ....................................... 5 

Plan de lecciones ....................................................................................................... 6 

Aprender y pracƟcar el alfabeto cirílico ......................................................................... 9 

Las palabras más uƟlizadas en ruso son ................................................................... 16 

Las frases más comunes en ruso son ........................................................................... 17 

Lección 01_Viajar en coche y en tren_vocabulario_¡escucha! ......................................... 19 

Lección 01_Viajar en coche y en tren_vocabulario_¡traduce! ......................................... 20 

Lección 01_Viajar  en coche y en tren_vocabulario_frases de contexto _¡escucha! ............ 22 

Lección 01_Viajar  en coche y en tren_vocabulario_frases de contexto _¡traduce! ............ 26 

Lección 01_Viajar  en coche y en tren_frases de contexto_¡escucha! ............................... 29 

Lección 01_Viajar  en coche y en tren_frases de contexto_¡traduce! ............................... 31 

Lección 02_Viajar en avión_vocabulario_¡escucha! ....................................................... 33 

Lección 02_Viajar en avión_vocabulario_¡traduce! ....................................................... 34 

Lección 02_Viajar en avión_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! ........................... 36 

Lección 02_Viajar en avión_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! ............................ 39 

Lección 02_Viajar en avión_frases de contexto_¡escucha! ............................................. 42 

Lección 02_Viajar en avión_frases de contexto_¡traduce! .............................................. 44 

Lección 03_Viajar a varios países_vocabulario_¡escucha! .............................................. 46 

Lección 03_Viajar a varios países_vocabulario_¡traduce! ............................................... 47 

Lección 03_Viajara varios países_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! .................... 48 

Lección 03_Viajara varios países_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! .................... 50 

Lección 03_Viajar a varios países_frases de contexto_¡escucha! ..................................... 52 

Lección 03_Viajar a varios países_frases de contexto_¡traduce! ...................................... 53 

Lección 04_En un hotel_vocabulario_¡escucha!............................................................ 54 

Lección 04_En un hotel_vocabulario_¡traduce! ............................................................ 55 

Lección 04_En un hotel_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! ................................ 56 

Lección 04_En un hotel_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! ................................. 59 

Lección 04_En un hotel_frases de contexto_¡escucha! .................................................. 61 



 8 

Lección 04_En un hotel_frases de contexto_¡traduce! ................................................... 62 

Lección 05_En un restaurante_vocabulario_¡escucha! ................................................... 63 

Lección 05_En un restaurante_vocabulario_¡traduce! ................................................... 64 

Lección 05_En un restaurante_vocabulario_frases de contexto _¡escucha!....................... 65 

Lección 05_En un restaurante_vocabulario_frases de contexto _¡traduce! ....................... 67 

Lección 05_En un restaurante_frases de contexto_¡escucha! ......................................... 69 

Lección 05_En un restaurante_frases de contexto_¡traduce! .......................................... 70 

Lección 06_Estamos de viaje_vocabulario_¡escucha! .................................................... 71 

Lección 06_Estamos de viaje_vocabulario_¡traduce! ..................................................... 73 

Lección 06_Estamos de viaje_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! ......................... 75 

Lección 06_Estamos de viaje_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! ......................... 78 

Lección 06_Estamos de viaje_frases de contexto_¡escucha! ........................................... 82 

Lección 06_Estamos de viaje_frases de contexto_¡traduce! ........................................... 84 

Lección 07_Compras_vocabulario_¡escucha! ............................................................... 86 

Lección 07_Compras_vocabulario_¡traduce! ................................................................ 88 

Lección 07_Compras_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! .................................... 90 

Lección 07_Compras_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! .................................... 95 

Lección 07_Compras_frases de contexto_¡escucha! ..................................................... 100 

Lección 07_Compras_frases de contexto_¡traduce! ..................................................... 102 

Lección 08_Estamos charlando_vocabulario_¡escucha! ................................................ 105 

Lección 08_Estamos charlando_vocabulario_¡traduce!................................................. 107 

Lección 08_Estamos charlando_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! ..................... 110 

Lección 08_Estamos charlando_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! ..................... 116 

Lección 08_Estamos charlando_frases de contexto_¡escucha! ....................................... 121 

Lección 08_Estamos charlando_frases de contexto_¡traduce! ....................................... 124 

 

  



 9 

Aprender y pracƟcar el alfabeto cirílico 
En primer lugar, familiaricémonos con cada una de las letras del alfabeto ruso: el cirílico. 

Aprende de memoria el alfabeto cirílico: 

А/а Б/б В/в Г/г Д/д Е/е Ё/е,ë Ж/ж 

З/з И/и Й/й К/к Л/л М/м Н/н О/о 

П/п Р/р С/с Т/т У/у Ф/ф Х/х 
 

Ц/ц Ч/ч Ш/ш Щ/щ Ъ/ъ 
   

Ы/ы Ь/ь Э/э Ю/ю Я/я 
   

       

 

Ahora vamos a concentrarnos en las letras individuales. Escucha, repite y practica la escritura 
 y la lectura.    

 

А акула  akula  ................................. un tiburón 

 актер  aktyor  ................................. un actor 

 абрикос abrykos  ................................. un albaricoque 

 апельсин apelʹsyn               ................................. una naranja 

    

     

Б банан  banan  ................................. un plátano 

 барабан baraban              ................................. un tambor 

 бык  byk                ................................. un toro 

 браслет braslyetr ................................. un brazalete 

 буря  burya  ................................. una tormenta 
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В ворона vorona ................................. un cuervo 

 ведро  vyedro  ................................. un cubo 

 ветер  vyeter  ................................. viento 

 вода  vada  ................................. agua 

 вопрос vapros  ................................. una pregunta 

 

   

Г глаз  glaz  .................................... un ojo 

 газета gazyeta.               ................................ un periódico 

 гора  gara  ................................. una montaña 

    

 

Д дом  dom  ................................. una casa 

 дерево            dyeryevo             ................................. un árbol 

 деревня          dyerevnya          .................................         un pueblo 

 дверь  dvyer  ................................. una puerta 

 дочь  doch  ................................. una hija 

 

    

Е ель  yel'  ................................. un abeto 

 енот  yenot  ................................. un mapache 

 еда  yeda  ................................. comida 

 единство           yedinstvo            ................................. una unidad 

     

     

Ё елка  yolka  ................................. un árbol de Navidad 

 еж  yozh  ................................. un erizo 

 емкость              yemkosť             ................................. un contenedor 
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Ж жук  zhuk  ................................. un error 

 жир  zhyr  ................................. grasa 

 желание           zhelanye              .................................una tarjeta de felicitación 

 жертва               zhertva ................................. una víctima 

 жестокость      zhestokosť        ................................. crueldad 

     

З зонт  zont  ................................. un paraguas 

 зуб  zub  ................................. un diente 

 задача             zdacha ................................. una tarea 

 забота zabota  ................................. preocupación 

 звук  zvuk  ................................. un sonido 

 

И игла  igla  ................................. una aguja 

 индюк indyuk  ................................. un pavo 

 интерес           intyeres               ................................. un interés 

 идея  idyeya  ................................. un pensamiento, una idea 

 искра  yskra  ................................. una chispa 

     

Й йод  yod  ................................. yodo 

 йог  yoh  ................................. un maestro de Yoga 

 йогурт yohurt  ................................. yogur 

     

К кот  kot  ................................. un gato 

 корова               korova ................................. una vaca 

 картина            kartina ................................. una imagen 

 книга  kniga  ................................. un libro 

 коньки              kańky                ................................. patines 
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Л лук  luk  ................................. una cebolla 

 лимон lymon  ................................. un limón 

 лицо  lytso  ................................. una cara 

 ложь  lozh  ................................. una mentira 

 лоб  lob  ................................. frente 

  

    

 

М море  morye             ................................. mar 

 мыло  mylo                ................................. jabón 

 мир  myr                   ................................. paz 

 мозок  mozok              ................................. cerebro 

     

     

Н нос  nis  ................................. una nariz 

 носки  nosky  ................................. calcetines 

 начало           natschyalo        ................................. un comienzo 

     

     

О очки  otschky                ................................. gafas 

 огонь  ogony  .....................................      fuego 

              обед  obyed  ................................. un almuerzo 

 отпуск otpusk ................................... .      vacaciones 

              осень  osyenʹ  ................................. otoño 
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П персик                 persyk ................................. un melocotón 

 помощь              pomoschtz       ................................. ayuda 

 поет      poeta ................................. un poeta 

 победа                 pobyeda             ................................. una victoria 

     

     

Р рыба  ryba  ................................. un pez 

 река  ryeka  ................................. un río 

 раб  rab  ................................. un esclavo 

 разница          raznytsia     ....................................     una diferencia 

              религия            religiya ................................. una religión 

  

    

     

С стол  stol  ................................. una mesa 

 собака sobaka ................................. un perro 

 самолет          samolyot  ................................. un avión 

 сок   sok  ................................. zumo 

 стакан             stakan               ................................. un vaso 

     

     

Т труба  truba  ................................. un tubo 

 топор  topor  ................................. un hacha 

 требование      trebovanye  ................................. una necesidad 

 тормоз               tormoz ................................. un freno 

 торт     tort         ................................. un pastel 
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У ухо  ukho  ................................. un oído 

 улица  ulytsa  ................................. una calle 

 условие         slovye                ................................. una condición 

 ум  um  ................................. razón 

 ужин  uzhyn  ................................. cena 

     

     

Ф фартук             fartuk  ................................. un delantal 

 форма forma  ................................. forma 

 флаг  flag                ................................. una bandera 

 фен  fen  ................................. secador de pelo 

 

     

Х хлеб  khlieb  ................................. pan 

 хрящ  khryashch           .................................       cartílago 

 характер              kharakter       ................................. naturaleza 

 хозяин                  khozyayn           .................................   un propietario 

     

     

Ц цветок tsvyetok              ................................. una flor 

 цыпленок       tsyplyenok         ................................. un pollo 

 цвет  tsvyet  ................................. color 

 цепь  tsep  ................................. una cadena 

 цех  tsekh  ................................. un taller 

     

     

Ч часы  tschasy             ................................. reloj 

 черепаха           tcherepakha  ................................. una tortuga 
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 час  tschas  ................................. una hora 

 чашка tchashka           ................................. una taza 

 червяк tchervyak           ................................. un gusano 

     

     

Ш шар  shar  ................................. una bola 

 шея  sheya  ................................. cuello 

 шоколад        shokolad            .................................         chocolate 

 шланг shlanh  ................................. una manguera 

 шляпа shlyapa              ................................. un sombrero 

   

     

Щ щетка shchetka................................. un cepillo 

 щука  shchuka................................. un lucio 

 щека  shcheka................................. cara 

 щенок schtschenok.................................un cachorro 

      

 

Ъ въезд  vyezd  ................................. una entrada 

 съезд  syezd  ................................. un descenso 

 

Ы пыль  pyl  ................................. polvo 

 мыло  mylo  ................................. jabón 

     

Ь соль  solʹ  ................................. sal 

 боль  bolʹ  ................................. dolor 
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Э эхо  ekho  ....................................... un eco 

               эра  era  .......................................era 

 элемент          elemyent .......................................un elemento 

 
 

Ю юбка  yubka  .................................una falda 

 юность             yunost ʹ ................................. juventud 

      

Я яблоко yabloko               ................................. una manzana 

 якорь  yakorʹ  ................................. un ancla 

 язык  yazyk  ................................. un idioma 

 ядро  yadro  ................................. un núcleo 

 ярмарка              yarmarka            .................................un mercado 

 

Las palabras más uƟlizadas en ruso son 
неt                  nyet.................................no 

он  on     ................................. él 

на   na     ................................. en 

что   tschto.................................qué 

тот   tot        ................................. este 

быть   byt'      ................................. ser 

весь   vyesʹ    ................................. todo 

как   kak        ................................. cómo 

она   ona  ................................. ella 

они   oni          ................................. ellos 

ты   ty  ................................. tú 

мы   mi          ................................. nosotros 

вы   vy          ...................................vosotros 
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так   tak  ................................. así 

же  zhe         ................................. que 

сказать  skazatʹ................................. decir 

который  kotoryj .................................  que 

человек  tschelovyek............................una persona 

один   odyn  ................................. uno 

ещё                 yestschyo.................................todavía 

только  tol'ko       ................................sólo 

какой   kakoy....................................que 

когда                kagda....................................cuando 

кто                  chto....................................quién 

да   da      ................................... sí 

говорить  govoryť .................................. hablar 

 

Las frases más comunes en ruso son: 

Здрастуйте!   Zdrastvuyte!   ¡Hola! 

Привет!   Pryvyet!   ¡Hola! 

Добрий день!  Dobry denʹ!   Buenos días 

Как дела?   Kak dyela?   ¿Qué tal estás? 

Хорошо, спасибо  Charasho, spasibo  Bien, gracias.  

До свиданья!  do svydanija             Adiós, hasta luego 

Пока!    ¡poka!    Adiós 

Хорошего дня!  ¡Charoshevo dnya!  Que tengas un buen día 

Как вас зовут?  Kak  vas zavut?  ¿Cómo te llamas? 

Меня зовут   Menya zavut   Me  llamo 

Спасибо   Spasiba   Gracias 

Не за что   Nye za schto   De nada. 



 18 

Пожалуйста   Pazhalujsta   Por favor 

Я не понимаю  Ya neponimaju  No entiendo.. 

Я не говорю по-русски     Ya ne gavaryu pa ruski Yo no hablo ruso . 

Где находится метро? Kde znakhodytʹsya metro? ¿Dónde está el metro? 
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Lección 01_Viajar en coche y en tren_vocabulario_¡escucha! 
•  их •  su 
•  грузовик •  camión 
•  иметь •  tener 
•  обратный билет •  billete de vuelta 
•  осторожно •  con cuidado 
•  билет в один конец •  billete sencillo 
•  шоссе •  autopista 
•  ограничение,лимит •  límite 
•  повернуть налево •  girar a la izquierda 
•  развернуться, повернуть •  girar 
•  Вперед •  adelante 
•  транспортное средство •  vehículo 
•  бензин •  gasolina 
•  получить координаты •  conseguir direcciones 
•  водительские права •  carnet de conducir 
•  скорость •  velocidad 
•  быстро •  rápido 
•  парковаться •  aparcar 
•  вправо •  a la derecha 
•  теоретический экзамен •  examen teórico 
•  двигатель , мотор •  motor 
•  практический тест •  examen práctico 
•  Сесть в машину •  subir al coche 
•  найти •  encontrar 
•  повернуть направо •  girar a la derecha 
•  номерной знак •  placa de matrícula 
•  электромобиль •  un coche eléctrico 
•  запереть •  cerrar 
•  спортивный автомобиль •  un coche deportivo 
•  обогнать •  tomar la delantera 
•  столкнуться •  estrellar 
•  подушка безопасности •  airbag 
•  мотоцикл •  moto 
•  узкий •  estrecho 
•  расстояние •  distancia 
•  первый •  primer 
•  рычаг переключения скоростей •  palanca de cambios 
•  ключи от автомобиля ( машины) •  llaves del coche 
•  медленный •  lento 
•  вести,ехать •  conducir 
•  легко парковаться •  fácil de aparcar 
•  водить •  conducir 
•  гараж •  garaje 
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•  автомобиль , машина •  coche 
•  исправленный •  arreglado 
•  действительный член •  articulo definido 
•  вернуть •  devolver 
•  автобус •  autobús 
•  парковка •  aparcamiento 
•  противоположный •  opuesto 
•  арендовать,нанять •  alquilar 
•  грязь •  barro 
•  Это автомобиль для тебя? •  ¿Es el coche para ti? 
•  топливо •  combustible 
•  потерян •  perdido 
•  левый, налево •  izquierda 
•  ручной •  manual 
•  поезд •  tren 
•  мне больше нравится эта красная машина. •  Prefiero este coche rojo. 
•  ремень , пояс •  cinturón 
•  колесо •  rueda 
•  прицeпить,застегивать, включать •  abrocharse 
•  пройти тест •  hacer un examen 
•  круиз-контроль •  piloto automático 
•  парковка , автостоянка •  aparcamiento 
•  такси •  taxi 
•  инструктор автошколы •  instructor de conducción 
•  без •  fuera de 
•  шина •  rueda 
•  приехать , приезжать •  llegar 
•  дорога, путешествие •  viaje 
•  резервуар •  tanque 
•  дорога •  carretera, camino 
•  подвезти •   llevar a alguien 
•  широкий •  amplio 

Lección 01_Viajar en coche y en tren_vocabulario_¡traduce! 
•  autopista •  шоссе 
•  distancia •  расстояние 
•  girar a la derecha •  повернуть направо 
•  gasolina •  бензин 
•  a la derecha •  вправо 
•  tener •  иметь 
•  girar •  развернуться, повернуть 
•  taxi •  такси 
•  encontrar •  найти 
•  con cuidado •  осторожно 
•  examen práctico •  практический тест 
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•  su •  их 
•  perdido •  потерян 
•  estrecho •  узкий 
•  camión •  грузовик 
•  aparcamiento •  парковка 
•  fácil de aparcar •  легко парковаться 
•  tren •  поезд 
•  hacer un examen •  пройти тест 
•  cerrar •  запереть 
•  girar a la izquierda •  повернуть налево 
•  estrellar •  столкнуться 
•  lento •  медленный 
•  carretera, camino •  дорога 
•  airbag •  подушка безопасности 
•  arreglado •  исправленный 
•  billete de vuelta •  обратный билет 
•  viaje •  дорога, путешествие 
•  rueda •  шина 
•  izquierda •  левый, налево 
•  ¿Es el coche para ti? •  Это автомобиль для тебя? 
•  rápido •  быстро 
•  abrocharse •  прицeпить,застегивать, включать 
•  opuesto •  противоположный 
•  examen teórico •  теоретический экзамен 
•  autobús •  автобус 
•  conducir •  вести,ехать 
•  garaje •  гараж 
•  Prefiero este coche rojo. •  мне больше нравится эта красная машина. 
•   llevar a alguien •  подвезти 
•  aparcar •  парковаться 
•  combustible •  топливо 
•  primer •  первый 
•  conseguir direcciones •  получить координаты 
•  articulo definido •  действительный член 
•  alquilar •  арендовать,нанять 
•  placa de matrícula •  номерной знак 
•  un coche eléctrico •  электромобиль 
•  vehículo •  транспортное средство 
•  aparcamiento •  парковка , автостоянка 
•  llaves del coche •  ключи от автомобиля ( машины) 
•  instructor de conducción •  инструктор автошколы 
•  coche •  автомобиль , машина 
•  un coche deportivo •  спортивный автомобиль 
•  cinturón •  ремень , пояс 
•  adelante •  Вперед 
•  fuera de •  без 



 22 

•  billete sencillo •  билет в один конец 
•  palanca de cambios •  рычаг переключения скоростей 
•  devolver •  вернуть 
•  rueda •  колесо 
•  tanque •  резервуар 
•  conducir •  водить 
•  moto •  мотоцикл 
•  barro •  грязь 
•  amplio •  широкий 
•  carnet de conducir •  водительские права 
•  subir al coche •  Сесть в машину 
•  tomar la delantera •  обогнать 
•  manual •  ручной 
•  piloto automático •  круиз-контроль 
•  motor •  двигатель , мотор 
•  llegar •  приехать , приезжать 
•  velocidad •  скорость 
•  límite •  ограничение,лимит 

Lección 01_Viajar  en coche y en tren_vocabulario_frases de contexto 
_¡escucha! 
•  подушка безопасности •  airbag 
•  Подушка безопасности может спасти тебе 
жизнь. 

•  El airbag te puede salvar tu vida. 

•  приехать , приезжать •  llegar 
•  Он приезжает каждую субботу. •  Llega todos los sábados. 
•  ремень , пояс •  cinturón 
•  Пристегните ремень безопасности. •  Abróchense el cinturón de seguridad. 
•  автомобиль , машина •  coche 
•  Могу я одолжить твою машину? •  ¿Puedo tomar prestado tu coche? 
•  ключи от автомобиля ( машины) •  llaves del coche 
•  Где мои ключи от машины? •  ¿Dónde están las llaves de mi coche? 
•  парковка , автостоянка •  aparcamiento 
•  Найди ближайшую автостоянку. •  Encuentra el aparcamiento más cercano. 
•  осторожно •  con cuidado 
•  Едь осторожно. •  Conduce con cuidado. 
•  столкнуться •  estrellar 
•  Когда они столкнулись с тем автомобилем? •  ¿Cuándo estrellaron el coche? 
•  круиз-контроль •  piloto automático 
•  Есть ли в машине круиз-контроль? •  ¿Hay piloto automático en el coche? 
•  расстояние •  distancia 
•  Каково расстояние между двумя городами? •  ¿Cuál es la distancia entre las dos ciudades? 
•  водить •  conducir 
•  Водишь машину? •  ¿Puedes conducir? 
•  двигатель , мотор •  motor 
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•  Двигатель сломан. •  El motor está roto. 
•  быстро •  rápido 
•  Не едь так быстро! •  No vayas tan rápido. 
•  прицeпить,застегивать, включать •  abrocharse 
•  Ты пристегнул ремень безопасности? •  ¿Te has abrochado el cinturón de seguridad? 
•  первый •  primer 
•  Это моя первая машина. •  Es mi primer coche. 
•  исправленный •  arreglado 
•  Автомобиль исправлен. •  El coche está arreglado. 
•  шина •  rueda 
•  У нас спустило колесо. •  Hemos pinchado una rueda. 
•  Вперед •  adelante 
•  Продвиньтесь вперед, пожалуйста. •  Adelante  por favor. 
•  топливо •  combustible 
•  Где мы можем достать немного топлива? •  ¿Dónde podemos conseguir combustible? 
•  гараж •  garaje 
•  В этом здании есть гараж? •  ¿Hay un garaje en el edificio? 
•  рычаг переключения скоростей •  palanca de cambios 
•  Умеешь ли ты обращаться с рычагом 
переключения скоростей? 

•  ¿Puedes manejar la palanca de cambios? 

•  иметь •  tener 
•  У тебя есть машина? •  ¿Tienes coche? 
•  шоссе •  autopista 
•  Поезжай по шоссе, это быстрее. •  Toma la autopista, es más rápido. 
•  дорога, путешествие •  viaje 
•  Счастливой дороги! •  ¡Buen viaje! 
•  левый, налево •  izquierda 
•  Поверните налево! •  ¡Gire a la izquierda! 
•  номерной знак •  placa de matrícula 
•  У машины был французский номерной знак. •  El coche tenía una matrícula francesa. 

•  подвезти •   llevar a alguien 
•  Вы не могли бы меня подвезти? •  ¿Puede llevarme? 
•  ограничение,лимит •  límite 
•  Не можешь превысить лимит. •  No puedes pasar el límite. 
•  запереть •  cerrar 
•  Не забывайте запирать свои машины. •  No olviden cerrar sus coches. 
•  потерян •  perdido 
•  Мы потеряны. •  Estamos perdidos. 
•  ручной •  manual 
•  Автомобиль имеет ручное или 
автоматическое управление? 

•  El cambio ¿es manual o automático? 

•  грязь •  barro 
•  Дороги грязные. •  Los caminos están embarrados. 
•  узкий •  estrecho 
•  Улицы довольно узкие, будь осторожен. •  Las calles son bastante estrechas, ten cuidado. 
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•  вправо •  a la derecha 
•  Пожалуйста, оставайтесь в правой полосе. •  Por favor, permanezca en el carril derecho. 
•  обогнать •  tomar la delantera 
•  Обогнал нас. •  Nos ha tomado la delantera 
•  парковаться •  aparcar 
•  Где ты припарковался? •  ¿Dónde has aparcado? 
•  парковка •  aparcamiento 
•  Здесь разрешена парковка? •  ¿Está permitido aparcar aquí? 
•  бензин •  gasolina 
•  В машине закончился бензин. •  El coche se quedó sin gasolina. 
•  арендовать,нанять •  alquilar 
•  Где мы можем арендовать машину? •  ¿Dónde podemos alquilar un coche? 
•  вернуть •  devolver 
•  Когда мы должны это вернуть? •  ¿Cuándo hay que devolverlo? 
•  обратный билет •  billete de vuelta 
•  Дорога в один конец или туда и обратно? •  ¿Billete de ida o de vuelta? 
•  билет в один конец •  billete sencillo 
•  Билет в один конец, пожалуйста. •  Un billete sencillo, por favor. 
•  скорость •  velocidad 
•  Эта машина небезопасна на любой скорости. •  Este coche es inseguro a cualquier velocidad. 

•  резервуар •  tanque 
•  Каков объем этого резервуара? •  ¿Cuál es el volumen de este tanque? 
•  действительный член •  articulo definido 
•  Он в машине. •  Está en el coche. 
•  их •  su 
•  Это их машина? •  ¿Es su coche? 
•  грузовик •  camión 
•  На дороге много грузовиков. •  Hay muchos camiones en la carretera. 
•  развернуться, повернуть •  girar 
•  Поверни направо! Поверни налево! 
Развернись! 

•  ¡Gira a la derecha! ¡Gira a la izquierda! ¡Gira! 

•  повернуть налево •  girar a la izquierda 
•  На следующем перекрестке поверните 
налево. 

•  En el siguiente cruce gire a la izquierda. 

•  повернуть направо •  girar a la derecha 
•  На следующем перекрестке поверните 
направо. 

•  En el siguiente cruce gire a la derecha. 

•  транспортное средство •  vehículo 
•  Транспортное средство испорчено. •  El vehículo está roto. 
•  колесо •  rueda 
•  Я провожу много времени за рулем. •  Paso mucho tiempo al volante. 
•  широкий •  amplio 
•  Улицы широкие. •  Las calles son amplias. 
•  вести,ехать •  conducir 
•  Он ехал двадцать часов подряд. •  Condujo veinte horas seguidas. 
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•  электромобиль •  un coche eléctrico 
•  Это электромобиль. •  Es un coche eléctrico 
•  спортивный автомобиль •  un coche deportivo 
•  Это спортивный автомобиль •  Es un coche deportivo 
•  легко парковаться •  fácil de aparcar 
•  Его легко припарковать. •  Es fácil de aparcar. 
•  Это автомобиль для тебя? •  ¿Es el coche para ti? 
•  Эта машина для тебя? Надеюсь, что да. •  ¿Es el coche para ti? Espero que sí. 
•  мне больше нравится эта красная машина. •  Prefiero este coche rojo. 
•  Предпочитаю эту красную машину. Но мне 
больше нравится зеленая. 

•  Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el verde. 

•  мотоцикл •  moto 
•  У меня есть мотоцикл. •  Tengo una moto 
•  водительские права •  carnet de conducir 
•  У вас есть водительские права? •  ¿Tiene carnet de conducir? 
•  теоретический экзамен •  examen teórico 
•  Нам нужно сдать теоретический тест. •  Tenemos que pasar un examen teórico. 
•  практический тест •  examen práctico 
•  Практические тесты трудные. •  Los exámenes prácticos son difíciles. 
•  инструктор автошколы •  instructor de conducción 
•  Инструктор автошколы строгий. •  El instructor de conducción es estricto. 
•  пройти тест •  hacer un examen 
•  Когда вы проходите тест? •  ¿Cuándo va a hacer el examen? 
•  противоположный •  opuesto 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  найти •  encontrar 
•  Найдем это на карте. •  Encontremoslo en el mapa. 
•  Сесть в машину •  subir al coche 
•  Пожалуйста, садитесь в машину. •  Por favor, sube al coche. 
•  без •  fuera de 
•  У нас закончился бензин. •  Nos quedamos sin gasolina. 
•  медленный •  lento 
•  Замедлись! •  ¡Despacio! 
•  дорога •  carretera, camino 
•  Едьте по этой дороге. •  Siga este camino. 
•  получить координаты •  conseguir direcciones 
•  Где мы можем получить координаты? •  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? 
•  автобус •  autobús 
•  Поедем на автобусе? •  ¿Vamos a ir en autobús? 
•  такси •  taxi 
•  Где мы можем найти такси? •  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? 
•  поезд •  tren 
•  Поедем на поезде. •  Vamos en tren. 
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Lección 01_Viajar  en coche y en tren_vocabulario_frases de contexto 
_¡traduce! 
•  airbag •  подушка безопасности 
•  El airbag te puede salvar tu vida. •  Подушка безопасности может спасти тебе жизнь. 
•  llegar •  приехать , приезжать 
•  Llega todos los sábados. •  Он приезжает каждую субботу. 
•  cinturón •  ремень , пояс 
•  Abróchense el cinturón de seguridad. •  Пристегните ремень безопасности. 
•  coche •  автомобиль , машина 
•  ¿Puedo tomar prestado tu coche? •  Могу я одолжить твою машину? 
•  llaves del coche •  ключи от автомобиля ( машины) 
•  ¿Dónde están las llaves de mi coche? •  Где мои ключи от машины? 
•  aparcamiento •  парковка , автостоянка 
•  Encuentra el aparcamiento más cercano. •  Найди ближайшую автостоянку. 
•  con cuidado •  осторожно 
•  Conduce con cuidado. •  Едь осторожно. 
•  estrellar •  столкнуться 
•  ¿Cuándo estrellaron el coche? •  Когда они столкнулись с тем автомобилем? 
•  piloto automático •  круиз-контроль 
•  ¿Hay piloto automático en el coche? •  Есть ли в машине круиз-контроль? 
•  distancia •  расстояние 
•  ¿Cuál es la distancia entre las dos ciudades? •  Каково расстояние между двумя городами? 
•  conducir •  водить 
•  ¿Puedes conducir? •  Водишь машину? 
•  motor •  двигатель , мотор 
•  El motor está roto. •  Двигатель сломан. 
•  rápido •  быстро 
•  No vayas tan rápido. •  Не едь так быстро! 
•  abrocharse •  прицeпить,застегивать, включать 
•  ¿Te has abrochado el cinturón de seguridad? •  Ты пристегнул ремень безопасности? 
•  primer •  первый 
•  Es mi primer coche. •  Это моя первая машина. 
•  arreglado •  исправленный 
•  El coche está arreglado. •  Автомобиль исправлен. 
•  rueda •  шина 
•  Hemos pinchado una rueda. •  У нас спустило колесо. 
•  adelante •  Вперед 
•  Adelante  por favor. •  Продвиньтесь вперед, пожалуйста. 
•  combustible •  топливо 
•  ¿Dónde podemos conseguir combustible? •  Где мы можем достать немного топлива? 
•  garaje •  гараж 
•  ¿Hay un garaje en el edificio? •  В этом здании есть гараж? 
•  palanca de cambios •  рычаг переключения скоростей 
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•  ¿Puedes manejar la palanca de cambios? •  Умеешь ли ты обращаться с рычагом переключения  
скоростей? 

•  tener •  иметь 
•  ¿Tienes coche? •  У тебя есть машина? 
•  autopista •  шоссе 
•  Toma la autopista, es más rápido. •  Поезжай по шоссе, это быстрее. 
•  viaje •  дорога, путешествие 
•  ¡Buen viaje! •  Счастливой дороги! 
•  izquierda •  левый, налево 
•  ¡Gire a la izquierda! •  Поверните налево! 
•  placa de matrícula •  номерной знак 
•  El coche tenía una matrícula francesa. •  У машины был французский номерной знак. 
•   llevar a alguien •  подвезти 
•  ¿Puede llevarme? •  Вы не могли бы меня подвезти? 
•  límite •  ограничение,лимит 
•  No puedes pasar el límite. •  Не можешь превысить лимит. 
•  cerrar •  запереть 
•  No olviden cerrar sus coches. •  Не забывайте запирать свои машины. 
•  perdido •  потерян 
•  Estamos perdidos. •  Мы потеряны. 
•  manual •  ручной 
•  El cambio ¿es manual o automático? •  Автомобиль имеет ручное или автоматическое  

управление? 
•  barro •  грязь 
•  Los caminos están embarrados. •  Дороги грязные. 
•  estrecho •  узкий 
•  Las calles son bastante estrechas, ten cuidado. •  Улицы довольно узкие, будь осторожен. 

•  a la derecha •  вправо 
•  Por favor, permanezca en el carril derecho. •  Пожалуйста, оставайтесь в правой полосе. 
•  tomar la delantera •  обогнать 
•  Nos ha tomado la delantera •  Обогнал нас. 
•  aparcar •  парковаться 
•  ¿Dónde has aparcado? •  Где ты припарковался? 
•  aparcamiento •  парковка 
•  ¿Está permitido aparcar aquí? •  Здесь разрешена парковка? 
•  gasolina •  бензин 
•  El coche se quedó sin gasolina. •  В машине закончился бензин. 
•  alquilar •  арендовать,нанять 
•  ¿Dónde podemos alquilar un coche? •  Где мы можем арендовать машину? 
•  devolver •  вернуть 
•  ¿Cuándo hay que devolverlo? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  billete de vuelta •  обратный билет 
•  ¿Billete de ida o de vuelta? •  Дорога в один конец или туда и обратно? 
•  billete sencillo •  билет в один конец 
•  Un billete sencillo, por favor. •  Билет в один конец, пожалуйста. 
•  velocidad •  скорость 
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•  Este coche es inseguro a cualquier velocidad. •  Эта машина небезопасна на любой скорости. 
•  tanque •  резервуар 
•  ¿Cuál es el volumen de este tanque? •  Каков объем этого резервуара? 
•  articulo definido •  действительный член 
•  Está en el coche. •  Он в машине. 
•  su •  их 
•  ¿Es su coche? •  Это их машина? 
•  camión •  грузовик 
•  Hay muchos camiones en la carretera. •  На дороге много грузовиков. 
•  girar •  развернуться, повернуть 
•  ¡Gira a la derecha! ¡Gira a la izquierda! ¡Gira! •  Поверни направо! Поверни налево! Развернись! 
•  girar a la izquierda •  повернуть налево 
•  En el siguiente cruce gire a la izquierda. •  На следующем перекрестке поверните налево. 
•  girar a la derecha •  повернуть направо 
•  En el siguiente cruce gire a la derecha. •  На следующем перекрестке поверните направо. 
•  vehículo •  транспортное средство 
•  El vehículo está roto. •  Транспортное средство испорчено. 
•  rueda •  колесо 
•  Paso mucho tiempo al volante. •  Я провожу много времени за рулем. 
•  amplio •  широкий 
•  Las calles son amplias. •  Улицы широкие. 
•  conducir •  вести,ехать 
•  Condujo veinte horas seguidas. •  Он ехал двадцать часов подряд. 
•  un coche eléctrico •  электромобиль 
•  Es un coche eléctrico •  Это электромобиль. 
•  un coche deportivo •  спортивный автомобиль 
•  Es un coche deportivo •  Это спортивный автомобиль 
•  fácil de aparcar •  легко парковаться 
•  Es fácil de aparcar. •  Его легко припарковать. 
•  ¿Es el coche para ti? •  Это автомобиль для тебя? 
•  ¿Es el coche para ti? Espero que sí. •  Эта машина для тебя? Надеюсь, что да. 
•  Prefiero este coche rojo. •  мне больше нравится эта красная машина. 
•  Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el 
verde. 

•  Предпочитаю эту красную машину. Но мне больше 
 нравится зеленая. 

•  moto •  мотоцикл 
•  Tengo una moto •  У меня есть мотоцикл. 
•  carnet de conducir •  водительские права 
•  ¿Tiene carnet de conducir? •  У вас есть водительские права? 
•  examen teórico •  теоретический экзамен 
•  Tenemos que pasar un examen teórico. •  Нам нужно сдать теоретический тест. 
•  examen práctico •  практический тест 
•  Los exámenes prácticos son difíciles. •  Практические тесты трудные. 
•  instructor de conducción •  инструктор автошколы 
•  El instructor de conducción es estricto. •  Инструктор автошколы строгий. 
•  hacer un examen •  пройти тест 
•  ¿Cuándo va a hacer el examen? •  Когда вы проходите тест? 
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•  opuesto •  противоположный 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  encontrar •  найти 
•  Encontremoslo en el mapa. •  Найдем это на карте. 
•  subir al coche •  Сесть в машину 
•  Por favor, sube al coche. •  Пожалуйста, садитесь в машину. 
•  fuera de •  без 
•  Nos quedamos sin gasolina. •  У нас закончился бензин. 
•  lento •  медленный 
•  ¡Despacio! •  Замедлись! 
•  carretera, camino •  дорога 
•  Siga este camino. •  Едьте по этой дороге. 
•  conseguir direcciones •  получить координаты 
•  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? •  Где мы можем получить координаты? 
•  autobús •  автобус 
•  ¿Vamos a ir en autobús? •  Поедем на автобусе? 
•  taxi •  такси 
•  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? •  Где мы можем найти такси? 
•  tren •  поезд 
•  Vamos en tren. •  Поедем на поезде. 

Lección 01_Viajar  en coche y en tren_frases de contexto_¡escucha! 
•  Когда они столкнулись с тем автомобилем? •  ¿Cuándo estrellaron el coche? 
•  Не забывайте запирать свои машины. •  No olviden cerrar sus coches. 
•  Автомобиль исправлен. •  El coche está arreglado. 
•  В машине закончился бензин. •  El coche se quedó sin gasolina. 
•  Он в машине. •  Está en el coche. 
•  Найди ближайшую автостоянку. •  Encuentra el aparcamiento más cercano. 
•  Едь осторожно. •  Conduce con cuidado. 
•  Поверни направо! Поверни налево! 
Развернись! 

•  ¡Gira a la derecha! ¡Gira a la izquierda! ¡Gira! 

•  Улицы широкие. •  Las calles son amplias. 
•  Дорога в один конец или туда и обратно? •  ¿Billete de ida o de vuelta? 
•  Эта машина небезопасна на любой скорости. •  Este coche es inseguro a cualquier velocidad. 

•  Вы не могли бы меня подвезти? •  ¿Puede llevarme? 
•  Не едь так быстро! •  No vayas tan rápido. 
•  Где мои ключи от машины? •  ¿Dónde están las llaves de mi coche? 
•  Обогнал нас. •  Nos ha tomado la delantera 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  Это электромобиль. •  Es un coche eléctrico 
•  Водишь машину? •  ¿Puedes conducir? 
•  Здесь разрешена парковка? •  ¿Está permitido aparcar aquí? 
•  У нас спустило колесо. •  Hemos pinchado una rueda. 



 30 

•  У машины был французский номерной знак. •  El coche tenía una matrícula francesa. 

•  Транспортное средство испорчено. •  El vehículo está roto. 
•  Поедем на автобусе? •  ¿Vamos a ir en autobús? 
•  Счастливой дороги! •  ¡Buen viaje! 
•  Пристегните ремень безопасности. •  Abróchense el cinturón de seguridad. 
•  Могу я одолжить твою машину? •  ¿Puedo tomar prestado tu coche? 
•  В этом здании есть гараж? •  ¿Hay un garaje en el edificio? 
•  Не можешь превысить лимит. •  No puedes pasar el límite. 
•  У нас закончился бензин. •  Nos quedamos sin gasolina. 
•  Нам нужно сдать теоретический тест. •  Tenemos que pasar un examen teórico. 
•  Есть ли в машине круиз-контроль? •  ¿Hay piloto automático en el coche? 
•  На следующем перекрестке поверните 
налево. 

•  En el siguiente cruce gire a la izquierda. 

•  Найдем это на карте. •  Encontremoslo en el mapa. 
•  Пожалуйста, оставайтесь в правой полосе. •  Por favor, permanezca en el carril derecho. 
•  Эта машина для тебя? Надеюсь, что да. •  ¿Es el coche para ti? Espero que sí. 
•  Предпочитаю эту красную машину. Но мне 
больше нравится зеленая. 

•  Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el verde. 

•  Где мы можем достать немного топлива? •  ¿Dónde podemos conseguir combustible? 
•  Когда мы должны это вернуть? •  ¿Cuándo hay que devolverlo? 
•  Подушка безопасности может спасти тебе 
жизнь. 

•  El airbag te puede salvar tu vida. 

•  Двигатель сломан. •  El motor está roto. 
•  Каково расстояние между двумя городами? •  ¿Cuál es la distancia entre las dos ciudades? 
•  Где мы можем получить координаты? •  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? 
•  Где ты припарковался? •  ¿Dónde has aparcado? 
•  Каков объем этого резервуара? •  ¿Cuál es el volumen de este tanque? 
•  Улицы довольно узкие, будь осторожен. •  Las calles son bastante estrechas, ten cuidado. 
•  Его легко припарковать. •  Es fácil de aparcar. 
•  Где мы можем найти такси? •  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? 
•  У меня есть мотоцикл. •  Tengo una moto 
•  Инструктор автошколы строгий. •  El instructor de conducción es estricto. 
•  На следующем перекрестке поверните 
направо. 

•  En el siguiente cruce gire a la derecha. 

•  Едьте по этой дороге. •  Siga este camino. 
•  На дороге много грузовиков. •  Hay muchos camiones en la carretera. 
•  Практические тесты трудные. •  Los exámenes prácticos son difíciles. 
•  Билет в один конец, пожалуйста. •  Un billete sencillo, por favor. 
•  Он приезжает каждую субботу. •  Llega todos los sábados. 
•  Это спортивный автомобиль •  Es un coche deportivo 
•  У тебя есть машина? •  ¿Tienes coche? 
•  Поедем на поезде. •  Vamos en tren. 
•  Пожалуйста, садитесь в машину. •  Por favor, sube al coche. 
•  Где мы можем арендовать машину? •  ¿Dónde podemos alquilar un coche? 
•  У вас есть водительские права? •  ¿Tiene carnet de conducir? 
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•  Поезжай по шоссе, это быстрее. •  Toma la autopista, es más rápido. 
•  Замедлись! •  ¡Despacio! 
•  Дороги грязные. •  Los caminos están embarrados. 
•  Продвиньтесь вперед, пожалуйста. •  Adelante  por favor. 
•  Он ехал двадцать часов подряд. •  Condujo veinte horas seguidas. 
•  Автомобиль имеет ручное или 
автоматическое управление? 

•  El cambio ¿es manual o automático? 

•  Мы потеряны. •  Estamos perdidos. 
•  Это моя первая машина. •  Es mi primer coche. 
•  Умеешь ли ты обращаться с рычагом 
переключения скоростей? 

•  ¿Puedes manejar la palanca de cambios? 

•  Это их машина? •  ¿Es su coche? 
•  Поверните налево! •  ¡Gire a la izquierda! 
•  Ты пристегнул ремень безопасности? •  ¿Te has abrochado el cinturón de seguridad? 
•  Я провожу много времени за рулем. •  Paso mucho tiempo al volante. 
•  Когда вы проходите тест? •  ¿Cuándo va a hacer el examen? 

Lección 01_Viajar  en coche y en tren_frases de contexto_¡traduce! 
•  Paso mucho tiempo al volante. •  Я провожу много времени за рулем. 
•  Toma la autopista, es más rápido. •  Поезжай по шоссе, это быстрее. 
•  Es mi primer coche. •  Это моя первая машина. 
•  Hemos pinchado una rueda. •  У нас спустило колесо. 
•  El motor está roto. •  Двигатель сломан. 
•  Encuentra el aparcamiento más cercano. •  Найди ближайшую автостоянку. 
•  Conduce con cuidado. •  Едь осторожно. 
•  El coche está arreglado. •  Автомобиль исправлен. 
•  Adelante  por favor. •  Продвиньтесь вперед, пожалуйста. 
•  Los exámenes prácticos son difíciles. •  Практические тесты трудные. 
•  ¿Cuál es el volumen de este tanque? •  Каков объем этого резервуара? 
•  Siga este camino. •  Едьте по этой дороге. 
•  No vayas tan rápido. •  Не едь так быстро! 
•  No puedes pasar el límite. •  Не можешь превысить лимит. 
•  ¿Cuál es la distancia entre las dos ciudades? •  Каково расстояние между двумя городами? 
•  Estamos perdidos. •  Мы потеряны. 
•  ¿Vamos a ir en autobús? •  Поедем на автобусе? 
•  Condujo veinte horas seguidas. •  Он ехал двадцать часов подряд. 
•  Las calles son bastante estrechas, ten cuidado. •  Улицы довольно узкие, будь осторожен. 

•  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? •  Где мы можем найти такси? 
•  ¿Puedes manejar la palanca de cambios? •  Умеешь ли ты обращаться с рычагом переключения скоростей?
•  Vamos en tren. •  Поедем на поезде. 
•  El coche tenía una matrícula francesa. •  У машины был французский номерной знак. 
•  ¡Buen viaje! •  Счастливой дороги! 
•  Nos quedamos sin gasolina. •  У нас закончился бензин. 
•  Por favor, sube al coche. •  Пожалуйста, садитесь в машину. 
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•  No olviden cerrar sus coches. •  Не забывайте запирать свои машины. 
•  Un billete sencillo, por favor. •  Билет в один конец, пожалуйста. 
•  Los caminos están embarrados. •  Дороги грязные. 
•  Este coche es inseguro a cualquier velocidad. •  Эта машина небезопасна на любой скорости. 
•  Llega todos los sábados. •  Он приезжает каждую субботу. 
•  ¿Es el coche para ti? Espero que sí. •  Эта машина для тебя? Надеюсь, что да. 
•  Tengo una moto •  У меня есть мотоцикл. 
•  El vehículo está roto. •  Транспортное средство испорчено. 
•  El instructor de conducción es estricto. •  Инструктор автошколы строгий. 
•  El coche se quedó sin gasolina. •  В машине закончился бензин. 
•  ¡Gire a la izquierda! •  Поверните налево! 
•  Abróchense el cinturón de seguridad. •  Пристегните ремень безопасности. 
•  Es fácil de aparcar. •  Его легко припарковать. 
•  Está en el coche. •  Он в машине. 
•  ¡Gira a la derecha! ¡Gira a la izquierda! ¡Gira! •  Поверни направо! Поверни налево! Развернись! 
•  ¿Dónde podemos alquilar un coche? •  Где мы можем арендовать машину? 
•  En el siguiente cruce gire a la derecha. •  На следующем перекрестке поверните направо. 
•  En el siguiente cruce gire a la izquierda. •  На следующем перекрестке поверните налево. 
•  ¿Cuándo estrellaron el coche? •  Когда они столкнулись с тем автомобилем? 
•  ¿Está permitido aparcar aquí? •  Здесь разрешена парковка? 
•  Es un coche deportivo •  Это спортивный автомобиль 
•  El cambio ¿es manual o automático? •  Автомобиль имеет ручное или автоматическое  

управление? 
•  ¿Tiene carnet de conducir? •  У вас есть водительские права? 
•  ¿Tienes coche? •  У тебя есть машина? 
•  ¿Dónde has aparcado? •  Где ты припарковался? 
•  Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el 
verde. 

•  Предпочитаю эту красную машину. Но мне больше  
нравится зеленая. 

•  ¿Puedo tomar prestado tu coche? •  Могу я одолжить твою машину? 
•  ¿Te has abrochado el cinturón de seguridad? •  Ты пристегнул ремень безопасности? 
•  ¿Puede llevarme? •  Вы не могли бы меня подвезти? 
•  Es un coche eléctrico •  Это электромобиль. 
•  Nos ha tomado la delantera •  Обогнал нас. 
•  Hay muchos camiones en la carretera. •  На дороге много грузовиков. 
•  Encontremoslo en el mapa. •  Найдем это на карте. 
•  ¿Hay un garaje en el edificio? •  В этом здании есть гараж? 
•  ¿Es su coche? •  Это их машина? 
•  Tenemos que pasar un examen teórico. •  Нам нужно сдать теоретический тест. 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  Las calles son amplias. •  Улицы широкие. 
•  ¿Cuándo va a hacer el examen? •  Когда вы проходите тест? 
•  ¿Hay piloto automático en el coche? •  Есть ли в машине круиз-контроль? 
•  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? •  Где мы можем получить координаты? 
•  Por favor, permanezca en el carril derecho. •  Пожалуйста, оставайтесь в правой полосе. 
•  El airbag te puede salvar tu vida. •  Подушка безопасности может спасти тебе жизнь. 
•  ¡Despacio! •  Замедлись! 



 33 

•  ¿Dónde podemos conseguir combustible? •  Где мы можем достать немного топлива? 
•  ¿Dónde están las llaves de mi coche? •  Где мои ключи от машины? 
•  ¿Cuándo hay que devolverlo? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  ¿Puedes conducir? •  Водишь машину? 
•  ¿Billete de ida o de vuelta? •  Дорога в один конец или туда и обратно? 

Lección 02_Viajar en avión_vocabulario_¡escucha! 
•  прибытия •  llegadas 
•  через •  a través de 
•  виза •  visa, visado 
•  авария,несчастный случай •  accidente 
•  класс •  clase 
•  пересадка •  escala 
•  ворота •  puertas 
•  забронировать авиабилет онлайн •  reservar vuelos en línea 
•  переполненный •  abarrotado 
•  стойка регистрации •  mostrador de facturación 
•  прибытие •  llegada 
•  стыковочный рейс •  vuelo de conexión 
•  авиапутешественник •  viajero aéreo 
•  лететь •  volar 
•  платформа •  plataforma, andén 
•  проход, коридор •  pasillo 
•  летать •  volar 
•  безопасность •  seguridad 
•  конец, терминал •  terminal 
•  паспорт •  pasaporte 
•  посадка •  aterrizaje 
•  вниз •  abajo 
•  холл, зал •  sala 
•  зал вылета •  sala de embarque 
•  через •  por, a través de 
•  сдача багажа •  entrega de equipaje 
•  приземлиться •  aterrizar 
•  маршрутный (рейсовый) автобус •  autobús lanzadera 
•  частный •  privado 
•  Могу я увидеть ваш паспорт и посадочный 
талон, пожалуйста? 

•  ¿Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,  
por favor? 

•  пассажир •  pasajero 
•  без охраны, без присмотра •  desatendido 
•  экипаж •  tripulación 
•  взлет (самолет) •  despegue 
•  хотеть поймать, успеть •  querer coger 
•  беспошлинная торговля •  tienda libre de impuestos 
•  содержание •  contenido 
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•  рейс •  vuelo 
•  тележка •  carrito 
•  выход •  salida 
•  таможенное управление •  aduana 
•  чистит •  limpiar 
•  британская компания •  empresa británica 
•  ремни безопасности •  cinturones de seguridad 
•  прибыть в •  llegar a 
•  взлетать •  despegar 
•  экономичный, экономный •  económico 
•  ни одного •  ninguno 
•  сумка •  bolsa 
•  американская компания •  compañía americana 
•  цель •  propósito 
•  отъезд •  salida 
•  Голландский, нидерландский •  holandés 
•  международный •  internacional 
•  проверка безопасности •  control de seguridad 
•  авиакомпания , авиалиния •  aerolínea 
•  ворота,выход •  puerta 
•  рейс,полет •  vuelo 
•  вес •  peso 
•  заполнять •  rellenar, completar 
•  непосредственно , прямо •  directamente 
•  вдали, через ,над •  sobre 
•  паспортный контроль •  control de pasaportes 
•  например •  por ejemplo 
•  карманы, отделения •  bolsillos 

Lección 02_Viajar en avión_vocabulario_¡traduce! 
•  sobre •  вдали, через ,над 
•  abajo •  вниз 
•  plataforma, andén •  платформа 
•  a través de •  через 
•  bolsa •  сумка 
•  clase •  класс 
•  seguridad •  безопасность 
•  querer coger •  хотеть поймать, успеть 
•  despegar •  взлетать 
•  bolsillos •  карманы, отделения 
•  privado •  частный 
•  aerolínea •  авиакомпания , авиалиния 
•  control de seguridad •  проверка безопасности 
•  salida •  выход 
•  visa, visado •  виза 
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•  mostrador de facturación •  стойка регистрации 
•  compañía americana •  американская компания 
•  escala •  пересадка 
•  aduana •  таможенное управление 
•  autobús lanzadera •  маршрутный (рейсовый) автобус 
•  limpiar •  чистит 
•  tienda libre de impuestos •  беспошлинная торговля 
•  pasillo •  проход, коридор 
•  volar •  летать 
•  sala •  холл, зал 
•  contenido •  содержание 
•  rellenar, completar •  заполнять 
•  accidente •  авария,несчастный случай 
•  internacional •  международный 
•  aterrizaje •  посадка 
•  vuelo •  рейс,полет 
•  carrito •  тележка 
•  económico •  экономичный, экономный 
•  cinturones de seguridad •  ремни безопасности 
•  holandés •  Голландский, нидерландский 
•  volar •  лететь 
•  propósito •  цель 
•  desatendido •  без охраны, без присмотра 
•  pasaporte •  паспорт 
•  puerta •  ворота,выход 
•  abarrotado •  переполненный 
•  terminal •  конец, терминал 
•  tripulación •  экипаж 
•  pasajero •  пассажир 
•  despegue •  взлет (самолет) 
•  directamente •  непосредственно , прямо 
•  empresa británica •  британская компания 
•  llegada •  прибытие 
•  aterrizar •  приземлиться 
•  por, a través de •  через 
•  vuelo •  рейс 
•  ninguno •  ни одного 
•  viajero aéreo •  авиапутешественник 
•  control de pasaportes •  паспортный контроль 
•  peso •  вес 
•  salida •  отъезд 
•  llegar a •  прибыть в 
•  llegadas •  прибытия 
•  puertas •  ворота 
•  por ejemplo •  например 
•  sala de embarque •  зал вылета 
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•  reservar vuelos en línea •  забронировать авиабилет онлайн 
•  entrega de equipaje •  сдача багажа 
•  vuelo de conexión •  стыковочный рейс 
•  ¿Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de 
embarque, por favor? 

•  Могу я увидеть ваш паспорт и посадочный талон, 
 пожалуйста? 

Lección 02_Viajar en avión_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  авария,несчастный случай •  accidente 
•  В аэропорту произошел несчастный случай. •  Hubo un accidente en el aeropuerto. 
•  через •  a través de 
•  Полетим через океан. •  Estamos volando a través del océano. 

•  авиакомпания , авиалиния •  aerolínea 
•  Мы всегда путешествуем этими 
авиалиниями. 

•  Siempre viajamos con estas aerolíneas. 

•  проход, коридор •  pasillo 
•  Вы хотите сидеть у прохода или у окна? •  ¿Quiere un asiento de pasillo o de ventana? 
•  прибытие •  llegada 
•  Какое время прибытия? •  ¿Cuál es la hora de llegada? 
•  сумка •  bolsa 
•  Разреши взять твою сумку. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  класс •  clase 
•  Обычно мы летаем эконом-классом. •  Normalmente viajamos en clase turista  
•  чистит •  limpiar 
•  Поддерживайте в туалетах чистоту, 
пожалуйста. 

•  Mantegan los baños limpios, por favor. 

•  содержание •  contenido 
•  Пожалуйста, выложите содержимое сумки 
на стол. 

•  Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre la mesa. 

•  экипаж •  tripulación 
•  В экипаже пять человек. •  Hay cinco personas en la tripulación. 
•  отъезд •  salida 
•  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? •  ¿A qué hora es la salida? 

•  непосредственно , прямо •  directamente 
•  Можешь лететь прямо из Парижа. •  Puedes volar directamente desde París. 
•  Голландский, нидерландский •  holandés 
•  KLM - голландская авиакомпания. •  KLM es una aerolínea holandesa. 
•  экономичный, экономный •  económico 
•  Вы летаете эконом-классом? •  ¿Vuela en clase de economía? 
•  выход •  salida 
•  Найдите ближайший выход. •  Localize la salida más cercana. 
•  заполнять •  rellenar, completar 
•  Пожалуйста, заполните форму. •  Por favor, rellene el formulario. 
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•  рейс,полет •  vuelo 
•  Удачного полета! •  ¡Que tengan un buen vuelo! 
•  летать •  volar 
•  Откуда вы летите? •  ¿De dónde vuelan? 
•  международный •  internacional 
•  Это международный рейс. •  Es un vuelo internacional. 
•  приземлиться •  aterrizar 
•  Когда мы приземлимся? •  ¿Cuándo vamos a aterrizar? 
•  посадка •  aterrizaje 
•  Что-то пошло не так во время посадки. •  Algo salió mal durante el aterrizaje. 
•  холл, зал •  sala 
•  Я буду в зале  аэропорта. •  Estaré en la sala del aeropuerto. 
•  ни одного •  ninguno 
•  Сколько у тебя чемоданов? Ни одного. •  ¿Cuánto equipaje tienes? Ninguno 
•  вдали, через ,над •  sobre 
•  Конец. Мы летим над морем. •  Se acabó. Volamos sobre el mar. 
•  пассажир •  pasajero 
•  Внимание, пожалуйста. Пассажиров, 
следующих в Лондон, просим собраться у 
выхода № 1. 

•  Atención, por favor. Pasajeros con destino a Londres,  
por favor, acérquense a la puerta nº 1. 

•  паспорт •  pasaporte 
•  Могу я посмотреть ваш паспорт? •  ¿Puedo ver su pasaporte? 
•  платформа •  plataforma, andén 
•  Поезд приезжает к пятой платформе. •  El tren está llegando al andén cinco. 
•  карманы, отделения •  bolsillos 
•  Пожалуйста, освободите карманы. •  Por favor, vacíen sus bolsillos. 
•  частный •  privado 
•  У него есть частный самолет. •  Tiene un jet privado. 
•  цель •  propósito 
•  Какова цель вашего визита? •  ¿Cuál es el propósito de su visita? 
•  ремни безопасности •  cinturones de seguridad 
•  Пристегните ремни безопасности •  Abróchese los cinturones de seguridad 
•  безопасность •  seguridad 
•  Сначала вы должны пройти контроль 
безопасности. 

•  Primero hay que pasar por control de seguridad. 

•  маршрутный (рейсовый) автобус •  autobús lanzadera 
•  Рейсовый автобус отвезет вас в аэропорт. •  El autobús lanzadera le llevará al aeropuerto. 
•  взлет (самолет) •  despegue 
•  Самолет взлетел без проблем. •  El avión despegó sin problemas. 
•  конец, терминал •  terminal 
•  Мы находимся в четвертом терминале. •  Estamos en la terminal cuatro. 
•  через •  por, a través de 
•  Вы должны пройти через паспортный 
контроль. 

•  Deben pasar por el control de pasaportes. 

•  без охраны, без присмотра •  desatendido 
•  Не оставляйте свой багаж без присмотра. •  No deje su equipaje desatendido. 
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•  виза •  visa, visado 
•  Ты должен подать заявление на визу он-
лайн. 

•  Debes solicitar un visado en línea. 

•  вес •  peso 
•  Вес чемодана - это проблема. •  El peso de la maleta es un problema. 
•  лететь •  volar 
•  Они перелетели через океан. •  Cruzaron el océano volando. 
•  британская компания •  empresa británica 
•  British Airways - британская компания. •  British Airways es una empresa británica. 
•  американская компания •  compañía americana 
•  United Airlines - американская компания. •  United Airlines es una compañía americana. 
•  рейс •  vuelo 
•  Во сколько ваш рейс? •  ¿A qué hora sale su vuelo? 
•  ворота,выход •  puerta 
•  Идите к седьмому выходу. •  Vaya a la puerta siete. 
•  Могу я увидеть ваш паспорт и посадочный 
талон, пожалуйста? 

•  ¿Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,  
por favor? 

•  Могу я посмотреть ваш паспорт и 
посадочный талон, пожалуйста? Вот, 
пожалуйста. 

•  ¿Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,  
por favor? Aquí tiene. 

•  забронировать авиабилет онлайн •  reservar vuelos en línea 
•  Сегодня все бронируют авиабилеты через 
интернет. 

•  Todo el mundo reserva vuelos en línea hoy en día. 

•  переполненный •  abarrotado 
•  Аэропорт переполнен. •  El aeropuerto está abarrotado. 
•  прибыть в •  llegar a 
•  Мы приезжаем в половине восьмого. •  Llegamos a las siete y media. 
•  прибытия •  llegadas 
•  Прилеты во втором терминале. •  Las llegadas son en la terminal dos. 
•  сдача багажа •  entrega de equipaje 
•  Где находится сдача багажа? •  ¿Dónde se deja el equipaje? 
•  стойка регистрации •  mostrador de facturación 
•  Рейс в Брюссель - стойка регистрации номер 
тридцать четыре. 

•  El vuelo a Bruselas es el mostrador de facturación  
número treinta y cuatro. 

•  таможенное управление •  aduana 
•  Для туристов нет таможенного досмотра. •  No hay inspección aduanera para los turistas. 
•  ворота •  puertas 
•  Сколько выходов в терминале? •  ¿Cuántas puertas hay en la terminal? 
•  паспортный контроль •  control de pasaportes 
•  Сначала пройдите паспортный контроль. •  Primero pasen por el control de pasaportes. 
•  проверка безопасности •  control de seguridad 
•  Во время досмотра все металлические вещи 
нужно положить в лоток. 

•  Durante el control de seguridad, debe colocar todos  
los objetos metálicos en una bandeja. 

•  тележка •  carrito 
•  Есть ли тележка, которую мы могли бы 
одолжить? 

•  ¿Hay algún carrito que nos pueda prestar? 
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•  например •  por ejemplo 
•  Есть вещи, которые нельзя проносить в 
самолет. Например, оружие. 

•  Hay cosas que no se pueden llevar a un avión. Por ejemplo 
 las armas. 

•  авиапутешественник •  viajero aéreo 
•  Он часто путешествует самолетом. •  Es un viajero aéreo frecuente. 
•  стыковочный рейс •  vuelo de conexión 
•  Как долго вы ждете стыковочного рейса? •  ¿Cuánto tiempo está esperando un vuelo de conexión? 
•  зал вылета •  sala de embarque 
•  Зал вылета находится на первом этаже. •  La sala de embarque está en el primer piso. 
•  беспошлинная торговля •  tienda libre de impuestos 
•  В терминале должно быть какие - то 
магазины беспошлинной торговли. 

•  Debe haber algunas tiendas libres de impuestos  
en la terminal. 

•  пересадка •  escala 
•  Сколько у вас пересадок? •  ¿Cuántas escalas hay? 
•  хотеть поймать, успеть •  querer coger 
•  Я хочу успеть на ранний рейс. •  Quiero coger el vuelo más temprano. 
•  взлетать •  despegar 
•  Самолет взлетел вовремя. •  El avión ha despegado a tiempo. 
•  вниз •  abajo 
•  Спускаемся. •  Estamos bajando 

Lección 02_Viajar en avión_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  accidente •  авария,несчастный случай 
•  Hubo un accidente en el aeropuerto. •  В аэропорту произошел несчастный случай. 
•  a través de •  через 
•  Estamos volando a través del océano. •  Полетим через океан. 

•  aerolínea •  авиакомпания , авиалиния 
•  Siempre viajamos con estas aerolíneas. •  Мы всегда путешествуем этими авиалиниями. 
•  pasillo •  проход, коридор 
•  ¿Quiere un asiento de pasillo o de ventana? •  Вы хотите сидеть у прохода или у окна? 
•  llegada •  прибытие 
•  ¿Cuál es la hora de llegada? •  Какое время прибытия? 
•  bolsa •  сумка 
•  Déjame llevar tu bolsa. •  Разреши взять твою сумку. 
•  clase •  класс 
•  Normalmente viajamos en clase turista  •  Обычно мы летаем эконом-классом. 
•  limpiar •  чистит 
•  Mantegan los baños limpios, por favor. •  Поддерживайте в туалетах чистоту, пожалуйста. 
•  contenido •  содержание 
•  Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre 
la mesa. 

•  Пожалуйста, выложите содержимое сумки на стол. 

•  tripulación •  экипаж 
•  Hay cinco personas en la tripulación. •  В экипаже пять человек. 
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•  salida •  отъезд 
•  ¿A qué hora es la salida? •  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? 
•  directamente •  непосредственно , прямо 
•  Puedes volar directamente desde París. •  Можешь лететь прямо из Парижа. 
•  holandés •  Голландский, нидерландский 
•  KLM es una aerolínea holandesa. •  KLM - голландская авиакомпания. 
•  económico •  экономичный, экономный 
•  ¿Vuela en clase de economía? •  Вы летаете эконом-классом? 
•  salida •  выход 
•  Localize la salida más cercana. •  Найдите ближайший выход. 
•  rellenar, completar •  заполнять 
•  Por favor, rellene el formulario. •  Пожалуйста, заполните форму. 
•  vuelo •  рейс,полет 
•  ¡Que tengan un buen vuelo! •  Удачного полета! 
•  volar •  летать 
•  ¿De dónde vuelan? •  Откуда вы летите? 
•  internacional •  международный 
•  Es un vuelo internacional. •  Это международный рейс. 
•  aterrizar •  приземлиться 
•  ¿Cuándo vamos a aterrizar? •  Когда мы приземлимся? 
•  aterrizaje •  посадка 
•  Algo salió mal durante el aterrizaje. •  Что-то пошло не так во время посадки. 
•  sala •  холл, зал 
•  Estaré en la sala del aeropuerto. •  Я буду в зале  аэропорта. 
•  ninguno •  ни одного 
•  ¿Cuánto equipaje tienes? Ninguno •  Сколько у тебя чемоданов? Ни одного. 
•  sobre •  вдали, через ,над 
•  Se acabó. Volamos sobre el mar. •  Конец. Мы летим над морем. 
•  pasajero •  пассажир 
•  Atención, por favor. Pasajeros con destino a 
Londres, por favor, acérquense a la puerta nº 1. 

•  Внимание, пожалуйста. Пассажиров, следующих  
в Лондон, просим собраться у выхода № 1. 

•  pasaporte •  паспорт 
•  ¿Puedo ver su pasaporte? •  Могу я посмотреть ваш паспорт? 
•  plataforma, andén •  платформа 
•  El tren está llegando al andén cinco. •  Поезд приезжает к пятой платформе. 
•  bolsillos •  карманы, отделения 
•  Por favor, vacíen sus bolsillos. •  Пожалуйста, освободите карманы. 
•  privado •  частный 
•  Tiene un jet privado. •  У него есть частный самолет. 
•  propósito •  цель 
•  ¿Cuál es el propósito de su visita? •  Какова цель вашего визита? 
•  cinturones de seguridad •  ремни безопасности 
•  Abróchese los cinturones de seguridad •  Пристегните ремни безопасности 
•  seguridad •  безопасность 
•  Primero hay que pasar por control de 
seguridad. 

•  Сначала вы должны пройти контроль безопасности. 
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•  autobús lanzadera •  маршрутный (рейсовый) автобус 
•  El autobús lanzadera le llevará al aeropuerto. •  Рейсовый автобус отвезет вас в аэропорт. 
•  despegue •  взлет (самолет) 
•  El avión despegó sin problemas. •  Самолет взлетел без проблем. 
•  terminal •  конец, терминал 
•  Estamos en la terminal cuatro. •  Мы находимся в четвертом терминале. 
•  por, a través de •  через 
•  Deben pasar por el control de pasaportes. •  Вы должны пройти через паспортный контроль. 
•  desatendido •  без охраны, без присмотра 
•  No deje su equipaje desatendido. •  Не оставляйте свой багаж без присмотра. 
•  visa, visado •  виза 
•  Debes solicitar un visado en línea. •  Ты должен подать заявление на визу он-лайн. 
•  peso •  вес 
•  El peso de la maleta es un problema. •  Вес чемодана - это проблема. 
•  volar •  лететь 
•  Cruzaron el océano volando. •  Они перелетели через океан. 
•  empresa británica •  британская компания 
•  British Airways es una empresa británica. •  British Airways - британская компания. 
•  compañía americana •  американская компания 
•  United Airlines es una compañía americana. •  United Airlines - американская компания. 
•  vuelo •  рейс 
•  ¿A qué hora sale su vuelo? •  Во сколько ваш рейс? 
•  puerta •  ворота,выход 
•  Vaya a la puerta siete. •  Идите к седьмому выходу. 
•  ¿Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de 
embarque, por favor? 

•  Могу я увидеть ваш паспорт и посадочный талон,  
пожалуйста? 

•  ¿Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de 
embarque, por favor? Aquí tiene. 

•  Могу я посмотреть ваш паспорт и посадочный талон, 
 пожалуйста? Вот, пожалуйста. 

•  reservar vuelos en línea •  забронировать авиабилет онлайн 
•  Todo el mundo reserva vuelos en línea hoy en 
día. 

•  Сегодня все бронируют авиабилеты через интернет. 

•  abarrotado •  переполненный 
•  El aeropuerto está abarrotado. •  Аэропорт переполнен. 
•  llegar a •  прибыть в 
•  Llegamos a las siete y media. •  Мы приезжаем в половине восьмого. 
•  llegadas •  прибытия 
•  Las llegadas son en la terminal dos. •  Прилеты во втором терминале. 
•  entrega de equipaje •  сдача багажа 
•  ¿Dónde se deja el equipaje? •  Где находится сдача багажа? 
•  mostrador de facturación •  стойка регистрации 
•  El vuelo a Bruselas es el mostrador de 
facturación número treinta y cuatro. 

•  Рейс в Брюссель - стойка регистрации номер тридцать 
 четыре. 

•  aduana •  таможенное управление 
•  No hay inspección aduanera para los turistas. •  Для туристов нет таможенного досмотра. 
•  puertas •  ворота 
•  ¿Cuántas puertas hay en la terminal? •  Сколько выходов в терминале? 
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•  control de pasaportes •  паспортный контроль 
•  Primero pasen por el control de pasaportes. •  Сначала пройдите паспортный контроль. 
•  control de seguridad •  проверка безопасности 
•  Durante el control de seguridad, debe colocar 
todos los objetos metálicos en una bandeja. 

•  Во время досмотра все металлические вещи нужно положить в 
лоток. 

•  carrito •  тележка 
•  ¿Hay algún carrito que nos pueda prestar? •  Есть ли тележка, которую мы могли бы одолжить? 
•  por ejemplo •  например 
•  Hay cosas que no se pueden llevar a un avión. 
Por ejemplo las armas. 

•  Есть вещи, которые нельзя проносить в самолет. 
 Например, оружие. 

•  viajero aéreo •  авиапутешественник 
•  Es un viajero aéreo frecuente. •  Он часто путешествует самолетом. 
•  vuelo de conexión •  стыковочный рейс 
•  ¿Cuánto tiempo está esperando un vuelo de 
conexión? 

•  Как долго вы ждете стыковочного рейса? 

•  sala de embarque •  зал вылета 
•  La sala de embarque está en el primer piso. •  Зал вылета находится на первом этаже. 
•  tienda libre de impuestos •  беспошлинная торговля 
•  Debe haber algunas tiendas libres de impuestos 
en la terminal. 

•  В терминале должно быть какие - то магазины  
беспошлинной торговли. 

•  escala •  пересадка 
•  ¿Cuántas escalas hay? •  Сколько у вас пересадок? 
•  querer coger •  хотеть поймать, успеть 
•  Quiero coger el vuelo más temprano. •  Я хочу успеть на ранний рейс. 
•  despegar •  взлетать 
•  El avión ha despegado a tiempo. •  Самолет взлетел вовремя. 
•  abajo •  вниз 
•  Estamos bajando •  Спускаемся. 

Lección 02_Viajar en avión_frases de contexto_¡escucha! 
•  Есть ли тележка, которую мы могли бы 
одолжить? 

•  ¿Hay algún carrito que nos pueda prestar? 

•  Как долго вы ждете стыковочного рейса? •  ¿Cuánto tiempo está esperando un vuelo de conexión? 
•  У него есть частный самолет. •  Tiene un jet privado. 
•  Самолет взлетел вовремя. •  El avión ha despegado a tiempo. 
•  В терминале должно быть какие - то 
магазины беспошлинной торговли. 

•  Debe haber algunas tiendas libres de impuestos  
en la terminal. 

•  Спускаемся. •  Estamos bajando 
•  Во время досмотра все металлические вещи 
нужно положить в лоток. 

•  Durante el control de seguridad, debe colocar todos 
 los objetos metálicos en una bandeja. 

•  Поезд приезжает к пятой платформе. •  El tren está llegando al andén cinco. 
•  Для туристов нет таможенного досмотра. •  No hay inspección aduanera para los turistas. 
•  Я буду в зале  аэропорта. •  Estaré en la sala del aeropuerto. 
•  Идите к седьмому выходу. •  Vaya a la puerta siete. 
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•  Полетим через океан. •  Estamos volando a través del océano. 

•  Рейс в Брюссель - стойка регистрации номер 
тридцать четыре. 

•  El vuelo a Bruselas es el mostrador de facturación  
número treinta y cuatro. 

•  Вы летаете эконом-классом? •  ¿Vuela en clase de economía? 
•  Сколько у вас пересадок? •  ¿Cuántas escalas hay? 
•  Могу я посмотреть ваш паспорт? •  ¿Puedo ver su pasaporte? 
•  Он часто путешествует самолетом. •  Es un viajero aéreo frecuente. 
•  Откуда вы летите? •  ¿De dónde vuelan? 
•  Вес чемодана - это проблема. •  El peso de la maleta es un problema. 
•  Какое время прибытия? •  ¿Cuál es la hora de llegada? 
•  Конец. Мы летим над морем. •  Se acabó. Volamos sobre el mar. 
•  Это международный рейс. •  Es un vuelo internacional. 
•  Ты должен подать заявление на визу он-
лайн. 

•  Debes solicitar un visado en línea. 

•  Не оставляйте свой багаж без присмотра. •  No deje su equipaje desatendido. 
•  Пожалуйста, выложите содержимое сумки 
на стол. 

•  Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre la mesa. 

•  Пожалуйста, заполните форму. •  Por favor, rellene el formulario. 
•  Есть вещи, которые нельзя проносить в 
самолет. Например, оружие. 

•  Hay cosas que no se pueden llevar a un avión. Por ejemplo las armas.

•  Пожалуйста, освободите карманы. •  Por favor, vacíen sus bolsillos. 
•  Рейсовый автобус отвезет вас в аэропорт. •  El autobús lanzadera le llevará al aeropuerto. 
•  Поддерживайте в туалетах чистоту, 
пожалуйста. 

•  Mantegan los baños limpios, por favor. 

•  Мы всегда путешествуем этими 
авиалиниями. 

•  Siempre viajamos con estas aerolíneas. 

•  Зал вылета находится на первом этаже. •  La sala de embarque está en el primer piso. 
•  Какова цель вашего визита? •  ¿Cuál es el propósito de su visita? 
•  Обычно мы летаем эконом-классом. •  Normalmente viajamos en clase turista  
•  Разреши взять твою сумку. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  Мы находимся в четвертом терминале. •  Estamos en la terminal cuatro. 
•  Сначала пройдите паспортный контроль. •  Primero pasen por el control de pasaportes. 
•  В аэропорту произошел несчастный случай. •  Hubo un accidente en el aeropuerto. 
•  Они перелетели через океан. •  Cruzaron el océano volando. 
•  Я хочу успеть на ранний рейс. •  Quiero coger el vuelo más temprano. 
•  Мы приезжаем в половине восьмого. •  Llegamos a las siete y media. 
•  Внимание, пожалуйста. Пассажиров, 
следующих в Лондон, просим собраться у 
выхода № 1. 

•  Atención, por favor. Pasajeros con destino a Londres, 
 por favor, acérquense a la puerta nº 1. 

•  Во сколько ваш рейс? •  ¿A qué hora sale su vuelo? 
•  Когда мы приземлимся? •  ¿Cuándo vamos a aterrizar? 
•  Могу я посмотреть ваш паспорт и 
посадочный талон, пожалуйста? Вот, 
пожалуйста. 

•  ¿Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,  
por favor? Aquí tiene. 
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•  Где находится сдача багажа? •  ¿Dónde se deja el equipaje? 
•  Сначала вы должны пройти контроль 
безопасности. 

•  Primero hay que pasar por control de seguridad. 

•  Самолет взлетел без проблем. •  El avión despegó sin problemas. 
•  Вы хотите сидеть у прохода или у окна? •  ¿Quiere un asiento de pasillo o de ventana? 
•  Сколько выходов в терминале? •  ¿Cuántas puertas hay en la terminal? 
•  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? •  ¿A qué hora es la salida? 

•  Можешь лететь прямо из Парижа. •  Puedes volar directamente desde París. 
•  Прилеты во втором терминале. •  Las llegadas son en la terminal dos. 
•  В экипаже пять человек. •  Hay cinco personas en la tripulación. 
•  Вы должны пройти через паспортный 
контроль. 

•  Deben pasar por el control de pasaportes. 

•  Сколько у тебя чемоданов? Ни одного. •  ¿Cuánto equipaje tienes? Ninguno 
•  British Airways - британская компания. •  British Airways es una empresa británica. 
•  United Airlines - американская компания. •  United Airlines es una compañía americana. 
•  Аэропорт переполнен. •  El aeropuerto está abarrotado. 
•  Удачного полета! •  ¡Que tengan un buen vuelo! 
•  Что-то пошло не так во время посадки. •  Algo salió mal durante el aterrizaje. 
•  KLM - голландская авиакомпания. •  KLM es una aerolínea holandesa. 
•  Найдите ближайший выход. •  Localize la salida más cercana. 
•  Пристегните ремни безопасности •  Abróchese los cinturones de seguridad 
•  Сегодня все бронируют авиабилеты через 
интернет. 

•  Todo el mundo reserva vuelos en línea hoy en día. 

Lección 02_Viajar en avión_frases de contexto_¡traduce! 
•  ¿Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de 
embarque, por favor? Aquí tiene. 

•  Могу я посмотреть ваш паспорт и посадочный талон, 
 пожалуйста? Вот, пожалуйста. 

•  British Airways es una empresa británica. •  British Airways - британская компания. 
•  Las llegadas son en la terminal dos. •  Прилеты во втором терминале. 
•  Estamos en la terminal cuatro. •  Мы находимся в четвертом терминале. 
•  Estaré en la sala del aeropuerto. •  Я буду в зале  аэропорта. 
•  ¿A qué hora sale su vuelo? •  Во сколько ваш рейс? 
•  KLM es una aerolínea holandesa. •  KLM - голландская авиакомпания. 
•  Abróchese los cinturones de seguridad •  Пристегните ремни безопасности 
•  El avión ha despegado a tiempo. •  Самолет взлетел вовремя. 
•  Debe haber algunas tiendas libres de impuestos 
en la terminal. 

•  В терминале должно быть какие - то магазины  
беспошлинной торговли. 

•  Primero hay que pasar por control de 
seguridad. 

•  Сначала вы должны пройти контроль безопасности. 

•  ¿De dónde vuelan? •  Откуда вы летите? 
•  ¿Quiere un asiento de pasillo o de ventana? •  Вы хотите сидеть у прохода или у окна? 
•  Hay cosas que no se pueden llevar a un avión. 
Por ejemplo las armas. 

•  Есть вещи, которые нельзя проносить в самолет.  
Например, оружие. 

•  Localize la salida más cercana. •  Найдите ближайший выход. 
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•  Por favor, rellene el formulario. •  Пожалуйста, заполните форму. 
•  Todo el mundo reserva vuelos en línea hoy en 
día. 

•  Сегодня все бронируют авиабилеты через интернет. 

•  Vaya a la puerta siete. •  Идите к седьмому выходу. 
•  Quiero coger el vuelo más temprano. •  Я хочу успеть на ранний рейс. 
•  Mantegan los baños limpios, por favor. •  Поддерживайте в туалетах чистоту, пожалуйста. 
•  ¿Puedo ver su pasaporte? •  Могу я посмотреть ваш паспорт? 
•  Puedes volar directamente desde París. •  Можешь лететь прямо из Парижа. 
•  Es un vuelo internacional. •  Это международный рейс. 
•  Atención, por favor. Pasajeros con destino a 
Londres, por favor, acérquense a la puerta nº 1. 

•  Внимание, пожалуйста. Пассажиров, следующих 
 в Лондон, просим собраться у выхода № 1. 

•  El tren está llegando al andén cinco. •  Поезд приезжает к пятой платформе. 
•  ¿Cuál es la hora de llegada? •  Какое время прибытия? 
•  Se acabó. Volamos sobre el mar. •  Конец. Мы летим над морем. 
•  El peso de la maleta es un problema. •  Вес чемодана - это проблема. 
•  ¿Cuántas puertas hay en la terminal? •  Сколько выходов в терминале? 
•  ¿Cuál es el propósito de su visita? •  Какова цель вашего визита? 
•  ¿Cuándo vamos a aterrizar? •  Когда мы приземлимся? 
•  ¿Cuánto equipaje tienes? Ninguno •  Сколько у тебя чемоданов? Ни одного. 
•  El autobús lanzadera le llevará al aeropuerto. •  Рейсовый автобус отвезет вас в аэропорт. 
•  Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre 
la mesa. 

•  Пожалуйста, выложите содержимое сумки на стол. 

•  ¿Vuela en clase de economía? •  Вы летаете эконом-классом? 
•  Déjame llevar tu bolsa. •  Разреши взять твою сумку. 
•  ¿A qué hora es la salida? •  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? 
•  United Airlines es una compañía americana. •  United Airlines - американская компания. 
•  Por favor, vacíen sus bolsillos. •  Пожалуйста, освободите карманы. 
•  Debes solicitar un visado en línea. •  Ты должен подать заявление на визу он-лайн. 
•  Estamos volando a través del océano. •  Полетим через океан. 

•  Cruzaron el océano volando. •  Они перелетели через океан. 
•  Hay cinco personas en la tripulación. •  В экипаже пять человек. 
•  ¡Que tengan un buen vuelo! •  Удачного полета! 
•  Algo salió mal durante el aterrizaje. •  Что-то пошло не так во время посадки. 
•  El avión despegó sin problemas. •  Самолет взлетел без проблем. 
•  El aeropuerto está abarrotado. •  Аэропорт переполнен. 
•  Es un viajero aéreo frecuente. •  Он часто путешествует самолетом. 
•  ¿Hay algún carrito que nos pueda prestar? •  Есть ли тележка, которую мы могли бы одолжить? 
•  Siempre viajamos con estas aerolíneas. •  Мы всегда путешествуем этими авиалиниями. 
•  Normalmente viajamos en clase turista  •  Обычно мы летаем эконом-классом. 
•  No hay inspección aduanera para los turistas. •  Для туристов нет таможенного досмотра. 
•  Estamos bajando •  Спускаемся. 
•  Primero pasen por el control de pasaportes. •  Сначала пройдите паспортный контроль. 
•  No deje su equipaje desatendido. •  Не оставляйте свой багаж без присмотра. 
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•  Durante el control de seguridad, debe colocar 
todos los objetos metálicos en una bandeja. 

•  Во время досмотра все металлические вещи нужно  
положить в лоток. 

•  Hubo un accidente en el aeropuerto. •  В аэропорту произошел несчастный случай. 
•  La sala de embarque está en el primer piso. •  Зал вылета находится на первом этаже. 
•  Deben pasar por el control de pasaportes. •  Вы должны пройти через паспортный контроль. 
•  Llegamos a las siete y media. •  Мы приезжаем в половине восьмого. 
•  ¿Dónde se deja el equipaje? •  Где находится сдача багажа? 
•  El vuelo a Bruselas es el mostrador de 
facturación número treinta y cuatro. 

•  Рейс в Брюссель - стойка регистрации номер  
тридцать четыре. 

•  Tiene un jet privado. •  У него есть частный самолет. 
•  ¿Cuánto tiempo está esperando un vuelo de 
conexión? 

•  Как долго вы ждете стыковочного рейса? 

•  ¿Cuántas escalas hay? •  Сколько у вас пересадок? 

Lección 03_Viajar a varios países_vocabulario_¡escucha! 
•  Африка •  África 
•  Швеция •  Suecia 
•  Япония •  Japón 
•  земля •  tierra 
•  Англия •  Inglaterra 
•  Австралия •  Australia 
•  Китай •  China 
•  Польша •  Polonia 
•  Россия •  Rusia 
•  Австралийский, австралиец •  australiano 
•  испанский, испанец •  Español 
•  Бразилия •  Brasil 
•  английский, англичанин •  Inglés 
•  Республика •  república 
•  голландский, голландец •  Holandés 
•  Дания •  Dinamarca 
•  Франция •  Francia 
•  Чешская Республика •  República Checa 
•  аргентинский, Аргентинец •  argentino 
•  Азия •  Asia 
•  Бразильский •  brasileño 
•  Турция •  Turquía 
•  Испания •  España 
•  Ирландия •  Irlanda 
•  Швейцария •  Suiza 
•  Италия •  Italia 
•  Бельгия •  Bélgica 
•  Португальский, португальский язык •  portugués 
•  Канада •  Canadá 
•  Мексика •  México 
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•  Норвегия •  Noruega 
•  Южная Америка •  América del Sur 
•  Европа •  Europa 
•  Шведский •  sueco 
•  Венгрия •  Hungría 
•  Мусульманин, 
мусульманка,мусульманский,исламский 

•  Musulmán 

•  Северная Америка •  América del Norte 
•  Европейский •  Europeo 
•  Германия •  Alemania 
•  Шотландия •  Escocia 
•  Египет •  Egipto 
•  Аргентина •  Argentina 

Lección 03_Viajar a varios países_vocabulario_¡traduce! 
•  Japón •  Япония 
•  Argentina •  Аргентина 
•  España •  Испания 
•  Hungría •  Венгрия 
•  Español •  испанский, испанец 
•  sueco •  Шведский 
•  Canadá •  Канада 
•  Holandés •  голландский, голландец 
•  Australia •  Австралия 
•  brasileño •  Бразильский 
•  Suiza •  Швейцария 
•  Alemania •  Германия 
•  República Checa •  Чешская Республика 
•  Egipto •  Египет 
•  Italia •  Италия 
•  Francia •  Франция 
•  Asia •  Азия 
•  tierra •  земля 
•  China •  Китай 
•  Irlanda •  Ирландия 
•  Europa •  Европа 
•  América del Norte •  Северная Америка 
•  Bélgica •  Бельгия 
•  Inglés •  английский, англичанин 
•  Musulmán •  Мусульманин, мусульманка,мусульманский,исламский 
•  Dinamarca •  Дания 
•  América del Sur •  Южная Америка 
•  Europeo •  Европейский 
•  república •  Республика 
•  Suecia •  Швеция 
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•  portugués •  Португальский, португальский язык 
•  australiano •  Австралийский, австралиец 
•  Polonia •  Польша 
•  África •  Африка 
•  Brasil •  Бразилия 
•  Rusia •  Россия 
•  México •  Мексика 
•  Inglaterra •  Англия 
•  Noruega •  Норвегия 
•  Escocia •  Шотландия 
•  argentino •  аргентинский, Аргентинец 
•  Turquía •  Турция 

Lección 03_Viajara varios países_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  Африка •  África 
•  Африка - это континент на юге. •  África es un continente del sur. 
•  Азия •  Asia 
•  Все это идет из Азии. •  Todo eso viene de Asia. 
•  Австралийский, австралиец •  australiano 
•  Я австралиец. •  Soy australiano. 
•  Бельгия •  Bélgica 
•  Он из Бельгии? •  ¿Es de Bélgica? 
•  Бразилия •  Brasil 
•  Ты уже был в Бразилии? •  ¿Has estado en Brasil? 
•  Бразильский •  brasileño 
•  Бразильский кофе очень знаменит. •  El café brasileño es muy famoso. 
•  Канада •  Canadá 
•  На флаге Канады изображен кленовый лист. •  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. 

•  Дания •  Dinamarca 
•  Гамлет жил в Дании. •  Hamlet vivía en Dinamarca 
•  Италия •  Italia 
•  Ты уже побывал в Италии? •  ¿Has estado en Italia? 
•  Япония •  Japón 
•  Я никогда не был в Японии. •  Nunca he estado en Japón. 
•  земля •  tierra 
•  Это земля обетованная. •  Es una tierra prometida. 
•  Мусульманин, 
мусульманка,мусульманский,исламский 

•  Musulmán 

•  Саудовская Аравия - мусульманская страна. •  Arabia Saudí es un país musulmán. 
•  Северная Америка •  América del Norte 
•  Он путешествовал по Северной Америке на 
машине. 

•  Viajó por América del Norte en coche. 

•  Норвегия •  Noruega 
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•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из 
Норвегии. 

•  Los mejores saltadores de esquí vienen de Noruega. 

•  Португальский, португальский язык •  portugués 
•  Он немного понимает по-португальски. •  Entiende un poco de portugués. 
•  Республика •  república 
•  Он из Чешской республики? •  ¿Es de la República Checa? 
•  Россия •  Rusia 
•  Мы часто ездили в Россию. •  Viajamos a menudo a Rusia. 
•  Испания •  España 
•  Ты из Испании? •  ¿Eres de España? 
•  Швеция •  Suecia 
•  Швеция находится на севере Европы. •  Suecia está en el norte de Europa. 
•  Шведский •  sueco 
•  Абба - самая известная шведская группа. •  Abba es la banda sueca más famosa. 
•  Швейцария •  Suiza 
•  Родом из Швейцарии. •  Vienen de Suiza. 
•  аргентинский, Аргентинец •  argentino 
•  Аргентинская говядина очень известна. •  La carne de vaca argentina es muy famosa. 
•  голландский, голландец •  Holandés 
•  Голландский город Бреда обязательно стоит 
посмотреть. 

•  La ciudad holandesa de Breda es definitivamente  
digna de ver. 

•  английский, англичанин •  Inglés 
•  Охота на лис - типичная английская 
традиция. 

•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. 

•  испанский, испанец •  Español 
•  Коррида - это что-то типично испанское. •  La corrida es algo típicamente español. 
•  Аргентина •  Argentina 
•  Не плачь по мне Аргентина. •  No llores por mí, Argentina. 
•  Австралия •  Australia 
•  Он живет в Австралии. •  Vive en Australia. 
•  Китай •  China 
•  Это производят в Китае. •  Se fabrica en China. 
•  Чешская Республика •  República Checa 
•  Чем славится Чешская Республика? •  ¿Por qué es famosa la República Checa? 
•  Египет •  Egipto 
•  Египет находится на севере Африки. •  Egipto está en el norte de África. 
•  Англия •  Inglaterra 
•  Англия находится на Британских островах. •  Inglaterra está en las islas británicas. 
•  Европа •  Europa 
•  Мы хотим путешествовать по Европе. •  Queremos viajar por Europa. 
•  Европейский •  Europeo 
•  Мы являемся частью Европейского Союза. •  Formamos parte de la Unión Europea. 
•  Франция •  Francia 
•  Он родом из Франции. •  Él viene de Francia. 
•  Германия •  Alemania 
•  Она живет в Германии. •  Vive en Alemania. 
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•  Венгрия •  Hungría 
•  Столица Венгрии - Будапешт. •  La capital de Hungría es Budapest. 
•  Ирландия •  Irlanda 
•  Ирландия - это остров. •  Irlanda es una isla. 
•  Мексика •  México 
•  Они из Мексики. •  Son de México. 
•  Польша •  Polonia 
•  Она родом из Польши. •  Viene de Polonia. 
•  Шотландия •  Escocia 
•  Шотландия является частью Соединенного 
Королевства. 

•  Escocia forma parte del Reino Unido. 

•  Южная Америка •  América del Sur 
•  В странах Южной Америки говорят в 
основном на испанском языке. 

•  En los países de América del Sur se habla sobre todo español. 

•  Турция •  Turquía 
•  Многие люди ездят в Турцию на отдых. •  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. 

Lección 03_Viajara varios países_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  África •  Африка 
•  África es un continente del sur. •  Африка - это континент на юге. 
•  Asia •  Азия 
•  Todo eso viene de Asia. •  Все это идет из Азии. 
•  australiano •  Австралийский, австралиец 
•  Soy australiano. •  Я австралиец. 
•  Bélgica •  Бельгия 
•  ¿Es de Bélgica? •  Он из Бельгии? 
•  Brasil •  Бразилия 
•  ¿Has estado en Brasil? •  Ты уже был в Бразилии? 
•  brasileño •  Бразильский 
•  El café brasileño es muy famoso. •  Бразильский кофе очень знаменит. 
•  Canadá •  Канада 
•  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. •  На флаге Канады изображен кленовый лист. 
•  Dinamarca •  Дания 
•  Hamlet vivía en Dinamarca •  Гамлет жил в Дании. 
•  Italia •  Италия 
•  ¿Has estado en Italia? •  Ты уже побывал в Италии? 
•  Japón •  Япония 
•  Nunca he estado en Japón. •  Я никогда не был в Японии. 
•  tierra •  земля 
•  Es una tierra prometida. •  Это земля обетованная. 
•  Musulmán •  Мусульманин, мусульманка,мусульманский,исламский 
•  Arabia Saudí es un país musulmán. •  Саудовская Аравия - мусульманская страна. 
•  América del Norte •  Северная Америка 
•  Viajó por América del Norte en coche. •  Он путешествовал по Северной Америке на машине. 
•  Noruega •  Норвегия 
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•  Los mejores saltadores de esquí vienen de 
Noruega. 

•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из Норвегии. 

•  portugués •  Португальский, португальский язык 
•  Entiende un poco de portugués. •  Он немного понимает по-португальски. 
•  república •  Республика 
•  ¿Es de la República Checa? •  Он из Чешской республики? 
•  Rusia •  Россия 
•  Viajamos a menudo a Rusia. •  Мы часто ездили в Россию. 
•  España •  Испания 
•  ¿Eres de España? •  Ты из Испании? 
•  Suecia •  Швеция 
•  Suecia está en el norte de Europa. •  Швеция находится на севере Европы. 
•  sueco •  Шведский 
•  Abba es la banda sueca más famosa. •  Абба - самая известная шведская группа. 
•  Suiza •  Швейцария 
•  Vienen de Suiza. •  Родом из Швейцарии. 
•  argentino •  аргентинский, Аргентинец 
•  La carne de vaca argentina es muy famosa. •  Аргентинская говядина очень известна. 
•  Holandés •  голландский, голландец 
•  La ciudad holandesa de Breda es 
definitivamente digna de ver. 

•  Голландский город Бреда обязательно стоит  
посмотреть. 

•  Inglés •  английский, англичанин 
•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. •  Охота на лис - типичная английская традиция. 

•  Español •  испанский, испанец 
•  La corrida es algo típicamente español. •  Коррида - это что-то типично испанское. 
•  Argentina •  Аргентина 
•  No llores por mí, Argentina. •  Не плачь по мне Аргентина. 
•  Australia •  Австралия 
•  Vive en Australia. •  Он живет в Австралии. 
•  China •  Китай 
•  Se fabrica en China. •  Это производят в Китае. 
•  República Checa •  Чешская Республика 
•  ¿Por qué es famosa la República Checa? •  Чем славится Чешская Республика? 
•  Egipto •  Египет 
•  Egipto está en el norte de África. •  Египет находится на севере Африки. 
•  Inglaterra •  Англия 
•  Inglaterra está en las islas británicas. •  Англия находится на Британских островах. 
•  Europa •  Европа 
•  Queremos viajar por Europa. •  Мы хотим путешествовать по Европе. 
•  Europeo •  Европейский 
•  Formamos parte de la Unión Europea. •  Мы являемся частью Европейского Союза. 
•  Francia •  Франция 
•  Él viene de Francia. •  Он родом из Франции. 
•  Alemania •  Германия 
•  Vive en Alemania. •  Она живет в Германии. 
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•  Hungría •  Венгрия 
•  La capital de Hungría es Budapest. •  Столица Венгрии - Будапешт. 
•  Irlanda •  Ирландия 
•  Irlanda es una isla. •  Ирландия - это остров. 
•  México •  Мексика 
•  Son de México. •  Они из Мексики. 
•  Polonia •  Польша 
•  Viene de Polonia. •  Она родом из Польши. 
•  Escocia •  Шотландия 
•  Escocia forma parte del Reino Unido. •  Шотландия является частью Соединенного Королевства. 
•  América del Sur •  Южная Америка 
•  En los países de América del Sur se habla sobre 
todo español. 

•  В странах Южной Америки говорят в основном  
на испанском языке. 

•  Turquía •  Турция 
•  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. •  Многие люди ездят в Турцию на отдых. 

Lección 03_Viajar a varios países_frases de contexto_¡escucha! 
•  Аргентинская говядина очень известна. •  La carne de vaca argentina es muy famosa. 
•  Он живет в Австралии. •  Vive en Australia. 
•  Он немного понимает по-португальски. •  Entiende un poco de portugués. 
•  Бразильский кофе очень знаменит. •  El café brasileño es muy famoso. 
•  Он путешествовал по Северной Америке на 
машине. 

•  Viajó por América del Norte en coche. 

•  Ты уже был в Бразилии? •  ¿Has estado en Brasil? 
•  Это земля обетованная. •  Es una tierra prometida. 
•  На флаге Канады изображен кленовый лист. •  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. 

•  Гамлет жил в Дании. •  Hamlet vivía en Dinamarca 
•  Она живет в Германии. •  Vive en Alemania. 
•  Не плачь по мне Аргентина. •  No llores por mí, Argentina. 
•  Ты из Испании? •  ¿Eres de España? 
•  Они из Мексики. •  Son de México. 
•  Ты уже побывал в Италии? •  ¿Has estado en Italia? 
•  Многие люди ездят в Турцию на отдых. •  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. 
•  Шотландия является частью Соединенного 
Королевства. 

•  Escocia forma parte del Reino Unido. 

•  Мы часто ездили в Россию. •  Viajamos a menudo a Rusia. 
•  Он родом из Франции. •  Él viene de Francia. 
•  Родом из Швейцарии. •  Vienen de Suiza. 
•  Он из Чешской республики? •  ¿Es de la República Checa? 
•  Абба - самая известная шведская группа. •  Abba es la banda sueca más famosa. 
•  Она родом из Польши. •  Viene de Polonia. 
•  Коррида - это что-то типично испанское. •  La corrida es algo típicamente español. 
•  Мы являемся частью Европейского Союза. •  Formamos parte de la Unión Europea. 
•  Чем славится Чешская Республика? •  ¿Por qué es famosa la República Checa? 
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•  Это производят в Китае. •  Se fabrica en China. 
•  Ирландия - это остров. •  Irlanda es una isla. 
•  Мы хотим путешествовать по Европе. •  Queremos viajar por Europa. 
•  Он из Бельгии? •  ¿Es de Bélgica? 
•  Все это идет из Азии. •  Todo eso viene de Asia. 
•  Англия находится на Британских островах. •  Inglaterra está en las islas británicas. 
•  Столица Венгрии - Будапешт. •  La capital de Hungría es Budapest. 
•  Я никогда не был в Японии. •  Nunca he estado en Japón. 
•  Африка - это континент на юге. •  África es un continente del sur. 
•  Саудовская Аравия - мусульманская страна. •  Arabia Saudí es un país musulmán. 
•  Швеция находится на севере Европы. •  Suecia está en el norte de Europa. 
•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из 
Норвегии. 

•  Los mejores saltadores de esquí vienen de Noruega. 

•  Египет находится на севере Африки. •  Egipto está en el norte de África. 
•  Охота на лис - типичная английская 
традиция. 

•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. 

•  Я австралиец. •  Soy australiano. 
•  В странах Южной Америки говорят в 
основном на испанском языке. 

•  En los países de América del Sur se habla sobre todo  
español. 

•  Голландский город Бреда обязательно стоит 
посмотреть. 

•  La ciudad holandesa de Breda es definitivamente  
digna de ver. 

Lección 03_Viajar a varios países_frases de contexto_¡traduce! 
•  Es una tierra prometida. •  Это земля обетованная. 
•  Hamlet vivía en Dinamarca •  Гамлет жил в Дании. 
•  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. •  Многие люди ездят в Турцию на отдых. 
•  El café brasileño es muy famoso. •  Бразильский кофе очень знаменит. 
•  Él viene de Francia. •  Он родом из Франции. 
•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. •  Охота на лис - типичная английская традиция. 

•  ¿Es de Bélgica? •  Он из Бельгии? 
•  Entiende un poco de portugués. •  Он немного понимает по-португальски. 
•  La capital de Hungría es Budapest. •  Столица Венгрии - Будапешт. 
•  Arabia Saudí es un país musulmán. •  Саудовская Аравия - мусульманская страна. 
•  En los países de América del Sur se habla sobre 
todo español. 

•  В странах Южной Америки говорят в основном  
на испанском языке. 

•  Nunca he estado en Japón. •  Я никогда не был в Японии. 
•  Formamos parte de la Unión Europea. •  Мы являемся частью Европейского Союза. 
•  Suecia está en el norte de Europa. •  Швеция находится на севере Европы. 
•  Se fabrica en China. •  Это производят в Китае. 
•  Vive en Australia. •  Он живет в Австралии. 
•  Son de México. •  Они из Мексики. 
•  Escocia forma parte del Reino Unido. •  Шотландия является частью Соединенного Королевства. 
•  Viajamos a menudo a Rusia. •  Мы часто ездили в Россию. 
•  Irlanda es una isla. •  Ирландия - это остров. 
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•  Los mejores saltadores de esquí vienen de 
Noruega. 

•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из Норвегии. 

•  ¿Por qué es famosa la República Checa? •  Чем славится Чешская Республика? 
•  Abba es la banda sueca más famosa. •  Абба - самая известная шведская группа. 
•  La ciudad holandesa de Breda es 
definitivamente digna de ver. 

•  Голландский город Бреда обязательно стоит  
посмотреть. 

•  Viajó por América del Norte en coche. •  Он путешествовал по Северной Америке на машине. 
•  La corrida es algo típicamente español. •  Коррида - это что-то типично испанское. 
•  Soy australiano. •  Я австралиец. 
•  No llores por mí, Argentina. •  Не плачь по мне Аргентина. 
•  Vive en Alemania. •  Она живет в Германии. 
•  Inglaterra está en las islas británicas. •  Англия находится на Британских островах. 
•  ¿Es de la República Checa? •  Он из Чешской республики? 
•  ¿Has estado en Italia? •  Ты уже побывал в Италии? 
•  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. •  На флаге Канады изображен кленовый лист. 
•  Viene de Polonia. •  Она родом из Польши. 
•  Vienen de Suiza. •  Родом из Швейцарии. 
•  Egipto está en el norte de África. •  Египет находится на севере Африки. 
•  Todo eso viene de Asia. •  Все это идет из Азии. 
•  África es un continente del sur. •  Африка - это континент на юге. 
•  ¿Eres de España? •  Ты из Испании? 
•  Queremos viajar por Europa. •  Мы хотим путешествовать по Европе. 
•  ¿Has estado en Brasil? •  Ты уже был в Бразилии? 
•  La carne de vaca argentina es muy famosa. •  Аргентинская говядина очень известна. 

Lección 04_En un hotel_vocabulario_¡escucha! 
•  двойной •  doble 
•  Приятного пребывания. •  Disfrute de su estancia 
•  кофе •  café 
•  Угощайся. Возьми. •  sirvete 
•  наслаждаться •  disfrutar 
•  убрать комнату •  limpiar la habitación 
•  мини-бар •  minibar 
•  подавать завтрак •  servir el desayuno 
•  гостиничный сервис •  servicio de habitaciones 
•  на втором этаже •  en la segunda planta 
•  остановиться в гостинице •  alojarse en un hotel 
•  квитанция,чек,подтверждение об оплате •  recibo 
•  администратор •  recepcionista 
•  вентилятор •  ventilador 
•  содержать, включать •  incluir 
•  остаться •  quedarse 
•  комната на эту ночь •  una habitación para esta noche 
•  завтрак •  desayuno 
•  Подтвердить •  confirmar 
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•  зарядить, выставлять счет •  cobrar, pedir 
•  wi-fi •  wi-fi 
•  включая,вместе •  incluyendo 
•  отель •  hotel 
•  комната, пространство •  habitación 
•  роскошный отель •  hotel de lujo 
•  регистрация (в отеле) •  registrarse 
•  гость отеля •  huésped del hotel 
•  полотенце •  toalla 
•  ужин •  cena 
•  номер для двоих •  habitación doble 
•  зубная паста •  pasta de dientes 
•  приемная, стойка регистрации •  recepción 
•  зубная нить •  hilo dental 
•  шумный •  ruidoso 
•  забронировать , заказать •  reservar 
•  чемодан •  maleta 
•  местоположение •  ubicación 
•  одноместный номер •  habitación individual 
•  ценный •  valioso 
•  кондиционер воздуха •  aire acondicionado 
•  номер •  número 
•  скоба, скрепка, проволока для скрепок •  grapa 
•  отзыв,выписка •  el check-out 
•  полностью •  completamente 
•  бар •  bar 

Lección 04_En un hotel_vocabulario_¡traduce! 
•  huésped del hotel •  гость отеля 
•  recepción •  приемная, стойка регистрации 
•  alojarse en un hotel •  остановиться в гостинице 
•  aire acondicionado •  кондиционер воздуха 
•  recibo •  квитанция,чек,подтверждение об оплате 
•  doble •  двойной 
•  servir el desayuno •  подавать завтрак 
•  disfrutar •  наслаждаться 
•  en la segunda planta •  на втором этаже 
•  recepcionista •  администратор 
•  confirmar •  Подтвердить 
•  grapa •  скоба, скрепка, проволока для скрепок 
•  hilo dental •  зубная нить 
•  café •  кофе 
•  ubicación •  местоположение 
•  habitación doble •  номер для двоих 
•  minibar •  мини-бар 
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•  hotel de lujo •  роскошный отель 
•  maleta •  чемодан 
•  servicio de habitaciones •  гостиничный сервис 
•  el check-out •  отзыв,выписка 
•  ventilador •  вентилятор 
•  reservar •  забронировать , заказать 
•  desayuno •  завтрак 
•  ruidoso •  шумный 
•  cobrar, pedir •  зарядить, выставлять счет 
•  pasta de dientes •  зубная паста 
•  wi-fi •  wi-fi 
•  Disfrute de su estancia •  Приятного пребывания. 
•  bar •  бар 
•  completamente •  полностью 
•  habitación individual •  одноместный номер 
•  toalla •  полотенце 
•  quedarse •  остаться 
•  registrarse •  регистрация (в отеле) 
•  hotel •  отель 
•  habitación •  комната, пространство 
•  sirvete •  Угощайся. Возьми. 
•  incluyendo •  включая,вместе 
•  incluir •  содержать, включать 
•  valioso •  ценный 
•  una habitación para esta noche •  комната на эту ночь 
•  cena •  ужин 
•  limpiar la habitación •  убрать комнату 
•  número •  номер 

Lección 04_En un hotel_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  бар •  bar 
•  Пойдемте в бар. •  Vamos al bar. 
•  забронировать , заказать •  reservar 
•  Могу я забронировать номер на эту ночь? •  ¿Puedo reservar una habitación para esta noche? 
•  завтрак •  desayuno 
•  Что у нас на завтрак? •  ¿Qué hay para desayunar? 
•  чемодан •  maleta 
•  Это мой чемодан. •  Esta es mi maleta. 
•  кофе •  café 
•  Хочешь кофе? •  ¿Quieres un poco de café? 
•  Подтвердить •  confirmar 
•  Ты подтвердил бронирование? •  ¿Has confirmado la reserva? 
•  зубная нить •  hilo dental 
•  Я всегда беру зубную нить с собой в 
путешествие. 

•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. 
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•  ужин •  cena 
•  Подается ужин. •  La cena está servida. 
•  двойной •  doble 
•  Принеси мне виски. И сразу двойную 
порцию! 

•  Tráeme un poco de whisky. ¡Y que sea doble! 

•  наслаждаться •  disfrutar 
•  Приятного отдыха! •  ¡Disfrute de su estancia! 
•  вентилятор •  ventilador 
•  Могу я включить вентилятор? •  ¿Puedo encender el ventilador? 
•  полностью •  completamente 
•  Отель полностью забронирован. •  El hotel está completo. 
•  Угощайся. Возьми. •  sirvete 
•  Угощайтесь за фуршетным столом. •  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. 
•  отель •  hotel 
•  Где находится отель? •  ¿Dónde está el hotel? 
•  гость отеля •  huésped del hotel 
•  Гости отеля регистрируются при заселении. •  Los huéspedes del hotel se registran durante el check-in. 
•  зарядить, выставлять счет •  cobrar, pedir 
•  Сколько вы берете? •  ¿Cuánto cobra? 
•  регистрация (в отеле) •  registrarse 
•  Вы регистрируете? •  ¿Se está registrando? 
•  содержать, включать •  incluir 
•  В стоимость не входил завтрак. •  El precio no incluía el desayuno. 
•  включая,вместе •  incluyendo 
•  Цена вместе с завтраком. •  El precio incluye el desayuno. 
•  местоположение •  ubicación 
•  Знаешь точное местоположение отеля? •  ¿Sabes la ubicación exacta del hotel? 
•  мини-бар •  minibar 
•  Вы брали что-нибудь из мини-бара? •  ¿Ha tomado algo del minibar? 
•  номер •  número 
•  Какой у тебя номер комнаты? •  ¿Cuál es el número de tu habitación? 
•  квитанция,чек,подтверждение об оплате •  recibo 
•  Могу ли я получить чек? •  ¿Puede darme un recibo? 
•  комната, пространство •  habitación 
•  Есть ли свободный номер на эту ночь? •  ¿Hay alguna habitación libre para esta noche? 
•  гостиничный сервис •  servicio de habitaciones 
•  Обслуживание номеров будет сейчас же у 
вас. 

•  El servicio de habitaciones le atenderá enseguida. 

•  скоба, скрепка, проволока для скрепок •  grapa 
•  Можете ли вы прикрепить квитанцию к 
счету-фактуре? 

•  ¿Puede grapar el recibo a la factura? 

•  остаться •  quedarse 
•  Как долго вы останетесь? •  ¿Cuánto tiempo se quedará? 
•  зубная паста •  pasta de dientes 
•  Не забудь взять зубную пасту и зубную 
щетку. 

•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes. 
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•  полотенце •  toalla 
•  Можно мне еще одно полотенце? •  ¿Puedo tener una toalla más? 
•  ценный •  valioso 
•  Не оставляйте ценные вещи в комнате. •  No deje sus objetos de valor en la habitación. 
•  подавать завтрак •  servir el desayuno 
•  Во сколько вы подаете завтрак? •  ¿A qué hora se sirve el desayuno? 
•  убрать комнату •  limpiar la habitación 
•  Пожалуйста, уберите в моей комнате. •  Por favor, limpie mi habitación. 
•  комната на эту ночь •  una habitación para esta noche 
•  Могу ли я забронировать комнату на эту 
ночь? 

•  ¿Puedo reservar una habitación para esta noche? 

•  на втором этаже •  en la segunda planta 
•  Ваша комната находится на втором этаже. •  Su habitación está en la segunda planta. 
•  Приятного пребывания. •  Disfrute de su estancia 
•  Приятного отдыха! Спасибо. •  Disfrute de su estancia. Gracias 
•  роскошный отель •  hotel de lujo 
•  Он всегда останавливается в роскошном 
отеле. 

•  Siempre se aloja en un hotel de lujo. 

•  шумный •  ruidoso 
•  В комнате было шумно, мы не могли уснуть. •  La habitación era ruidosa, no pudimos dormir. 

•  остановиться в гостинице •  alojarse en un hotel 
•  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? •  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? 

•  отзыв,выписка •  el check-out 
•  Я бы хотел выписаться. •  Me gustaría salir. 
•  номер для двоих •  habitación doble 
•  Могу ли я забронировать двухместный 
номер на две ночи? 

•  ¿Puedo reservar una habitación doble para dos noches? 

•  приемная, стойка регистрации •  recepción 
•  Нам нужно зарегистрироваться на стойке 
регистрации. 

•  Tenemos que registrarnos en la recepción. 

•  одноместный номер •  habitación individual 
•  Могу ли я забронировать одноместный 
номер на две ночи? 

•  ¿Puedo reservar una habitación individual para dos noches? 

•  администратор •  recepcionista 
•  Нас зарегистрирует администратор. •  Una recepcionista nos registra. 
•  кондиционер воздуха •  aire acondicionado 
•  Есть ли в комнате кондиционер? •  ¿Hay aire acondicionado en la habitación? 
•  wi-fi •  wi-fi 
•  Здесь есть wi-fi? •  ¿Hay wi-fi disponible aquí? 
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Lección 04_En un hotel_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  bar •  бар 
•  Vamos al bar. •  Пойдемте в бар. 
•  reservar •  забронировать , заказать 
•  ¿Puedo reservar una habitación para esta 
noche? 

•  Могу я забронировать номер на эту ночь? 

•  desayuno •  завтрак 
•  ¿Qué hay para desayunar? •  Что у нас на завтрак? 
•  maleta •  чемодан 
•  Esta es mi maleta. •  Это мой чемодан. 
•  café •  кофе 
•  ¿Quieres un poco de café? •  Хочешь кофе? 
•  confirmar •  Подтвердить 
•  ¿Has confirmado la reserva? •  Ты подтвердил бронирование? 
•  hilo dental •  зубная нить 
•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. •  Я всегда беру зубную нить с собой в путешествие. 
•  cena •  ужин 
•  La cena está servida. •  Подается ужин. 
•  doble •  двойной 
•  Tráeme un poco de whisky. ¡Y que sea doble! •  Принеси мне виски. И сразу двойную порцию! 
•  disfrutar •  наслаждаться 
•  ¡Disfrute de su estancia! •  Приятного отдыха! 
•  ventilador •  вентилятор 
•  ¿Puedo encender el ventilador? •  Могу я включить вентилятор? 
•  completamente •  полностью 
•  El hotel está completo. •  Отель полностью забронирован. 
•  sirvete •  Угощайся. Возьми. 
•  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. •  Угощайтесь за фуршетным столом. 

•  hotel •  отель 
•  ¿Dónde está el hotel? •  Где находится отель? 
•  huésped del hotel •  гость отеля 
•  Los huéspedes del hotel se registran durante el 
check-in. 

•  Гости отеля регистрируются при заселении. 

•  cobrar, pedir •  зарядить, выставлять счет 
•  ¿Cuánto cobra? •  Сколько вы берете? 
•  registrarse •  регистрация (в отеле) 
•  ¿Se está registrando? •  Вы регистрируете? 
•  incluir •  содержать, включать 
•  El precio no incluía el desayuno. •  В стоимость не входил завтрак. 
•  incluyendo •  включая,вместе 
•  El precio incluye el desayuno. •  Цена вместе с завтраком. 
•  ubicación •  местоположение 
•  ¿Sabes la ubicación exacta del hotel? •  Знаешь точное местоположение отеля? 
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•  minibar •  мини-бар 
•  ¿Ha tomado algo del minibar? •  Вы брали что-нибудь из мини-бара? 
•  número •  номер 
•  ¿Cuál es el número de tu habitación? •  Какой у тебя номер комнаты? 
•  recibo •  квитанция,чек,подтверждение об оплате 
•  ¿Puede darme un recibo? •  Могу ли я получить чек? 
•  habitación •  комната, пространство 
•  ¿Hay alguna habitación libre para esta noche? •  Есть ли свободный номер на эту ночь? 
•  servicio de habitaciones •  гостиничный сервис 
•  El servicio de habitaciones le atenderá 
enseguida. 

•  Обслуживание номеров будет сейчас же у вас. 

•  grapa •  скоба, скрепка, проволока для скрепок 
•  ¿Puede grapar el recibo a la factura? •  Можете ли вы прикрепить квитанцию к счету-фактуре? 
•  quedarse •  остаться 
•  ¿Cuánto tiempo se quedará? •  Как долго вы останетесь? 
•  pasta de dientes •  зубная паста 
•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de 
dientes. 

•  Не забудь взять зубную пасту и зубную щетку. 

•  toalla •  полотенце 
•  ¿Puedo tener una toalla más? •  Можно мне еще одно полотенце? 
•  valioso •  ценный 
•  No deje sus objetos de valor en la habitación. •  Не оставляйте ценные вещи в комнате. 
•  servir el desayuno •  подавать завтрак 
•  ¿A qué hora se sirve el desayuno? •  Во сколько вы подаете завтрак? 
•  limpiar la habitación •  убрать комнату 
•  Por favor, limpie mi habitación. •  Пожалуйста, уберите в моей комнате. 
•  una habitación para esta noche •  комната на эту ночь 
•  ¿Puedo reservar una habitación para esta 
noche? 

•  Могу ли я забронировать комнату на эту ночь? 

•  en la segunda planta •  на втором этаже 
•  Su habitación está en la segunda planta. •  Ваша комната находится на втором этаже. 
•  Disfrute de su estancia •  Приятного пребывания. 
•  Disfrute de su estancia. Gracias •  Приятного отдыха! Спасибо. 
•  hotel de lujo •  роскошный отель 
•  Siempre se aloja en un hotel de lujo. •  Он всегда останавливается в роскошном отеле. 
•  ruidoso •  шумный 
•  La habitación era ruidosa, no pudimos dormir. •  В комнате было шумно, мы не могли уснуть. 

•  alojarse en un hotel •  остановиться в гостинице 
•  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? •  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? 
•  el check-out •  отзыв,выписка 
•  Me gustaría salir. •  Я бы хотел выписаться. 
•  habitación doble •  номер для двоих 
•  ¿Puedo reservar una habitación doble para dos 
noches? 

•  Могу ли я забронировать двухместный номер 
 на две ночи? 

•  recepción •  приемная, стойка регистрации 
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•  Tenemos que registrarnos en la recepción. •  Нам нужно зарегистрироваться на стойке регистрации. 
•  habitación individual •  одноместный номер 
•  ¿Puedo reservar una habitación individual para 
dos noches? 

•  Могу ли я забронировать одноместный номер  
на две ночи? 

•  recepcionista •  администратор 
•  Una recepcionista nos registra. •  Нас зарегистрирует администратор. 
•  aire acondicionado •  кондиционер воздуха 
•  ¿Hay aire acondicionado en la habitación? •  Есть ли в комнате кондиционер? 
•  wi-fi •  wi-fi 
•  ¿Hay wi-fi disponible aquí? •  Здесь есть wi-fi? 

Lección 04_En un hotel_frases de contexto_¡escucha! 
•  Могу я забронировать номер на эту ночь? •  ¿Puedo reservar una habitación para esta noche? 
•  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? •  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? 

•  Нам нужно зарегистрироваться на стойке 
регистрации. 

•  Tenemos que registrarnos en la recepción. 

•  Вы брали что-нибудь из мини-бара? •  ¿Ha tomado algo del minibar? 
•  Во сколько вы подаете завтрак? •  ¿A qué hora se sirve el desayuno? 
•  Угощайтесь за фуршетным столом. •  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. 
•  Подается ужин. •  La cena está servida. 
•  Приятного отдыха! Спасибо. •  Disfrute de su estancia. Gracias 
•  В стоимость не входил завтрак. •  El precio no incluía el desayuno. 
•  Приятного отдыха! •  ¡Disfrute de su estancia! 
•  Есть ли в комнате кондиционер? •  ¿Hay aire acondicionado en la habitación? 
•  Вы регистрируете? •  ¿Se está registrando? 
•  Знаешь точное местоположение отеля? •  ¿Sabes la ubicación exacta del hotel? 
•  Гости отеля регистрируются при заселении. •  Los huéspedes del hotel se registran durante el check-in. 
•  Отель полностью забронирован. •  El hotel está completo. 
•  Пойдемте в бар. •  Vamos al bar. 
•  Здесь есть wi-fi? •  ¿Hay wi-fi disponible aquí? 
•  Нас зарегистрирует администратор. •  Una recepcionista nos registra. 
•  Принеси мне виски. И сразу двойную 
порцию! 

•  Tráeme un poco de whisky. ¡Y que sea doble! 

•  Где находится отель? •  ¿Dónde está el hotel? 
•  Это мой чемодан. •  Esta es mi maleta. 
•  Могу ли я забронировать двухместный 
номер на две ночи? 

•  ¿Puedo reservar una habitación doble para dos noches? 

•  Могу ли я забронировать комнату на эту 
ночь? 

•  ¿Puedo reservar una habitación para esta noche? 

•  В комнате было шумно, мы не могли уснуть. •  La habitación era ruidosa, no pudimos dormir. 

•  Я всегда беру зубную нить с собой в 
путешествие. 

•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. 
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•  Можете ли вы прикрепить квитанцию к 
счету-фактуре? 

•  ¿Puede grapar el recibo a la factura? 

•  Не забудь взять зубную пасту и зубную 
щетку. 

•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes. 

•  Есть ли свободный номер на эту ночь? •  ¿Hay alguna habitación libre para esta noche? 
•  Могу ли я забронировать одноместный 
номер на две ночи? 

•  ¿Puedo reservar una habitación individual para dos noches? 

•  Я бы хотел выписаться. •  Me gustaría salir. 
•  Цена вместе с завтраком. •  El precio incluye el desayuno. 
•  Ваша комната находится на втором этаже. •  Su habitación está en la segunda planta. 
•  Что у нас на завтрак? •  ¿Qué hay para desayunar? 
•  Обслуживание номеров будет сейчас же у 
вас. 

•  El servicio de habitaciones le atenderá enseguida. 

•  Ты подтвердил бронирование? •  ¿Has confirmado la reserva? 
•  Пожалуйста, уберите в моей комнате. •  Por favor, limpie mi habitación. 
•  Могу я включить вентилятор? •  ¿Puedo encender el ventilador? 
•  Хочешь кофе? •  ¿Quieres un poco de café? 
•  Не оставляйте ценные вещи в комнате. •  No deje sus objetos de valor en la habitación. 
•  Можно мне еще одно полотенце? •  ¿Puedo tener una toalla más? 
•  Он всегда останавливается в роскошном 
отеле. 

•  Siempre se aloja en un hotel de lujo. 

•  Сколько вы берете? •  ¿Cuánto cobra? 
•  Какой у тебя номер комнаты? •  ¿Cuál es el número de tu habitación? 
•  Могу ли я получить чек? •  ¿Puede darme un recibo? 
•  Как долго вы останетесь? •  ¿Cuánto tiempo se quedará? 

Lección 04_En un hotel_frases de contexto_¡traduce! 
•  El precio no incluía el desayuno. •  В стоимость не входил завтрак. 
•  No deje sus objetos de valor en la habitación. •  Не оставляйте ценные вещи в комнате. 
•  ¿Puede grapar el recibo a la factura? •  Можете ли вы прикрепить квитанцию к счету-фактуре? 
•  Siempre se aloja en un hotel de lujo. •  Он всегда останавливается в роскошном отеле. 
•  ¿Has confirmado la reserva? •  Ты подтвердил бронирование? 
•  Por favor, limpie mi habitación. •  Пожалуйста, уберите в моей комнате. 
•  ¿Puedo reservar una habitación doble para dos 
noches? 

•  Могу ли я забронировать двухместный номер  
на две ночи? 

•  Los huéspedes del hotel se registran durante el 
check-in. 

•  Гости отеля регистрируются при заселении. 

•  ¿Puede darme un recibo? •  Могу ли я получить чек? 
•  ¿A qué hora se sirve el desayuno? •  Во сколько вы подаете завтрак? 
•  Tráeme un poco de whisky. ¡Y que sea doble! •  Принеси мне виски. И сразу двойную порцию! 
•  ¿Puedo reservar una habitación individual para 
dos noches? 

•  Могу ли я забронировать одноместный номер  
на две ночи? 

•  ¿Dónde está el hotel? •  Где находится отель? 
•  ¿Cuánto tiempo se quedará? •  Как долго вы останетесь? 
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•  ¿Puedo reservar una habitación para esta 
noche? 

•  Могу я забронировать номер на эту ночь? 

•  ¿Hay wi-fi disponible aquí? •  Здесь есть wi-fi? 
•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de 
dientes. 

•  Не забудь взять зубную пасту и зубную щетку. 

•  ¿Hay aire acondicionado en la habitación? •  Есть ли в комнате кондиционер? 
•  ¿Ha tomado algo del minibar? •  Вы брали что-нибудь из мини-бара? 
•  La habitación era ruidosa, no pudimos dormir. •  В комнате было шумно, мы не могли уснуть. 

•  Disfrute de su estancia. Gracias •  Приятного отдыха! Спасибо. 
•  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. •  Угощайтесь за фуршетным столом. 

•  El servicio de habitaciones le atenderá 
enseguida. 

•  Обслуживание номеров будет сейчас же у вас. 

•  ¿Cuánto cobra? •  Сколько вы берете? 
•  El precio incluye el desayuno. •  Цена вместе с завтраком. 
•  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? •  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? 
•  Vamos al bar. •  Пойдемте в бар. 
•  ¿Puedo tener una toalla más? •  Можно мне еще одно полотенце? 
•  ¿Quieres un poco de café? •  Хочешь кофе? 
•  La cena está servida. •  Подается ужин. 
•  ¿Puedo encender el ventilador? •  Могу я включить вентилятор? 
•  Me gustaría salir. •  Я бы хотел выписаться. 
•  ¿Qué hay para desayunar? •  Что у нас на завтрак? 
•  ¿Sabes la ubicación exacta del hotel? •  Знаешь точное местоположение отеля? 
•  ¿Cuál es el número de tu habitación? •  Какой у тебя номер комнаты? 
•  ¿Se está registrando? •  Вы регистрируете? 
•  Esta es mi maleta. •  Это мой чемодан. 
•  Una recepcionista nos registra. •  Нас зарегистрирует администратор. 
•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. •  Я всегда беру зубную нить с собой в путешествие. 
•  Su habitación está en la segunda planta. •  Ваша комната находится на втором этаже. 
•  ¿Hay alguna habitación libre para esta noche? •  Есть ли свободный номер на эту ночь? 
•  ¡Disfrute de su estancia! •  Приятного отдыха! 
•  ¿Puedo reservar una habitación para esta 
noche? 

•  Могу ли я забронировать комнату на эту ночь? 

•  Tenemos que registrarnos en la recepción. •  Нам нужно зарегистрироваться на стойке  
регистрации. 

•  El hotel está completo. •  Отель полностью забронирован. 

Lección 05_En un restaurante_vocabulario_¡escucha! 
•  счет •  cuenta, factura 
•  сразу же, уже •  enseguida 
•  салат •  ensalada 
•  А для тебя? •  ¿Y para tí? 
•  то же самое •  lo mismo 
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•  Они свободны? •  ¿Están libres? 
•  резерв,бронь •  reserva 
•  рекомендовать •  recomendar 
•  Я буду... •  Tomaré el 
•  чизбургер •  hamburguesa con queso 
•  Вы готовы сделать заказ? •  ¿Estáis listos para pedir? 
•  пойти в ресторан •  ir a un restaurante 
•  какая у тебя паста? •  ¿Qué tal tu pasta? 
•  суп •  sopa 
•  Давай закажем пиццу. •  Vamos a pedir pizza. 
•  средний •  medio 
•  Я бы хотел... •  Me gustaría el ... 
•  предложить •  sugerir 
•  Могу я вам что-нибудь принести? •  ¿Puedo ofrecerle algo? 
•  ростбиф •  ternera asada 
•  бутылка •  botella 
•  пить •  beber 
•  чаевые •  propina 
•  немного •  un poco 
•  заказать •  pedir 
•  предложить •  ofrecer 
•  Мне очень жаль. •  Lo siento mucho 
•  стейк •  filete 
•  официант •  camarero 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  ¿Quieres pescado o pasta? 
•  ложка •  cuchara 
•  таблица, столик •  mesa 
•  типичный •  típico 
•  ресторан •  restaurante 
•  выбор •  elección 
•  еда •  comida 
•  меню •  menú 
•  вода •  agua 
•  рекомендация •  recomendación 

Lección 05_En un restaurante_vocabulario_¡traduce! 
•  lo mismo •  то же самое 
•  ¿Están libres? •  Они свободны? 
•  comida •  еда 
•  hamburguesa con queso •  чизбургер 
•  ¿Quieres pescado o pasta? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  ¿Estáis listos para pedir? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  sopa •  суп 
•  recomendación •  рекомендация 
•  propina •  чаевые 
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•  un poco •  немного 
•  Vamos a pedir pizza. •  Давай закажем пиццу. 
•  Me gustaría el ... •  Я бы хотел... 
•  enseguida •  сразу же, уже 
•  ¿Qué tal tu pasta? •  какая у тебя паста? 
•  elección •  выбор 
•  medio •  средний 
•  cuenta, factura •  счет 
•  agua •  вода 
•  restaurante •  ресторан 
•  ¿Y para tí? •  А для тебя? 
•  recomendar •  рекомендовать 
•  ofrecer •  предложить 
•  típico •  типичный 
•  pedir •  заказать 
•  botella •  бутылка 
•  Lo siento mucho •  Мне очень жаль. 
•  reserva •  резерв,бронь 
•  camarero •  официант 
•  ir a un restaurante •  пойти в ресторан 
•  cuchara •  ложка 
•  ¿Puedo ofrecerle algo? •  Могу я вам что-нибудь принести? 
•  sugerir •  предложить 
•  Tomaré el •  Я буду... 
•  menú •  меню 
•  beber •  пить 
•  filete •  стейк 
•  mesa •  таблица, столик 
•  ternera asada •  ростбиф 
•  ensalada •  салат 

Lección 05_En un restaurante_vocabulario_frases de contexto _¡escucha! 
•  счет •  cuenta, factura 
•  Мы можем оплатить счет? •  ¿Podemos pagar la cuenta? 
•  бутылка •  botella 
•  Принеси бутылку и два стакана. •  Trae la botella y dos vasos. 
•  пить •  beber 
•  Что бы вы хотели выпить? •  ¿Qué le gustaría beber? 
•  чизбургер •  hamburguesa con queso 
•  Мне, пожалуйста, чизбургер. •  Quiero una hamburguesa con queso, por favor. 
•  выбор •  elección 
•  Отличный выбор. •  Excelente elección. 
•  еда •  comida 
•  Спасибо за вкусную еду. •  Gracias por la deliciosa comida. 
•  средний •  medio 
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•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка 
обжаренный, средний или хорошо 
прожаренный? 

•  ¿Cómo quiere su filete? ¿Poco hecho, medio o bien hecho? 

•  меню •  menú 
•  Что у нас в меню? •  ¿Qué hay en el menú? 
•  предложить •  ofrecer 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? 
•  заказать •  pedir 
•  Вы готовы сделать заказ? •  ¿Estáis listos para pedir? 
•  рекомендовать •  recomendar 
•  Можешь нам что-нибудь порекомендовать? •  ¿Puedes recomendarnos algo? 

•  рекомендация •  recomendación 
•  Спасибо за рекомендацию. •  Gracias por su recomendación. 
•  резерв,бронь •  reserva 
•  У вас есть бронь? •  ¿Tiene una reservación? 
•  ресторан •  restaurante 
•  Где находится китайский ресторан? •  ¿Dónde está el restaurante chino? 
•  ростбиф •  ternera asada 
•  Я буду ростбиф и картофель фри. •  Quiero asado de ternera con patatas fritas. 
•  салат •  ensalada 
•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. 
•  ложка •  cuchara 
•  Столовые приборы состоят из ложки, вилки и 
ножа. 

•  Los cubiertos constan de una cuchara, un tenedor  
y un cuchillo. 

•  стейк •  filete 
•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой 
прожарки, средний или хорошо прожаренный? 

•  ¿Cómo le gustaría su filete? ¿Poco hecho, hecho  
o bien hecho? 

•  предложить •  sugerir 
•  Могу я предложить горячий кофе и бублик? •  ¿Puedo sugerir café caliente y un bagel? 
•  таблица, столик •  mesa 
•  Могу я заказать столик на пятерых? •  ¿Puedo reservar una mesa para cinco? 
•  чаевые •  propina 
•  Ты должен оставить чаевые. •  Deberías dejar alguna propina. 
•  типичный •  típico 
•  Что является типичным местным блюдом? •  ¿Cuál es un plato típico de la zona? 
•  вода •  agua 
•  Хочешь воды? •  ¿Quieres un poco de agua? 
•  Они свободны? •  ¿Están libres? 
•  Эти стулья свободны? •  ¿Estas sillas están libres? 
•  Давай закажем пиццу. •  Vamos a pedir pizza. 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Pidamos pizza. Buena idea. 
•  суп •  sopa 
•  Не хотите ли супа? •  ¿Quiere un poco de sopa? 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  ¿Quieres pescado o pasta? 



 67 

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  ¿Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias. 

•  какая у тебя паста? •  ¿Qué tal tu pasta? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  ¿Qué tal tu pasta? Buena. ¿Qué tal tu pescado? 
•  А для тебя? •  ¿Y para tí? 
•  А для вас? То же самое, спасибо. •  ¿Y para usted? Lo mismo, gracias. 
•  Вы готовы сделать заказ? •  ¿Estáis listos para pedir? 
•  Вы готовы сделать заказ? Да, готовы. Нам, 
пожалуйста, два пива и кофе. 

•  ¿Estáis listos para ordenar? Sí  lo estamos. Tomaremos  
dos cervezas y un café  por favor. 

•  Могу я вам что-нибудь принести? •  ¿Puedo ofrecerle algo? 
•  Вам что-нибудь принести? Да, пожалуйста. 
Два пива и два эспрессо. 

•  ¿Puedo ofrecerle algo? Sí, por favor. Dos cervezas  
y dos espressos. 

•  Я бы хотел... •  Me gustaría el ... 
•  Я бы хотел меню номер три. •  Me gustaría el menú número tres. 
•  Я буду... •  Tomaré el 
•  Мне меню номер четыре. •  Tomaré el menú número cuatro. 
•  Мне очень жаль. •  Lo siento mucho 
•  Мне очень жаль, но у нас закончилось пиво. •  Lo siento mucho, nos hemos quedado sin cerveza. 

•  немного •  un poco 
•  Не хотите попробовать торт? Немного. •  ¿Quiere probar el pastel? Sólo un poco. 
•  сразу же, уже •  enseguida 
•  Уже несут. •  Voy enseguida. 
•  то же самое •  lo mismo 
•  Возьму то же самое. •  Tendré lo mismo. 
•  официант •  camarero 
•  Он работает официантом. •  Trabaja como camarero. 
•  пойти в ресторан •  ir a un restaurante 
•  Как часто ты ходишь в ресторан? •  ¿Con qué frecuencia vas a un restaurante? 

Lección 05_En un restaurante_vocabulario_frases de contexto _¡traduce! 
•  cuenta, factura •  счет 
•  ¿Podemos pagar la cuenta? •  Мы можем оплатить счет? 
•  botella •  бутылка 
•  Trae la botella y dos vasos. •  Принеси бутылку и два стакана. 
•  beber •  пить 
•  ¿Qué le gustaría beber? •  Что бы вы хотели выпить? 
•  hamburguesa con queso •  чизбургер 
•  Quiero una hamburguesa con queso, por favor. •  Мне, пожалуйста, чизбургер. 

•  elección •  выбор 
•  Excelente elección. •  Отличный выбор. 
•  comida •  еда 
•  Gracias por la deliciosa comida. •  Спасибо за вкусную еду. 
•  medio •  средний 
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•  ¿Cómo quiere su filete? ¿Poco hecho, medio o 
bien hecho? 

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка обжаренный,  
средний или хорошо прожаренный? 

•  menú •  меню 
•  ¿Qué hay en el menú? •  Что у нас в меню? 
•  ofrecer •  предложить 
•  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  pedir •  заказать 
•  ¿Estáis listos para pedir? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  recomendar •  рекомендовать 
•  ¿Puedes recomendarnos algo? •  Можешь нам что-нибудь порекомендовать? 
•  recomendación •  рекомендация 
•  Gracias por su recomendación. •  Спасибо за рекомендацию. 
•  reserva •  резерв,бронь 
•  ¿Tiene una reservación? •  У вас есть бронь? 
•  restaurante •  ресторан 
•  ¿Dónde está el restaurante chino? •  Где находится китайский ресторан? 
•  ternera asada •  ростбиф 
•  Quiero asado de ternera con patatas fritas. •  Я буду ростбиф и картофель фри. 
•  ensalada •  салат 
•  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. •  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 
•  cuchara •  ложка 
•  Los cubiertos constan de una cuchara, un 
tenedor y un cuchillo. 

•  Столовые приборы состоят из ложки, вилки и ножа. 

•  filete •  стейк 
•  ¿Cómo le gustaría su filete? ¿Poco hecho, 
hecho o bien hecho? 

•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой прожарки, 
 средний или хорошо прожаренный? 

•  sugerir •  предложить 
•  ¿Puedo sugerir café caliente y un bagel? •  Могу я предложить горячий кофе и бублик? 
•  mesa •  таблица, столик 
•  ¿Puedo reservar una mesa para cinco? •  Могу я заказать столик на пятерых? 
•  propina •  чаевые 
•  Deberías dejar alguna propina. •  Ты должен оставить чаевые. 
•  típico •  типичный 
•  ¿Cuál es un plato típico de la zona? •  Что является типичным местным блюдом? 
•  agua •  вода 
•  ¿Quieres un poco de agua? •  Хочешь воды? 
•  ¿Están libres? •  Они свободны? 
•  ¿Estas sillas están libres? •  Эти стулья свободны? 
•  Vamos a pedir pizza. •  Давай закажем пиццу. 
•  Pidamos pizza. Buena idea. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  sopa •  суп 
•  ¿Quiere un poco de sopa? •  Не хотите ли супа? 
•  ¿Quieres pescado o pasta? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  ¿Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, 
gracias. 

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту,  
спасибо. 

•  ¿Qué tal tu pasta? •  какая у тебя паста? 
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•  ¿Qué tal tu pasta? Buena. ¿Qué tal tu pescado? •  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 

•  ¿Y para tí? •  А для тебя? 
•  ¿Y para usted? Lo mismo, gracias. •  А для вас? То же самое, спасибо. 
•  ¿Estáis listos para pedir? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  ¿Estáis listos para ordenar? Sí  lo estamos. 
Tomaremos dos cervezas y un café  por favor. 

•  Вы готовы сделать заказ? Да, готовы. Нам,  
пожалуйста, два пива и кофе. 

•  ¿Puedo ofrecerle algo? •  Могу я вам что-нибудь принести? 
•  ¿Puedo ofrecerle algo? Sí, por favor. Dos 
cervezas y dos espressos. 

•  Вам что-нибудь принести? Да, пожалуйста.  
Два пива и два эспрессо. 

•  Me gustaría el ... •  Я бы хотел... 
•  Me gustaría el menú número tres. •  Я бы хотел меню номер три. 
•  Tomaré el •  Я буду... 
•  Tomaré el menú número cuatro. •  Мне меню номер четыре. 
•  Lo siento mucho •  Мне очень жаль. 
•  Lo siento mucho, nos hemos quedado sin 
cerveza. 

•  Мне очень жаль, но у нас закончилось пиво. 

•  un poco •  немного 
•  ¿Quiere probar el pastel? Sólo un poco. •  Не хотите попробовать торт? Немного. 
•  enseguida •  сразу же, уже 
•  Voy enseguida. •  Уже несут. 
•  lo mismo •  то же самое 
•  Tendré lo mismo. •  Возьму то же самое. 
•  camarero •  официант 
•  Trabaja como camarero. •  Он работает официантом. 
•  ir a un restaurante •  пойти в ресторан 
•  ¿Con qué frecuencia vas a un restaurante? •  Как часто ты ходишь в ресторан? 

Lección 05_En un restaurante_frases de contexto_¡escucha! 
•  Уже несут. •  Voy enseguida. 
•  Ты должен оставить чаевые. •  Deberías dejar alguna propina. 
•  Вы готовы сделать заказ? •  ¿Estáis listos para pedir? 
•  А для вас? То же самое, спасибо. •  ¿Y para usted? Lo mismo, gracias. 
•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. 
•  У вас есть бронь? •  ¿Tiene una reservación? 
•  Хочешь воды? •  ¿Quieres un poco de agua? 
•  Что у нас в меню? •  ¿Qué hay en el menú? 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  ¿Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias. 

•  Я бы хотел меню номер три. •  Me gustaría el menú número tres. 
•  Что является типичным местным блюдом? •  ¿Cuál es un plato típico de la zona? 
•  Столовые приборы состоят из ложки, вилки и 
ножа. 

•  Los cubiertos constan de una cuchara, un tenedor  
y un cuchillo. 

•  Как часто ты ходишь в ресторан? •  ¿Con qué frecuencia vas a un restaurante? 
•  Спасибо за рекомендацию. •  Gracias por su recomendación. 
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•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка 
обжаренный, средний или хорошо 
прожаренный? 

•  ¿Cómo quiere su filete? ¿Poco hecho, medio o bien hecho? 

•  Могу я предложить горячий кофе и бублик? •  ¿Puedo sugerir café caliente y un bagel? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  ¿Qué tal tu pasta? Buena. ¿Qué tal tu pescado? 
•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой 
прожарки, средний или хорошо прожаренный? 

•  ¿Cómo le gustaría su filete? ¿Poco hecho, hecho o bien hecho?

•  Он работает официантом. •  Trabaja como camarero. 
•  Мне очень жаль, но у нас закончилось пиво. •  Lo siento mucho, nos hemos quedado sin cerveza. 

•  Вы готовы сделать заказ? Да, готовы. Нам, 
пожалуйста, два пива и кофе. 

•  ¿Estáis listos para ordenar? Sí  lo estamos.  
Tomaremos dos cervezas y un café  por favor. 

•  Мне меню номер четыре. •  Tomaré el menú número cuatro. 
•  Не хотите ли супа? •  ¿Quiere un poco de sopa? 
•  Спасибо за вкусную еду. •  Gracias por la deliciosa comida. 
•  Могу я заказать столик на пятерых? •  ¿Puedo reservar una mesa para cinco? 
•  Мне, пожалуйста, чизбургер. •  Quiero una hamburguesa con queso, por favor. 
•  Возьму то же самое. •  Tendré lo mismo. 
•  Мы можем оплатить счет? •  ¿Podemos pagar la cuenta? 
•  Вам что-нибудь принести? Да, пожалуйста. 
Два пива и два эспрессо. 

•  ¿Puedo ofrecerle algo? Sí, por favor. Dos cervezas 
 y dos espressos. 

•  Я буду ростбиф и картофель фри. •  Quiero asado de ternera con patatas fritas. 
•  Не хотите попробовать торт? Немного. •  ¿Quiere probar el pastel? Sólo un poco. 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? 
•  Принеси бутылку и два стакана. •  Trae la botella y dos vasos. 
•  Где находится китайский ресторан? •  ¿Dónde está el restaurante chino? 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Pidamos pizza. Buena idea. 
•  Эти стулья свободны? •  ¿Estas sillas están libres? 
•  Что бы вы хотели выпить? •  ¿Qué le gustaría beber? 
•  Можешь нам что-нибудь порекомендовать? •  ¿Puedes recomendarnos algo? 

•  Отличный выбор. •  Excelente elección. 

Lección 05_En un restaurante_frases de contexto_¡traduce! 
•  Excelente elección. •  Отличный выбор. 
•  ¿Cuál es un plato típico de la zona? •  Что является типичным местным блюдом? 
•  Quiero asado de ternera con patatas fritas. •  Я буду ростбиф и картофель фри. 
•  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  Quiero una hamburguesa con queso, por favor. •  Мне, пожалуйста, чизбургер. 

•  Pidamos pizza. Buena idea. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  ¿Quieres un poco de agua? •  Хочешь воды? 
•  ¿Qué hay en el menú? •  Что у нас в меню? 
•  ¿Y para usted? Lo mismo, gracias. •  А для вас? То же самое, спасибо. 
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•  Trabaja como camarero. •  Он работает официантом. 
•  Tomaré el menú número cuatro. •  Мне меню номер четыре. 
•  Los cubiertos constan de una cuchara, un 
tenedor y un cuchillo. 

•  Столовые приборы состоят из ложки, вилки и ножа. 

•  ¿Puedes recomendarnos algo? •  Можешь нам что-нибудь порекомендовать? 
•  ¿Puedo ofrecerle algo? Sí, por favor. Dos 
cervezas y dos espressos. 

•  Вам что-нибудь принести? Да, пожалуйста.  
Два пива и два эспрессо. 

•  ¿Puedo sugerir café caliente y un bagel? •  Могу я предложить горячий кофе и бублик? 
•  ¿Qué le gustaría beber? •  Что бы вы хотели выпить? 
•  ¿Dónde está el restaurante chino? •  Где находится китайский ресторан? 
•  Tendré lo mismo. •  Возьму то же самое. 
•  Trae la botella y dos vasos. •  Принеси бутылку и два стакана. 
•  ¿Tiene una reservación? •  У вас есть бронь? 
•  ¿Cómo le gustaría su filete? ¿Poco hecho, 
hecho o bien hecho? 

•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой прожарки, 
 средний или хорошо прожаренный? 

•  ¿Estáis listos para pedir? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  Voy enseguida. •  Уже несут. 
•  ¿Quiere probar el pastel? Sólo un poco. •  Не хотите попробовать торт? Немного. 
•  ¿Estas sillas están libres? •  Эти стулья свободны? 
•  ¿Quiere un poco de sopa? •  Не хотите ли супа? 
•  ¿Estáis listos para ordenar? Sí  lo estamos. 
Tomaremos dos cervezas y un café  por favor. 

•  Вы готовы сделать заказ? Да, готовы. Нам, пожалуйста,  
два пива и кофе. 

•  ¿Qué tal tu pasta? Buena. ¿Qué tal tu pescado? •  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 

•  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. •  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 
•  ¿Podemos pagar la cuenta? •  Мы можем оплатить счет? 
•  ¿Cómo quiere su filete? ¿Poco hecho, medio o 
bien hecho? 

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка обжаренный,  
средний или хорошо прожаренный? 

•  ¿Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, 
gracias. 

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту,  
спасибо. 

•  Gracias por la deliciosa comida. •  Спасибо за вкусную еду. 
•  ¿Puedo reservar una mesa para cinco? •  Могу я заказать столик на пятерых? 
•  Gracias por su recomendación. •  Спасибо за рекомендацию. 
•  Me gustaría el menú número tres. •  Я бы хотел меню номер три. 
•  Lo siento mucho, nos hemos quedado sin 
cerveza. 

•  Мне очень жаль, но у нас закончилось пиво. 

•  Deberías dejar alguna propina. •  Ты должен оставить чаевые. 
•  ¿Con qué frecuencia vas a un restaurante? •  Как часто ты ходишь в ресторан? 

Lección 06_Estamos de viaje_vocabulario_¡escucha! 
•  руины, развалины •  ruinas 
•  запарковать •  aparcar 
•  отель •  hotel 
•  место •  lugar 
•  длинный, долгий •  largo 
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•  Начинается дождь •  empezar a llover 
•  население •  población 
•  исторический •  histórico 
•  звонить •  sonar 
•  самый загруженный,оживленный •  más ocupado, más transitado 
•  ратуша •  ayuntamiento 
•  люди, человеки •  gente 
•  супермаркет •  supermercado 
•  водитель такси,таксист •  taxista 
•  торговый центр •  centro comercial 
•  почтовое отделение •  oficina de correos 
•  в конце улицы •  al final de la calle 
•  башня •  torre 
•  церковь,костел •  iglesia 
•  транспорт •  tráfico 
•  железнодорожная станция,вокзал •  estación de tren 
•  холм •  colina 
•  дешевле, чем •  más barato que 
•  музей •  museo 
•  культурный •  cultural 
•  почтовый индекс •  código postal 
•  художественная галерея •  galería de arte 
•  перебежать дорогу •  cruzar la carretera 
•  дойти (о чем-то),кончиться •  quedarse sin 
•  библиотека •  biblioteca 
•  найти такси •  coger un taxi 
•  тигр •  tigre 
•  город •  ciudad 
•  в углу •  en la esquina 
•  добраться до аэропорта •  llegar al aeropuerto 
•  пригород •  suburbio 
•  лев •  león 
•  ехать по улице •  conducir por la calle 
•  семьдесят два •  setenta y dos 
•  рядом с •  junto a, al lado de 
•  колокол •  campana 
•  ждать автобус •  esperar el autobús 
•  Кафедральный собор •  catedral 
•  городские стены •  las murallas de la ciudad 
•  в направлении к, в сторону •  hacia 
•  трамвай •  tranvía 
•  культура •  cultura 
•  банк •  banco 
•  противоположный •  opuesto 
•  лекарство •  medicamento 
•  слева •  a la izquierda 
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•  в центре •  en el centro, en medio 
•  блок , глыба •  bloque 
•  мост •  puente 
•  большой, обширный •  grande 
•  парковка •  aparcamiento 
•  замок •  castillo 
•  ровно, прямо •  recto 
•  город •  ciudad 
•  больница •  hospital 
•  дворец •  palacio 
•  улица •  calle 
•  самый высокий •  el más alto 
•  под •  bajo 
•  музей •  museo 
•  здание •  edificio 
•  левый, налево •  izquierda 
•  шумный •  ruidoso 
•  пляж •  playa 
•  стараться получить, прийти •  intentar llegar 
•  пойти в больницу •  ir al hospital 
•  деревня •  pueblo 
•  храм •  templo 

Lección 06_Estamos de viaje_vocabulario_¡traduce! 
•  población •  население 
•  intentar llegar •  стараться получить, прийти 
•  ayuntamiento •  ратуша 
•  cruzar la carretera •  перебежать дорогу 
•  ciudad •  город 
•  código postal •  почтовый индекс 
•  cultura •  культура 
•  colina •  холм 
•  hospital •  больница 
•  histórico •  исторический 
•  biblioteca •  библиотека 
•  banco •  банк 
•  aparcar •  запарковать 
•  el más alto •  самый высокий 
•  lugar •  место 
•  aparcamiento •  парковка 
•  taxista •  водитель такси,таксист 
•  torre •  башня 
•  ciudad •  город 
•  medicamento •  лекарство 
•  bloque •  блок , глыба 
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•  sonar •  звонить 
•  pueblo •  деревня 
•  playa •  пляж 
•  junto a, al lado de •  рядом с 
•  a la izquierda •  слева 
•  edificio •  здание 
•  más barato que •  дешевле, чем 
•  en el centro, en medio •  в центре 
•  más ocupado, más transitado •  самый загруженный,оживленный 
•  largo •  длинный, долгий 
•  grande •  большой, обширный 
•  palacio •  дворец 
•  ruidoso •  шумный 
•  bajo •  под 
•  museo •  музей 
•  gente •  люди, человеки 
•  las murallas de la ciudad •  городские стены 
•  galería de arte •  художественная галерея 
•  museo •  музей 
•  león •  лев 
•  conducir por la calle •  ехать по улице 
•  templo •  храм 
•  centro comercial •  торговый центр 
•  iglesia •  церковь,костел 
•  recto •  ровно, прямо 
•  quedarse sin •  дойти (о чем-то),кончиться 
•  castillo •  замок 
•  esperar el autobús •  ждать автобус 
•  suburbio •  пригород 
•  puente •  мост 
•  campana •  колокол 
•  hacia •  в направлении к, в сторону 
•  supermercado •  супермаркет 
•  setenta y dos •  семьдесят два 
•  ir al hospital •  пойти в больницу 
•  al final de la calle •  в конце улицы 
•  izquierda •  левый, налево 
•  tigre •  тигр 
•  calle •  улица 
•  coger un taxi •  найти такси 
•  llegar al aeropuerto •  добраться до аэропорта 
•  cultural •  культурный 
•  opuesto •  противоположный 
•  catedral •  Кафедральный собор 
•  tráfico •  транспорт 
•  hotel •  отель 
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•  en la esquina •  в углу 
•  oficina de correos •  почтовое отделение 
•  estación de tren •  железнодорожная станция,вокзал 
•  empezar a llover •  Начинается дождь 
•  ruinas •  руины, развалины 
•  tranvía •  трамвай 

Lección 06_Estamos de viaje_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  пляж •  playa 
•  Пойдемте на пляж. •  Vamos a la playa. 
•  колокол •  campana 
•  Колокол звонит. •  La campana está sonando. 
•  блок , глыба •  bloque 
•  Видишь там ту каменную глыбу? •  ¿Ves el bloque de piedra de allí? 
•  мост •  puente 
•  Перейдите мост и поверните направо. •  Cruce el puente y gire a la derecha. 
•  город •  ciudad 
•  Ты живешь в городе? •  ¿Vives en una ciudad? 
•  культурный •  cultural 
•  Это культурный город. •  Es una ciudad cultural. 
•  культура •  cultura 
•  Культурная жизнь очень ограничена. •  La vida cultural es muy limitada. 
•  холм •  colina 
•  Часовня находится на холме. •  La capilla está en la colina. 
•  больница •  hospital 
•  Она в больнице? •  ¿Está en el hospital? 

•  большой, обширный •  grande 
•  Футбольное поле очень большое. •  El campo de fútbol es muy grande. 
•  библиотека •  biblioteca 
•  В центре есть новая библиотека. •  Hay una nueva biblioteca en el centro. 
•  лекарство •  medicamento 
•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. •  Puedes comprar algún medicamento en la farmacia. 

•  запарковать •  aparcar 
•  Где мы можем припарковать машину? •  ¿Dónde podemos aparcar el coche? 
•  люди, человеки •  gente 
•  Сколько там человек? •  ¿Cuánta gente hay? 
•  место •  lugar 
•  Это хорошее место для жизни. •  Es un buen lugar para vivir. 
•  население •  población 
•  Какова численность населения Праги? •  ¿Cuál es la población de Praga? 
•  улица •  calle 
•  Идите по этой улице. •  Vaya por esta calle 
•  башня •  torre 
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•  Видишь башню? •  ¿Ves la torre? 
•  город •  ciudad 
•  Он родился в городе. •  Viene de una ciudad. 
•  транспорт •  tráfico 
•  Движение транспорта очень плотное. •  El tráfico es muy denso. 
•  звонить •  sonar 
•  Звонок прозвенел несколько раз. •  La campana sonó varias veces. 
•  музей •  museo 
•  Музей недалеко. •  El museo no está lejos. 
•  деревня •  pueblo 
•  Они живут в деревне. •  Viven en un pueblo. 
•  супермаркет •  supermercado 
•  Где находится ближайший супермаркет? •  ¿Dónde está el supermercado más cercano? 
•  рядом с •  junto a, al lado de 
•  Студии находятся рядом с почтовым 
отделением. 

•  Los estudios están al lado de la oficina de correos. 

•  банк •  banco 
•  Есть ли здесь поблизости банк? •  ¿Hay un banco cerca de aquí? 
•  здание •  edificio 
•  Это самое высокое здание в городе. •  Este es el edificio más alto de la ciudad. 
•  дешевле, чем •  más barato que 
•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на 
машине. 

•  Caminar es más barato que conducir. 

•  пойти в больницу •  ir al hospital 
•  Я должен пойти в больницу. •  Tengo que ir al hospital. 
•  в углу •  en la esquina 
•  Дом находится в углу площади. •  La casa está en la esquina de la plaza. 
•  в центре •  en el centro, en medio 
•  Мы полностью потерялись. •  Estamos en medio de la nada. 
•  слева •  a la izquierda 
•  Увидишь это слева. •  Lo verás a la izquierda. 
•  ехать по улице •  conducir por la calle 
•  Езжайте по этой улице, а потом поверните 
налево. 

•  Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda. 

•  перебежать дорогу •  cruzar la carretera 
•  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. •  Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo. 
•  замок •  castillo 
•  Как далеко находится замок? •  ¿A qué distancia está el castillo? 
•  Кафедральный собор •  catedral 
•  В центре города есть Кафедральный собор. •  Hay una catedral en el centro de la ciudad. 
•  церковь,костел •  iglesia 
•  В городе пять костелов. •  Hay cinco iglesias en la ciudad. 
•  городские стены •  las murallas de la ciudad 
•  В Йорке вы можете прогуляться по 
средневековым городским стенам. 

•  En York pueden caminar por las murallas medievales 
 de la ciudad. 

•  исторический •  histórico 
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•  Исторической части города почти тысяча лет. •  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil años. 

•  музей •  museo 
•  Где находится музей? •  ¿Dónde está el museo? 
•  шумный •  ruidoso 
•  Улица довольно шумная. •  La calle es bastante ruidosa. 
•  дворец •  palacio 
•  Президентский дворец находится в центре. •  El palacio presidencial está en el centro. 
•  руины, развалины •  ruinas 
•  Руины замка находятся на холме. •  Las ruinas del castillo están en la colina. 
•  торговый центр •  centro comercial 
•  На окраине города есть несколько торговых 
центров. 

•  Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad. 

•  храм •  templo 
•  Храм находится за этими стенами. •  El templo está detrás de estas murallas. 
•  ратуша •  ayuntamiento 
•  Ратуша находится рядом с портом. •  El ayuntamiento está cerca del puerto. 
•  Начинается дождь •  empezar a llover 
•  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. •  Empezó a llover y nos metimos dentro. 
•  стараться получить, прийти •  intentar llegar 
•  Он старался прийти туда вовремя. •  Intentó llegar a tiempo. 
•  ждать автобус •  esperar el autobús 
•  Вы ждете автобус? •  ¿Está esperando un autobús? 
•  пригород •  suburbio 
•  Они живут в пригороде. •  Viven en los suburbios. 
•  лев •  león 
•  Лев - гордость зоопарка. •  El león es el orgullo del ZOO. 
•  тигр •  tigre 
•  В зоопарке нет тигров. •  No hay tigres en el ZOO. 
•  в направлении к, в сторону •  hacia 
•  Иди в сторону центра города. •  Ve hacia el centro de la ciudad. 
•  дойти (о чем-то),кончиться •  quedarse sin 
•  В машине закончился бензин. •  El coche se ha quedado sin gasolina. 
•  семьдесят два •  setenta y dos 
•  На этой улице семьдесят два парковочных 
места. 

•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle. 

•  отель •  hotel 
•  Где находится отель? •  ¿Dónde está el hotel? 
•  почтовый индекс •  código postal 
•  Какой почтовый индекс у Вены? •  ¿Cuál es el código postal de Viena? 
•  левый, налево •  izquierda 
•  Поверните налево! •  ¡Gire a la izquierda! 
•  длинный, долгий •  largo 
•  Это долгий путь домой. •  Es un largo camino a casa. 
•  водитель такси,таксист •  taxista 
•  Водитель такси должен знать город. •  Un taxista debe conocer la ciudad. 
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•  найти такси •  coger un taxi 
•  Где мы можем взять такси? •  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? 
•  добраться до аэропорта •  llegar al aeropuerto 
•  Как нам добраться до аэропорта? •  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? 
•  в конце улицы •  al final de la calle 
•  Аптека находится в конце улицы. •  La farmacia está al final de la calle. 
•  противоположный •  opuesto 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  ровно, прямо •  recto 
•  Идите прямо, а потом поверните налево. •  Siga recto y luego gire a la izquierda. 
•  под •  bajo 
•  Вода течет под мостом. •  El agua fluye bajo el puente. 
•  художественная галерея •  galería de arte 
•  Хочешь пойти в картинную галерею? •  ¿Quieres ir a la galería de arte? 
•  парковка •  aparcamiento 
•  Здесь естьс поблизости парковка? •  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? 
•  почтовое отделение •  oficina de correos 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 

•  железнодорожная станция,вокзал •  estación de tren 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 

•  самый загруженный,оживленный •  más ocupado, más transitado 
•  Это самая оживленная улица в городе. •  Esta es la calle más transitada del pueblo. 
•  самый высокий •  el más alto 
•  Какое самое высокое здание в городе? •  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? 
•  трамвай •  tranvía 
•  Едь на трамвае. Это пять остановок. •  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. 

Lección 06_Estamos de viaje_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  playa •  пляж 
•  Vamos a la playa. •  Пойдемте на пляж. 
•  campana •  колокол 
•  La campana está sonando. •  Колокол звонит. 
•  bloque •  блок , глыба 
•  ¿Ves el bloque de piedra de allí? •  Видишь там ту каменную глыбу? 
•  puente •  мост 
•  Cruce el puente y gire a la derecha. •  Перейдите мост и поверните направо. 
•  ciudad •  город 
•  ¿Vives en una ciudad? •  Ты живешь в городе? 
•  cultural •  культурный 
•  Es una ciudad cultural. •  Это культурный город. 
•  cultura •  культура 
•  La vida cultural es muy limitada. •  Культурная жизнь очень ограничена. 
•  colina •  холм 
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•  La capilla está en la colina. •  Часовня находится на холме. 
•  hospital •  больница 
•  ¿Está en el hospital? •  Она в больнице? 
•  grande •  большой, обширный 
•  El campo de fútbol es muy grande. •  Футбольное поле очень большое. 
•  biblioteca •  библиотека 
•  Hay una nueva biblioteca en el centro. •  В центре есть новая библиотека. 
•  medicamento •  лекарство 
•  Puedes comprar algún medicamento en la 
farmacia. 

•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. 

•  aparcar •  запарковать 
•  ¿Dónde podemos aparcar el coche? •  Где мы можем припарковать машину? 
•  gente •  люди, человеки 
•  ¿Cuánta gente hay? •  Сколько там человек? 
•  lugar •  место 
•  Es un buen lugar para vivir. •  Это хорошее место для жизни. 
•  población •  население 
•  ¿Cuál es la población de Praga? •  Какова численность населения Праги? 
•  calle •  улица 
•  Vaya por esta calle •  Идите по этой улице. 
•  torre •  башня 
•  ¿Ves la torre? •  Видишь башню? 
•  ciudad •  город 
•  Viene de una ciudad. •  Он родился в городе. 
•  tráfico •  транспорт 
•  El tráfico es muy denso. •  Движение транспорта очень плотное. 
•  sonar •  звонить 
•  La campana sonó varias veces. •  Звонок прозвенел несколько раз. 
•  museo •  музей 
•  El museo no está lejos. •  Музей недалеко. 
•  pueblo •  деревня 
•  Viven en un pueblo. •  Они живут в деревне. 
•  supermercado •  супермаркет 
•  ¿Dónde está el supermercado más cercano? •  Где находится ближайший супермаркет? 
•  junto a, al lado de •  рядом с 
•  Los estudios están al lado de la oficina de 
correos. 

•  Студии находятся рядом с почтовым отделением. 

•  banco •  банк 
•  ¿Hay un banco cerca de aquí? •  Есть ли здесь поблизости банк? 
•  edificio •  здание 
•  Este es el edificio más alto de la ciudad. •  Это самое высокое здание в городе. 
•  más barato que •  дешевле, чем 
•  Caminar es más barato que conducir. •  Ходить пешком дешевле, чем ездить на машине. 
•  ir al hospital •  пойти в больницу 
•  Tengo que ir al hospital. •  Я должен пойти в больницу. 
•  en la esquina •  в углу 
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•  La casa está en la esquina de la plaza. •  Дом находится в углу площади. 
•  en el centro, en medio •  в центре 
•  Estamos en medio de la nada. •  Мы полностью потерялись. 
•  a la izquierda •  слева 
•  Lo verás a la izquierda. •  Увидишь это слева. 
•  conducir por la calle •  ехать по улице 
•  Conduzca por esta calle y luego gire a la 
izquierda. 

•  Езжайте по этой улице, а потом поверните налево. 

•  cruzar la carretera •  перебежать дорогу 
•  Ten cuidado cuando cruces la carretera 
corriendo. 

•  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. 

•  castillo •  замок 
•  ¿A qué distancia está el castillo? •  Как далеко находится замок? 
•  catedral •  Кафедральный собор 
•  Hay una catedral en el centro de la ciudad. •  В центре города есть Кафедральный собор. 
•  iglesia •  церковь,костел 
•  Hay cinco iglesias en la ciudad. •  В городе пять костелов. 
•  las murallas de la ciudad •  городские стены 
•  En York pueden caminar por las murallas 
medievales de la ciudad. 

•  В Йорке вы можете прогуляться по средневековым  
городским стенам. 

•  histórico •  исторический 
•  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil 
años. 

•  Исторической части города почти тысяча лет. 

•  museo •  музей 
•  ¿Dónde está el museo? •  Где находится музей? 
•  ruidoso •  шумный 
•  La calle es bastante ruidosa. •  Улица довольно шумная. 
•  palacio •  дворец 
•  El palacio presidencial está en el centro. •  Президентский дворец находится в центре. 
•  ruinas •  руины, развалины 
•  Las ruinas del castillo están en la colina. •  Руины замка находятся на холме. 
•  centro comercial •  торговый центр 
•  Hay varios centros comerciales en las afueras 
de la ciudad. 

•  На окраине города есть несколько торговых центров. 

•  templo •  храм 
•  El templo está detrás de estas murallas. •  Храм находится за этими стенами. 
•  ayuntamiento •  ратуша 
•  El ayuntamiento está cerca del puerto. •  Ратуша находится рядом с портом. 
•  empezar a llover •  Начинается дождь 
•  Empezó a llover y nos metimos dentro. •  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. 
•  intentar llegar •  стараться получить, прийти 
•  Intentó llegar a tiempo. •  Он старался прийти туда вовремя. 
•  esperar el autobús •  ждать автобус 
•  ¿Está esperando un autobús? •  Вы ждете автобус? 
•  suburbio •  пригород 
•  Viven en los suburbios. •  Они живут в пригороде. 
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•  león •  лев 
•  El león es el orgullo del ZOO. •  Лев - гордость зоопарка. 
•  tigre •  тигр 
•  No hay tigres en el ZOO. •  В зоопарке нет тигров. 
•  hacia •  в направлении к, в сторону 
•  Ve hacia el centro de la ciudad. •  Иди в сторону центра города. 
•  quedarse sin •  дойти (о чем-то),кончиться 
•  El coche se ha quedado sin gasolina. •  В машине закончился бензин. 
•  setenta y dos •  семьдесят два 
•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en 
esta calle. 

•  На этой улице семьдесят два парковочных места. 

•  hotel •  отель 
•  ¿Dónde está el hotel? •  Где находится отель? 
•  código postal •  почтовый индекс 
•  ¿Cuál es el código postal de Viena? •  Какой почтовый индекс у Вены? 
•  izquierda •  левый, налево 
•  ¡Gire a la izquierda! •  Поверните налево! 
•  largo •  длинный, долгий 
•  Es un largo camino a casa. •  Это долгий путь домой. 
•  taxista •  водитель такси,таксист 
•  Un taxista debe conocer la ciudad. •  Водитель такси должен знать город. 
•  coger un taxi •  найти такси 
•  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? •  Где мы можем взять такси? 
•  llegar al aeropuerto •  добраться до аэропорта 
•  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? •  Как нам добраться до аэропорта? 
•  al final de la calle •  в конце улицы 
•  La farmacia está al final de la calle. •  Аптека находится в конце улицы. 
•  opuesto •  противоположный 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  recto •  ровно, прямо 
•  Siga recto y luego gire a la izquierda. •  Идите прямо, а потом поверните налево. 
•  bajo •  под 
•  El agua fluye bajo el puente. •  Вода течет под мостом. 
•  galería de arte •  художественная галерея 
•  ¿Quieres ir a la galería de arte? •  Хочешь пойти в картинную галерею? 
•  aparcamiento •  парковка 
•  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? •  Здесь естьс поблизости парковка? 
•  oficina de correos •  почтовое отделение 
•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  Почтовое отделение находится рядом  
с железнодорожной станцией. 

•  estación de tren •  железнодорожная станция,вокзал 
•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  Почтовое отделение находится рядом 
 с железнодорожной станцией. 

•  más ocupado, más transitado •  самый загруженный,оживленный 
•  Esta es la calle más transitada del pueblo. •  Это самая оживленная улица в городе. 
•  el más alto •  самый высокий 
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•  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? •  Какое самое высокое здание в городе? 
•  tranvía •  трамвай 
•  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. •  Едь на трамвае. Это пять остановок. 

Lección 06_Estamos de viaje_frases de contexto_¡escucha! 
•  Какова численность населения Праги? •  ¿Cuál es la población de Praga? 
•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на 
машине. 

•  Caminar es más barato que conducir. 

•  Это самая оживленная улица в городе. •  Esta es la calle más transitada del pueblo. 
•  Здесь естьс поблизости парковка? •  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? 
•  В Йорке вы можете прогуляться по 
средневековым городским стенам. 

•  En York pueden caminar por las murallas medievales 
 de la ciudad. 

•  Едь на трамвае. Это пять остановок. •  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. 
•  Идите прямо, а потом поверните налево. •  Siga recto y luego gire a la izquierda. 
•  Звонок прозвенел несколько раз. •  La campana sonó varias veces. 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 

•  В центре города есть Кафедральный собор. •  Hay una catedral en el centro de la ciudad. 
•  Вода течет под мостом. •  El agua fluye bajo el puente. 
•  Студии находятся рядом с почтовым 
отделением. 

•  Los estudios están al lado de la oficina de correos. 

•  Где находится ближайший супермаркет? •  ¿Dónde está el supermercado más cercano? 
•  Езжайте по этой улице, а потом поверните 
налево. 

•  Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda. 

•  В машине закончился бензин. •  El coche se ha quedado sin gasolina. 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  Где находится музей? •  ¿Dónde está el museo? 
•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. •  Puedes comprar algún medicamento en la farmacia. 

•  Он старался прийти туда вовремя. •  Intentó llegar a tiempo. 
•  Они живут в пригороде. •  Viven en los suburbios. 
•  Сколько там человек? •  ¿Cuánta gente hay? 
•  Ратуша находится рядом с портом. •  El ayuntamiento está cerca del puerto. 
•  Иди в сторону центра города. •  Ve hacia el centro de la ciudad. 
•  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. •  Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo. 
•  Вы ждете автобус? •  ¿Está esperando un autobús? 
•  Дом находится в углу площади. •  La casa está en la esquina de la plaza. 
•  Это хорошее место для жизни. •  Es un buen lugar para vivir. 
•  Это самое высокое здание в городе. •  Este es el edificio más alto de la ciudad. 
•  Я должен пойти в больницу. •  Tengo que ir al hospital. 
•  Как нам добраться до аэропорта? •  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? 
•  Идите по этой улице. •  Vaya por esta calle 
•  Какое самое высокое здание в городе? •  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? 
•  Где находится отель? •  ¿Dónde está el hotel? 
•  Увидишь это слева. •  Lo verás a la izquierda. 
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•  Культурная жизнь очень ограничена. •  La vida cultural es muy limitada. 
•  Поверните налево! •  ¡Gire a la izquierda! 
•  Музей недалеко. •  El museo no está lejos. 
•  Движение транспорта очень плотное. •  El tráfico es muy denso. 
•  Она в больнице? •  ¿Está en el hospital? 
•  Как далеко находится замок? •  ¿A qué distancia está el castillo? 
•  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. •  Empezó a llover y nos metimos dentro. 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 

•  Хочешь пойти в картинную галерею? •  ¿Quieres ir a la galería de arte? 
•  Президентский дворец находится в центре. •  El palacio presidencial está en el centro. 
•  Мы полностью потерялись. •  Estamos en medio de la nada. 
•  Видишь башню? •  ¿Ves la torre? 
•  Колокол звонит. •  La campana está sonando. 
•  Лев - гордость зоопарка. •  El león es el orgullo del ZOO. 
•  Есть ли здесь поблизости банк? •  ¿Hay un banco cerca de aquí? 
•  Исторической части города почти тысяча лет. •  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil años. 

•  Он родился в городе. •  Viene de una ciudad. 
•  В зоопарке нет тигров. •  No hay tigres en el ZOO. 
•  Водитель такси должен знать город. •  Un taxista debe conocer la ciudad. 
•  Где мы можем припарковать машину? •  ¿Dónde podemos aparcar el coche? 
•  На этой улице семьдесят два парковочных 
места. 

•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle. 

•  В центре есть новая библиотека. •  Hay una nueva biblioteca en el centro. 
•  На окраине города есть несколько торговых 
центров. 

•  Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad. 

•  Пойдемте на пляж. •  Vamos a la playa. 
•  Футбольное поле очень большое. •  El campo de fútbol es muy grande. 
•  Руины замка находятся на холме. •  Las ruinas del castillo están en la colina. 
•  Это долгий путь домой. •  Es un largo camino a casa. 
•  Видишь там ту каменную глыбу? •  ¿Ves el bloque de piedra de allí? 
•  Аптека находится в конце улицы. •  La farmacia está al final de la calle. 
•  Перейдите мост и поверните направо. •  Cruce el puente y gire a la derecha. 
•  Какой почтовый индекс у Вены? •  ¿Cuál es el código postal de Viena? 
•  Улица довольно шумная. •  La calle es bastante ruidosa. 
•  Они живут в деревне. •  Viven en un pueblo. 
•  Это культурный город. •  Es una ciudad cultural. 
•  Ты живешь в городе? •  ¿Vives en una ciudad? 
•  Часовня находится на холме. •  La capilla está en la colina. 
•  Храм находится за этими стенами. •  El templo está detrás de estas murallas. 
•  Где мы можем взять такси? •  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? 
•  В городе пять костелов. •  Hay cinco iglesias en la ciudad. 
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Lección 06_Estamos de viaje_frases de contexto_¡traduce! 
•  ¿Está esperando un autobús? •  Вы ждете автобус? 
•  Ve hacia el centro de la ciudad. •  Иди в сторону центра города. 
•  Puedes comprar algún medicamento en la 
farmacia. 

•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. 

•  Viven en un pueblo. •  Они живут в деревне. 
•  Cruce el puente y gire a la derecha. •  Перейдите мост и поверните направо. 
•  ¿Está en el hospital? •  Она в больнице? 
•  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. •  Едь на трамвае. Это пять остановок. 
•  ¿Hay un banco cerca de aquí? •  Есть ли здесь поблизости банк? 
•  Vamos a la playa. •  Пойдемте на пляж. 
•  El museo no está lejos. •  Музей недалеко. 
•  Los estudios están al lado de la oficina de 
correos. 

•  Студии находятся рядом с почтовым отделением. 

•  Esta es la calle más transitada del pueblo. •  Это самая оживленная улица в городе. 
•  Hay una nueva biblioteca en el centro. •  В центре есть новая библиотека. 
•  ¿Cuál es el código postal de Viena? •  Какой почтовый индекс у Вены? 
•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  Почтовое отделение находится рядом  
с железнодорожной станцией. 

•  La calle es bastante ruidosa. •  Улица довольно шумная. 
•  El templo está detrás de estas murallas. •  Храм находится за этими стенами. 
•  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil 
años. 

•  Исторической части города почти тысяча лет. 

•  ¿Ves la torre? •  Видишь башню? 
•  Conduzca por esta calle y luego gire a la 
izquierda. 

•  Езжайте по этой улице, а потом поверните налево. 

•  Caminar es más barato que conducir. •  Ходить пешком дешевле, чем ездить на машине. 
•  ¡Gire a la izquierda! •  Поверните налево! 
•  El palacio presidencial está en el centro. •  Президентский дворец находится в центре. 
•  El campo de fútbol es muy grande. •  Футбольное поле очень большое. 
•  La campana está sonando. •  Колокол звонит. 
•  Vaya por esta calle •  Идите по этой улице. 
•  ¿A qué distancia está el castillo? •  Как далеко находится замок? 
•  La vida cultural es muy limitada. •  Культурная жизнь очень ограничена. 
•  El ayuntamiento está cerca del puerto. •  Ратуша находится рядом с портом. 
•  Lo verás a la izquierda. •  Увидишь это слева. 
•  Viene de una ciudad. •  Он родился в городе. 
•  Es un buen lugar para vivir. •  Это хорошее место для жизни. 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  Hay cinco iglesias en la ciudad. •  В городе пять костелов. 
•  Hay una catedral en el centro de la ciudad. •  В центре города есть Кафедральный собор. 
•  Empezó a llover y nos metimos dentro. •  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. 
•  Hay varios centros comerciales en las afueras 
de la ciudad. 

•  На окраине города есть несколько торговых центров. 
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•  La casa está en la esquina de la plaza. •  Дом находится в углу площади. 
•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en 
esta calle. 

•  На этой улице семьдесят два парковочных места. 

•  La capilla está en la colina. •  Часовня находится на холме. 
•  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? •  Где мы можем взять такси? 
•  En York pueden caminar por las murallas 
medievales de la ciudad. 

•  В Йорке вы можете прогуляться по средневековым  
городским стенам. 

•  ¿Vives en una ciudad? •  Ты живешь в городе? 
•  El coche se ha quedado sin gasolina. •  В машине закончился бензин. 
•  ¿Dónde está el hotel? •  Где находится отель? 
•  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? •  Как нам добраться до аэропорта? 
•  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? •  Здесь естьс поблизости парковка? 
•  Un taxista debe conocer la ciudad. •  Водитель такси должен знать город. 
•  ¿Cuánta gente hay? •  Сколько там человек? 
•  Siga recto y luego gire a la izquierda. •  Идите прямо, а потом поверните налево. 
•  La campana sonó varias veces. •  Звонок прозвенел несколько раз. 
•  Es una ciudad cultural. •  Это культурный город. 
•  ¿Dónde está el supermercado más cercano? •  Где находится ближайший супермаркет? 
•  Este es el edificio más alto de la ciudad. •  Это самое высокое здание в городе. 
•  Viven en los suburbios. •  Они живут в пригороде. 
•  El agua fluye bajo el puente. •  Вода течет под мостом. 
•  El tráfico es muy denso. •  Движение транспорта очень плотное. 
•  Las ruinas del castillo están en la colina. •  Руины замка находятся на холме. 
•  ¿Dónde está el museo? •  Где находится музей? 
•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  Почтовое отделение находится рядом  
с железнодорожной станцией. 

•  No hay tigres en el ZOO. •  В зоопарке нет тигров. 
•  Tengo que ir al hospital. •  Я должен пойти в больницу. 
•  ¿Dónde podemos aparcar el coche? •  Где мы можем припарковать машину? 
•  El león es el orgullo del ZOO. •  Лев - гордость зоопарка. 
•  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? •  Какое самое высокое здание в городе? 
•  ¿Quieres ir a la galería de arte? •  Хочешь пойти в картинную галерею? 
•  Es un largo camino a casa. •  Это долгий путь домой. 
•  Estamos en medio de la nada. •  Мы полностью потерялись. 
•  La farmacia está al final de la calle. •  Аптека находится в конце улицы. 
•  Intentó llegar a tiempo. •  Он старался прийти туда вовремя. 
•  ¿Cuál es la población de Praga? •  Какова численность населения Праги? 
•  ¿Ves el bloque de piedra de allí? •  Видишь там ту каменную глыбу? 
•  Ten cuidado cuando cruces la carretera 
corriendo. 

•  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. 
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Lección 07_Compras_vocabulario_¡escucha! 
•  продавец, продавщица •  vendedor, dependiente 
•  юбка •  falda 
•  по крайней мере , как минимум •  al menos 
•  настаивать на цене •  costar 
•  лекарства •  drogas 
•  браслет •  pulsera 
•  покупатель •  comprador 
•  шапка •  gorra 
•  бананы •  plátanos 
•  тележка •  carrito 
•  размер •  talla 
•  клиент •  cliente 
•  касса •  taquilla 
•  скидка •  descuento 
•  отличный •  perfectamente 
•  вернуться •  volver 
•  кладовые помещения •  almacenes 
•  магазин •  tienda 
•  деньги •  dinero 
•  уровень •  nivel 
•  купил •  ha comprado 
•  тяжелый •  pesado 
•  очень большой •  extra grande 
•  гардеробные, раздевалки •  vestuarios 
•  шляпа •  sombrero 
•  точка •  punto 
•  дешевый •  barato 
•  продажи, сбыт •  ventas 
•  пластиковый •  plástico 
•  попробовать,примерить •  probarse 
•  гарантия •  garantía 
•  У меня есть две кредитные карты. •  Tengo dos tarjetas de crédito. 
•  торговый центр •  centro comercial 
•  покупки •  compras 
•  серьги •  pendientes 
•  пять долларов •  cinco dólares 
•  цена •  precio 
•  прилавок •  mostrador 
•  свитер, кардиган •  chaqueta de punto 
•  фунт •  libra 
•  ожерелье •  collar 
•  спортивная обувь, кроссовки •  zapatillas de deporte 
•  сервис, oбслуживание •  servicio 
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•  кредитная карта •  tarjeta de crédito 
•  обувь •  zapato 
•  магазин •  tienda 
•  платье •  vestido 
•  ждать  •  esperar 
•  Мне нравятся твои туфли. •  Me encantan tus zapatos 
•  Футболку, пожалуйста! •  Una camiseta, por favor 
•  платье , одежда •  ropa 
•  чек •  recibo 
•  касса •  taquilla 
•  следующий •  siguiente 
•  носить •  llevar encima 
•  супермаркет •  supermercado 
•  продукты •  tienda de comestibles 
•  достойный •  decente 
•  костюм •  traje 
•  леггинсы •  leggins 
•  Сколько стоит эта кружка? •  ¿Cuánto cuesta la taza? 
•  веб-страница,сайт •  página web 
•  сувениры •  recuerdos 
•  носок •  calcetín 
•  часы •  reloj 
•  потратить •  gastar 
•  какие-то, никакие •  cualquier 
•  органический, натуральный •  orgánico 
•  перчатки •  guante 
•  некоторые,какие-то •  algún 
•  пальто •  abrigo 
•  заранее •  por adelantado 
•  дорогой •  caro 
•  платить •  pagar 
•  пижама •  pijama 
•  брюки •  pantalón 
•  шарф •  bufanda 
•  чулки •  mallas 
•  купить •  comprar 
•  какой размер •  qué tamaño 
•  кредитная карта •  tarjeta de crédito 
•  роскошный •  lujoso 
•  закрытый •  cerrado 
•  динамик, колонка •  altavoz 
•  наличные деньги •  efectivo 
•  полки, cтелажи •  estanterías 
•  рубашка •  camisa 
•  все вместе •  en conjunto, en total 
•  пошлина •  impuestos 
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•  Итальянский •  italiano 
•  джинсы •  vaqueros 
•  торговый центр •  grandes almacenes 
•  хотел бы купить •  querría comprar 
•  нижнее белье •  ropa interior 
•  второй •  segundo 
•  обувь •  zapatos 
•  сандалии •  sandalias 
•  пара •  par 
•  выбрать •  elegir 
•  черный •  negro 
•  минимум •  mínimo 
•  забрать •  recuperar 

Lección 07_Compras_vocabulario_¡traduce! 
•  tienda •  магазин 
•  caro •  дорогой 
•  orgánico •  органический, натуральный 
•  bufanda •  шарф 
•  gorra •  шапка 
•  comprar •  купить 
•  altavoz •  динамик, колонка 
•  italiano •  Итальянский 
•  drogas •  лекарства 
•  decente •  достойный 
•  tarjeta de crédito •  кредитная карта 
•  esperar •  ждать  
•  tienda de comestibles •  продукты 
•  guante •  перчатки 
•  vendedor, dependiente •  продавец, продавщица 
•  traje •  костюм 
•  sombrero •  шляпа 
•  pendientes •  серьги 
•  página web •  веб-страница,сайт 
•  Tengo dos tarjetas de crédito. •  У меня есть две кредитные карты. 
•  lujoso •  роскошный 
•  servicio •  сервис, oбслуживание 
•  en conjunto, en total •  все вместе 
•  mallas •  чулки 
•  tarjeta de crédito •  кредитная карта 
•  almacenes •  кладовые помещения 
•  barato •  дешевый 
•  elegir •  выбрать 
•  por adelantado •  заранее 
•  querría comprar •  хотел бы купить 
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•  zapatos •  обувь 
•  centro comercial •  торговый центр 
•  qué tamaño •  какой размер 
•  nivel •  уровень 
•  collar •  ожерелье 
•  pantalón •  брюки 
•  precio •  цена 
•  recibo •  чек 
•  mostrador •  прилавок 
•  vestido •  платье 
•  vaqueros •  джинсы 
•  siguiente •  следующий 
•  zapato •  обувь 
•  pagar •  платить 
•  cinco dólares •  пять долларов 
•  impuestos •  пошлина 
•  garantía •  гарантия 
•  ropa •  платье , одежда 
•  falda •  юбка 
•  calcetín •  носок 
•  algún •  некоторые,какие-то 
•  Me encantan tus zapatos •  Мне нравятся твои туфли. 
•  gastar •  потратить 
•  al menos •  по крайней мере , как минимум 
•  zapatillas de deporte •  спортивная обувь, кроссовки 
•  supermercado •  супермаркет 
•  descuento •  скидка 
•  plástico •  пластиковый 
•  reloj •  часы 
•  pesado •  тяжелый 
•  chaqueta de punto •  свитер, кардиган 
•  recuerdos •  сувениры 
•  compras •  покупки 
•  estanterías •  полки, cтелажи 
•  dinero •  деньги 
•  talla •  размер 
•  probarse •  попробовать,примерить 
•  cliente •  клиент 
•  punto •  точка 
•  ¿Cuánto cuesta la taza? •  Сколько стоит эта кружка? 
•  carrito •  тележка 
•  comprador •  покупатель 
•  llevar encima •  носить 
•  abrigo •  пальто 
•  cerrado •  закрытый 
•  Una camiseta, por favor •  Футболку, пожалуйста! 
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•  pijama •  пижама 
•  plátanos •  бананы 
•  pulsera •  браслет 
•  par •  пара 
•  libra •  фунт 
•  recuperar •  забрать 
•  cualquier •  какие-то, никакие 
•  efectivo •  наличные деньги 
•  ventas •  продажи, сбыт 
•  leggins •  леггинсы 
•  camisa •  рубашка 
•  sandalias •  сандалии 
•  taquilla •  касса 
•  mínimo •  минимум 
•  ropa interior •  нижнее белье 
•  vestuarios •  гардеробные, раздевалки 
•  negro •  черный 
•  costar •  настаивать на цене 
•  taquilla •  касса 
•  volver •  вернуться 
•  ha comprado •  купил 
•  grandes almacenes •  торговый центр 
•  tienda •  магазин 
•  perfectamente •  отличный 
•  segundo •  второй 
•  extra grande •  очень большой 

Lección 07_Compras_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  все вместе •  en conjunto, en total 
•  Все вместе это 10 долларов. •  Son 10 dólares en total. 
•  какие-то, никакие •  cualquier 
•  Тебе нужны деньги? Мне не нужны ни какие 
деньги. 

•  ¿Necesitas dinero? No necesito dinero 

•  по крайней мере , как минимум •  al menos 
•  Там как минимум пятьдесят человек. •  Hay al menos cincuenta personas. 
•  черный •  negro 
•  Черное - это элегантно. •  El negro es elegante. 
•  касса •  taquilla 
•  Можешь забрать это в кассе. •  Puedes recogerlo en la taquilla. 
•  купить •  comprar 
•  Где мы можем это купить? •  ¿Dónde podemos comprarlo? 
•  покупатель •  comprador 
•  Кто покупатель? •  ¿Quién es el comprador? 
•  шапка •  gorra 
•  Возьми шапку. •  Toma una gorra. 
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•  кредитная карта •  tarjeta de crédito 
•  У вас есть кредитная карта? •  ¿Tiene tarjeta de crédito? 
•  наличные деньги •  efectivo 
•  Вы будете платить наличными или 
кредитной картой? 

•  ¿Pagará en efectivo o con tarjeta de crédito? 

•  закрытый •  cerrado 
•  Магазин закрыт. •  La tienda está cerrada. 
•  платье , одежда •  ropa 
•  Нет необходимости менять одежду. •  No es necesario cambiarse de ropa. 
•  пальто •  abrigo 
•  Где мое пальто? •  ¿Dónde está mi abrigo? 
•  настаивать на цене •  costar 
•  Сколько это стоит? •  ¿Cuánto cuesta? 
•  прилавок •  mostrador 
•  Она стоит за прилавком. •  Está de pie detrás del mostrador. 
•  достойный •  decente 
•  Это достойный галстук. •  Es una corbata decente. 
•  скидка •  descuento 
•  Мы можем получить скидку? •  ¿Podemos obtener un descuento? 
•  точка •  punto 
•  www.a.p.p.l.e. com •  www.a.p.p.l.e. com 
•  платье •  vestido 
•  Это платье тебе очень идет. •  Este vestido te sienta muy bien. 
•  пошлина •  impuestos 
•  Там много магазинов беспошлинной 
торговли. 

•  Hay muchas tiendas libres de impuestos. 

•  дорогой •  caro 
•  Это дорого? •  ¿Es caro? 
•  перчатки •  guante 
•  Мне нужна эта пара перчаток, пожалуйста. •  Quisiera este par de guantes, por favor. 
•  продукты •  tienda de comestibles 
•  Он работал в продуктовом магазине. •  Trabajó en la tienda de comestibles. 
•  гарантия •  garantía 
•  Это имеет гарантию? •  ¿Tiene garantía? 
•  шляпа •  sombrero 
•  Возьми мою шляпу. •  Ponte mi sombrero. 
•  тяжелый •  pesado 
•  Сумка тяжелая. •  La bolsa es pesada. 
•  дешевый •  barato 
•  Не слишком ли дешево? •  ¿No es demasiado barato? 
•  выбрать •  elegir 
•  Можешь себе выбрать  что хочешь. •  Puedes elegir lo que quieras. 
•  заранее •  por adelantado 
•  Ты должен заплатить заранее. •  Debes pagar por adelantado. 
•  Итальянский •  italiano 
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•  Итальянский стиль одежды очень 
популярен. 

•  La moda italiana es muy popular. 

•  уровень •  nivel 
•  Уровень цен повысился. •  El nivel de precios ha aumentado. 
•  торговый центр •  centro comercial 
•  Пойдемте в торговый центр. •  Vamos al centro comercial. 
•  минимум •  mínimo 
•  Ты должен купить минимум шесть штук. •  Tienes que comprar un mínimo de seis piezas. 
•  деньги •  dinero 
•  Сколько тебе нужно денег? •  ¿Cuánto dinero necesitas? 
•  следующий •  siguiente 
•  Кто следующий? •  ¿A quién le toca? 
•  пара •  par 
•  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? •  ¿Puedo ver este par de zapatos? 
•  платить •  pagar 
•  Могу заплатить кредитной картой? •  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? 
•  отличный •  perfectamente 
•  Сидит это отлично. •  Encaja perfectamente. 
•  пластиковый •  plástico 
•  Хотите пластиковый пакет? •  ¿Quiere una bolsa de plástico? 
•  фунт •  libra 
•  Ты должен заплатить в фунтах. •  Debes pagar en libras. 
•  цена •  precio 
•  Какова цена этого? •  ¿Cuál es el precio de esto? 
•  второй •  segundo 
•  Не стоит покупать подержанную машину. •  No deberías comprar un coche de segunda mano. 
•  сервис, oбслуживание •  servicio 
•  Обслуживание клиентов очень важно. •  El servicio al cliente es muy importante. 
•  рубашка •  camisa 
•  Разве это не красивая рубашка? •  ¿No es una camisa bonita? 
•  обувь •  zapato 
•  Ты купил новую обувь? •  ¿Te has comprado zapatos nuevos? 
•  магазин •  tienda 
•  Я иду в магазин. •  Voy a la tienda. 
•  покупки •  compras 
•  Тебе нравится делать покупки? •  ¿Te gusta ir de compras? 
•  размер •  talla 
•  Его размер - пятьдесят пять. •  Su talla es la cincuenta y cinco. 
•  юбка •  falda 
•  Эта юбка тебе очень идет. •  Esta falda te sienta muy bien. 
•  носок •  calcetín 
•  Что случилось с твоими носками? •  ¿Qué pasó con tus calcetines? 
•  некоторые,какие-то •  algún 
•  Мне нужны какие-то деньги. •  Necesito algo de dinero 
•  динамик, колонка •  altavoz 
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•  Купи новые колонки! •   
 
¡Cómprate altavoces nuevos! 
 
  

•  потратить •  gastar 
•  Сколько денег тратишь? •  ¿Cuánto dinero gastas? 
•  магазин •  tienda 
•  Пойди в магазин и купи это. •  Ve a la tienda y compralo. 
•  костюм •  traje 
•  Где мой костюм? •  ¿Dónde está mi traje? 
•  супермаркет •  supermercado 
•  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. •  Te espero frente al supermercado. 
•  ждать  •  esperar 
•  Я не люблю ждать кого бы то ни было. •  Odio esperar a nadie. 
•  часы •  reloj 
•  Какие красивые часы! •  ¡Qué reloj tan bonito! 
•  носить •  llevar encima 
•  Он часто носит джинсы и футболку. •  A menudo lleva pantalones vaqueros y una camiseta. 
•  У меня есть две кредитные карты. •  Tengo dos tarjetas de crédito. 
•  У меня две кредитные карты. Почему две? •  Tengo dos tarjetas de crédito. ¿Por qué dos? 
•  Сколько стоит эта кружка? •  ¿Cuánto cuesta la taza? 
•  Сколько стоит эта кружка? Три евро. •  ¿Cuánto cuesta la taza? Tres euros. 
•  Футболку, пожалуйста! •  Una camiseta, por favor 
•  Футболку, пожалуйста! Вот ! •  ¡Una camiseta, por favor! ¡Aquí tiene! 
•  сувениры •  recuerdos 
•  В магазине продаются сувениры. •  La tienda vende recuerdos. 
•  Мне нравятся твои туфли. •  Me encantan tus zapatos 
•  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. •  Me encantan tus zapatos. A mí también. 
•  клиент •  cliente 
•  У тебя есть клиент. •  Hay un cliente para ti. 
•  касса •  taquilla 
•  Касса находится там. •  La taquilla está allí. 
•  кладовые помещения •  almacenes 
•  За супермаркетом есть кладовые 
помещения. 

•  Hay almacenes detrás del supermercado. 

•  органический, натуральный •  orgánico 
•  Они продают органические продукты. •  Venden alimentos ecológicos. 
•  браслет •  pulsera 
•  Что это за браслет? •  ¿Qué tipo de pulsera es esa? 
•  свитер, кардиган •  chaqueta de punto 
•  Никогда не носит кардиганы. •  Nunca lleva chaquetas de punto. 
•  серьги •  pendientes 
•  Эти серьги тебе очень идут. •  Estos pendientes te sientan bien. 
•  джинсы •  vaqueros 
•  Я никогда не ношу джинсы. •  Nunca llevo vaqueros. 
•  леггинсы •  leggins 



 94 

•  Носит ли она леггинсы? •  ¿Lleva leggins? 
•  ожерелье •  collar 
•  Это ожерелье хорошо сочетается с этими 
серьгами. 

•  Este collar va bien con estos pendientes. 

•  пижама •  pijama 
•  Я не люблю носить пижамы. •  No me gusta llevar pijamas. 
•  сандалии •  sandalias 
•  Никогда не надевай носки с сандалиями. •  Nunca lleves calcetines con sandalias. 
•  шарф •  bufanda 
•  Этот шарф элегантный. •  Esta bufanda es elegante. 
•  чулки •  mallas 
•  Она никогда не носит чулки. •  Nunca lleva mallas. 
•  спортивная обувь, кроссовки •  zapatillas de deporte 
•  Мне нужно купить новую пару кроссовок. •  Necesito comprar un par de zapatillas nuevas. 
•  брюки •  pantalón 
•  Мне нужно купить новые брюки. •  Tengo que comprarme unos pantalones nuevos. 
•  нижнее белье •  ropa interior 
•  Я никогда не покупаю нижнее белье через 
интернет. 

•  Nunca compro ropa interior en línea. 

•  роскошный •  lujoso 
•  Этот костюм действительно роскошный. •  Este traje es realmente lujoso. 
•  гардеробные, раздевалки •  vestuarios 
•  Где здесь раздевалки? •  ¿Dónde están los vestuarios? 
•  чек •  recibo 
•  Могу ли я получить чек? •  ¿Puede darme un recibo? 
•  продажи, сбыт •  ventas 
•  Где проводятся распродажи? •  ¿Dónde organizan las ventas? 
•  полки, cтелажи •  estanterías 
•  Стелажи наполовину пусты. •  Las estanterías están medio vacías. 
•  продавец, продавщица •  vendedor, dependiente 
•  Она работает продавцом . •  Trabaja de dependienta. 
•  забрать •  recuperar 
•  Заберете ли вы это? •  ¿Lo recuperará? 

•  тележка •  carrito 
•  Возьми тележку перед входом в 
супермаркет. 

•  Coge un carrito antes de entrar en el supermercado. 

•  попробовать,примерить •  probarse 
•  Можно примерить? •  ¿Puedo probármelo? 
•  веб-страница,сайт •  página web 
•  На этом сайте есть распродажи? •  ¿Hay rebajas en esta página web? 
•  торговый центр •  grandes almacenes 
•  Есть ли поблизости торговый центр? •  ¿Hay unos grandes almacenes cerca? 
•  хотел бы купить •  querría comprar 
•  Что бы вы хотели купить? •  ¿Qué le gustaría comprar? 
•  лекарства •  drogas 
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•  Они продают лекарства в аптеках. •  Venden drogas en la farmacia. 
•  кредитная карта •  tarjeta de crédito 
•  Могу ли я заплатить кредитной картой? •  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? 
•  обувь •  zapatos 
•  Хорошая обувь! •  Bonitos zapatos. 
•  очень большой •  extra grande 
•  Мне нужна рубашка очень большого 
размера. 

•  Necesito una camisa, extra grande. 

•  пять долларов •  cinco dólares 
•  Сколько это стоит? Пять долларов. •  ¿Cuánto cuesta? Cinco dólares. 
•  какой размер •  qué tamaño 
•  Какой размер вам нужен? •  ¿Qué tamaño necesita? 
•  вернуться •  volver 
•  Вам нужно вернуться в магазин. •  Tiene que volver a la tienda. 
•  бананы •  plátanos 
•  Ты купил бананы? •  ¿Compraste plátanos? 
•  купил •  ha comprado 
•  Я только что купил это. •  Acabo de comprarlo. 

Lección 07_Compras_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  en conjunto, en total •  все вместе 
•  Son 10 dólares en total. •  Все вместе это 10 долларов. 
•  cualquier •  какие-то, никакие 
•  ¿Necesitas dinero? No necesito dinero •  Тебе нужны деньги? Мне не нужны ни какие деньги. 
•  al menos •  по крайней мере , как минимум 
•  Hay al menos cincuenta personas. •  Там как минимум пятьдесят человек. 
•  negro •  черный 
•  El negro es elegante. •  Черное - это элегантно. 
•  taquilla •  касса 
•  Puedes recogerlo en la taquilla. •  Можешь забрать это в кассе. 
•  comprar •  купить 
•  ¿Dónde podemos comprarlo? •  Где мы можем это купить? 
•  comprador •  покупатель 
•  ¿Quién es el comprador? •  Кто покупатель? 
•  gorra •  шапка 
•  Toma una gorra. •  Возьми шапку. 
•  tarjeta de crédito •  кредитная карта 
•  ¿Tiene tarjeta de crédito? •  У вас есть кредитная карта? 
•  efectivo •  наличные деньги 
•  ¿Pagará en efectivo o con tarjeta de crédito? •  Вы будете платить наличными или кредитной картой? 
•  cerrado •  закрытый 
•  La tienda está cerrada. •  Магазин закрыт. 
•  ropa •  платье , одежда 
•  No es necesario cambiarse de ropa. •  Нет необходимости менять одежду. 
•  abrigo •  пальто 
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•  ¿Dónde está mi abrigo? •  Где мое пальто? 
•  costar •  настаивать на цене 
•  ¿Cuánto cuesta? •  Сколько это стоит? 
•  mostrador •  прилавок 
•  Está de pie detrás del mostrador. •  Она стоит за прилавком. 
•  decente •  достойный 
•  Es una corbata decente. •  Это достойный галстук. 
•  descuento •  скидка 
•  ¿Podemos obtener un descuento? •  Мы можем получить скидку? 
•  punto •  точка 
•  www.a.p.p.l.e. com •  www.a.p.p.l.e. com 
•  vestido •  платье 
•  Este vestido te sienta muy bien. •  Это платье тебе очень идет. 
•  impuestos •  пошлина 
•  Hay muchas tiendas libres de impuestos. •  Там много магазинов беспошлинной торговли. 
•  caro •  дорогой 
•  ¿Es caro? •  Это дорого? 
•  guante •  перчатки 
•  Quisiera este par de guantes, por favor. •  Мне нужна эта пара перчаток, пожалуйста. 
•  tienda de comestibles •  продукты 
•  Trabajó en la tienda de comestibles. •  Он работал в продуктовом магазине. 
•  garantía •  гарантия 
•  ¿Tiene garantía? •  Это имеет гарантию? 
•  sombrero •  шляпа 
•  Ponte mi sombrero. •  Возьми мою шляпу. 
•  pesado •  тяжелый 
•  La bolsa es pesada. •  Сумка тяжелая. 
•  barato •  дешевый 
•  ¿No es demasiado barato? •  Не слишком ли дешево? 
•  elegir •  выбрать 
•  Puedes elegir lo que quieras. •  Можешь себе выбрать  что хочешь. 
•  por adelantado •  заранее 
•  Debes pagar por adelantado. •  Ты должен заплатить заранее. 
•  italiano •  Итальянский 
•  La moda italiana es muy popular. •  Итальянский стиль одежды очень популярен. 
•  nivel •  уровень 
•  El nivel de precios ha aumentado. •  Уровень цен повысился. 
•  centro comercial •  торговый центр 
•  Vamos al centro comercial. •  Пойдемте в торговый центр. 
•  mínimo •  минимум 
•  Tienes que comprar un mínimo de seis piezas. •  Ты должен купить минимум шесть штук. 

•  dinero •  деньги 
•  ¿Cuánto dinero necesitas? •  Сколько тебе нужно денег? 
•  siguiente •  следующий 
•  ¿A quién le toca? •  Кто следующий? 
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•  par •  пара 
•  ¿Puedo ver este par de zapatos? •  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? 
•  pagar •  платить 
•  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? •  Могу заплатить кредитной картой? 
•  perfectamente •  отличный 
•  Encaja perfectamente. •  Сидит это отлично. 
•  plástico •  пластиковый 
•  ¿Quiere una bolsa de plástico? •  Хотите пластиковый пакет? 
•  libra •  фунт 
•  Debes pagar en libras. •  Ты должен заплатить в фунтах. 
•  precio •  цена 
•  ¿Cuál es el precio de esto? •  Какова цена этого? 
•  segundo •  второй 
•  No deberías comprar un coche de segunda 
mano. 

•  Не стоит покупать подержанную машину. 

•  servicio •  сервис, oбслуживание 
•  El servicio al cliente es muy importante. •  Обслуживание клиентов очень важно. 
•  camisa •  рубашка 
•  ¿No es una camisa bonita? •  Разве это не красивая рубашка? 
•  zapato •  обувь 
•  ¿Te has comprado zapatos nuevos? •  Ты купил новую обувь? 
•  tienda •  магазин 
•  Voy a la tienda. •  Я иду в магазин. 
•  compras •  покупки 
•  ¿Te gusta ir de compras? •  Тебе нравится делать покупки? 
•  talla •  размер 
•  Su talla es la cincuenta y cinco. •  Его размер - пятьдесят пять. 
•  falda •  юбка 
•  Esta falda te sienta muy bien. •  Эта юбка тебе очень идет. 
•  calcetín •  носок 
•  ¿Qué pasó con tus calcetines? •  Что случилось с твоими носками? 
•  algún •  некоторые,какие-то 
•  Necesito algo de dinero •  Мне нужны какие-то деньги. 
•  altavoz •  динамик, колонка 
•   
 
¡Cómprate altavoces nuevos! 
 
  

•  Купи новые колонки! 

•  gastar •  потратить 
•  ¿Cuánto dinero gastas? •  Сколько денег тратишь? 
•  tienda •  магазин 
•  Ve a la tienda y compralo. •  Пойди в магазин и купи это. 
•  traje •  костюм 
•  ¿Dónde está mi traje? •  Где мой костюм? 
•  supermercado •  супермаркет 
•  Te espero frente al supermercado. •  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. 
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•  esperar •  ждать  
•  Odio esperar a nadie. •  Я не люблю ждать кого бы то ни было. 
•  reloj •  часы 
•  ¡Qué reloj tan bonito! •  Какие красивые часы! 
•  llevar encima •  носить 
•  A menudo lleva pantalones vaqueros y una 
camiseta. 

•  Он часто носит джинсы и футболку. 

•  Tengo dos tarjetas de crédito. •  У меня есть две кредитные карты. 
•  Tengo dos tarjetas de crédito. ¿Por qué dos? •  У меня две кредитные карты. Почему две? 
•  ¿Cuánto cuesta la taza? •  Сколько стоит эта кружка? 
•  ¿Cuánto cuesta la taza? Tres euros. •  Сколько стоит эта кружка? Три евро. 
•  Una camiseta, por favor •  Футболку, пожалуйста! 
•  ¡Una camiseta, por favor! ¡Aquí tiene! •  Футболку, пожалуйста! Вот ! 
•  recuerdos •  сувениры 
•  La tienda vende recuerdos. •  В магазине продаются сувениры. 
•  Me encantan tus zapatos •  Мне нравятся твои туфли. 
•  Me encantan tus zapatos. A mí también. •  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. 
•  cliente •  клиент 
•  Hay un cliente para ti. •  У тебя есть клиент. 
•  taquilla •  касса 
•  La taquilla está allí. •  Касса находится там. 
•  almacenes •  кладовые помещения 
•  Hay almacenes detrás del supermercado. •  За супермаркетом есть кладовые помещения. 
•  orgánico •  органический, натуральный 
•  Venden alimentos ecológicos. •  Они продают органические продукты. 
•  pulsera •  браслет 
•  ¿Qué tipo de pulsera es esa? •  Что это за браслет? 
•  chaqueta de punto •  свитер, кардиган 
•  Nunca lleva chaquetas de punto. •  Никогда не носит кардиганы. 
•  pendientes •  серьги 
•  Estos pendientes te sientan bien. •  Эти серьги тебе очень идут. 
•  vaqueros •  джинсы 
•  Nunca llevo vaqueros. •  Я никогда не ношу джинсы. 
•  leggins •  леггинсы 
•  ¿Lleva leggins? •  Носит ли она леггинсы? 
•  collar •  ожерелье 
•  Este collar va bien con estos pendientes. •  Это ожерелье хорошо сочетается с этими серьгами. 
•  pijama •  пижама 
•  No me gusta llevar pijamas. •  Я не люблю носить пижамы. 
•  sandalias •  сандалии 
•  Nunca lleves calcetines con sandalias. •  Никогда не надевай носки с сандалиями. 
•  bufanda •  шарф 
•  Esta bufanda es elegante. •  Этот шарф элегантный. 
•  mallas •  чулки 
•  Nunca lleva mallas. •  Она никогда не носит чулки. 
•  zapatillas de deporte •  спортивная обувь, кроссовки 
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•  Necesito comprar un par de zapatillas nuevas. •  Мне нужно купить новую пару кроссовок. 

•  pantalón •  брюки 
•  Tengo que comprarme unos pantalones 
nuevos. 

•  Мне нужно купить новые брюки. 

•  ropa interior •  нижнее белье 
•  Nunca compro ropa interior en línea. •  Я никогда не покупаю нижнее белье через интернет. 
•  lujoso •  роскошный 
•  Este traje es realmente lujoso. •  Этот костюм действительно роскошный. 
•  vestuarios •  гардеробные, раздевалки 
•  ¿Dónde están los vestuarios? •  Где здесь раздевалки? 
•  recibo •  чек 
•  ¿Puede darme un recibo? •  Могу ли я получить чек? 
•  ventas •  продажи, сбыт 
•  ¿Dónde organizan las ventas? •  Где проводятся распродажи? 
•  estanterías •  полки, cтелажи 
•  Las estanterías están medio vacías. •  Стелажи наполовину пусты. 
•  vendedor, dependiente •  продавец, продавщица 
•  Trabaja de dependienta. •  Она работает продавцом . 
•  recuperar •  забрать 
•  ¿Lo recuperará? •  Заберете ли вы это? 
•  carrito •  тележка 
•  Coge un carrito antes de entrar en el 
supermercado. 

•  Возьми тележку перед входом в супермаркет. 

•  probarse •  попробовать,примерить 
•  ¿Puedo probármelo? •  Можно примерить? 
•  página web •  веб-страница,сайт 
•  ¿Hay rebajas en esta página web? •  На этом сайте есть распродажи? 
•  grandes almacenes •  торговый центр 
•  ¿Hay unos grandes almacenes cerca? •  Есть ли поблизости торговый центр? 
•  querría comprar •  хотел бы купить 
•  ¿Qué le gustaría comprar? •  Что бы вы хотели купить? 
•  drogas •  лекарства 
•  Venden drogas en la farmacia. •  Они продают лекарства в аптеках. 
•  tarjeta de crédito •  кредитная карта 
•  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? •  Могу ли я заплатить кредитной картой? 
•  zapatos •  обувь 
•  Bonitos zapatos. •  Хорошая обувь! 
•  extra grande •  очень большой 
•  Necesito una camisa, extra grande. •  Мне нужна рубашка очень большого размера. 
•  cinco dólares •  пять долларов 
•  ¿Cuánto cuesta? Cinco dólares. •  Сколько это стоит? Пять долларов. 
•  qué tamaño •  какой размер 
•  ¿Qué tamaño necesita? •  Какой размер вам нужен? 
•  volver •  вернуться 
•  Tiene que volver a la tienda. •  Вам нужно вернуться в магазин. 
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•  plátanos •  бананы 
•  ¿Compraste plátanos? •  Ты купил бананы? 
•  ha comprado •  купил 
•  Acabo de comprarlo. •  Я только что купил это. 

Lección 07_Compras_frases de contexto_¡escucha! 
•  Где мое пальто? •  ¿Dónde está mi abrigo? 
•  Тебе нужны деньги? Мне не нужны ни какие 
деньги. 

•  ¿Necesitas dinero? No necesito dinero 

•  Это достойный галстук. •  Es una corbata decente. 
•  Черное - это элегантно. •  El negro es elegante. 
•  Она работает продавцом . •  Trabaja de dependienta. 
•  Это платье тебе очень идет. •  Este vestido te sienta muy bien. 
•  Мне нужна эта пара перчаток, пожалуйста. •  Quisiera este par de guantes, por favor. 
•  Возьми шапку. •  Toma una gorra. 
•  У вас есть кредитная карта? •  ¿Tiene tarjeta de crédito? 
•  Там как минимум пятьдесят человек. •  Hay al menos cincuenta personas. 
•  Магазин закрыт. •  La tienda está cerrada. 
•  Сидит это отлично. •  Encaja perfectamente. 
•  Ты должен заплатить заранее. •  Debes pagar por adelantado. 
•  Сколько это стоит? •  ¿Cuánto cuesta? 
•  На этом сайте есть распродажи? •  ¿Hay rebajas en esta página web? 
•  Это дорого? •  ¿Es caro? 
•  Сколько стоит эта кружка? Три евро. •  ¿Cuánto cuesta la taza? Tres euros. 
•  Эта юбка тебе очень идет. •  Esta falda te sienta muy bien. 
•  Уровень цен повысился. •  El nivel de precios ha aumentado. 
•  Футболку, пожалуйста! Вот ! •  ¡Una camiseta, por favor! ¡Aquí tiene! 
•  Кто покупатель? •  ¿Quién es el comprador? 
•  Пойдемте в торговый центр. •  Vamos al centro comercial. 
•  У тебя есть клиент. •  Hay un cliente para ti. 
•  Не слишком ли дешево? •  ¿No es demasiado barato? 
•  Все вместе это 10 долларов. •  Son 10 dólares en total. 
•  Есть ли поблизости торговый центр? •  ¿Hay unos grandes almacenes cerca? 
•  Он часто носит джинсы и футболку. •  A menudo lleva pantalones vaqueros y una camiseta. 
•  Можно примерить? •  ¿Puedo probármelo? 
•  Мне нужно купить новую пару кроссовок. •  Necesito comprar un par de zapatillas nuevas. 
•  Заберете ли вы это? •  ¿Lo recuperará? 
•  Можешь себе выбрать  что хочешь. •  Puedes elegir lo que quieras. 
•  Я не люблю носить пижамы. •  No me gusta llevar pijamas. 
•  Ты должен купить минимум шесть штук. •  Tienes que comprar un mínimo de seis piezas. 
•  Сколько тебе нужно денег? •  ¿Cuánto dinero necesitas? 
•  Кто следующий? •  ¿A quién le toca? 
•  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? •  ¿Puedo ver este par de zapatos? 
•  Какова цена этого? •  ¿Cuál es el precio de esto? 
•  Я иду в магазин. •  Voy a la tienda. 
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•  Сколько денег тратишь? •  ¿Cuánto dinero gastas? 
•  Ты должен заплатить в фунтах. •  Debes pagar en libras. 
•  За супермаркетом есть кладовые 
помещения. 

•  Hay almacenes detrás del supermercado. 

•  Ты купил новую обувь? •  ¿Te has comprado zapatos nuevos? 
•  Мне нужна рубашка очень большого 
размера. 

•  Necesito una camisa, extra grande. 

•  Это имеет гарантию? •  ¿Tiene garantía? 
•  Хотите пластиковый пакет? •  ¿Quiere una bolsa de plástico? 
•  Могу ли я заплатить кредитной картой? •  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? 
•  Возьми тележку перед входом в 
супермаркет. 

•  Coge un carrito antes de entrar en el supermercado. 

•  Мы можем получить скидку? •  ¿Podemos obtener un descuento? 
•  Его размер - пятьдесят пять. •  Su talla es la cincuenta y cinco. 
•  Нет необходимости менять одежду. •  No es necesario cambiarse de ropa. 
•  Сумка тяжелая. •  La bolsa es pesada. 
•  Сколько это стоит? Пять долларов. •  ¿Cuánto cuesta? Cinco dólares. 
•  Мне нужно купить новые брюки. •  Tengo que comprarme unos pantalones nuevos. 
•  Можешь забрать это в кассе. •  Puedes recogerlo en la taquilla. 
•  Где мой костюм? •  ¿Dónde está mi traje? 
•  В магазине продаются сувениры. •  La tienda vende recuerdos. 
•  Я не люблю ждать кого бы то ни было. •  Odio esperar a nadie. 
•  Это ожерелье хорошо сочетается с этими 
серьгами. 

•  Este collar va bien con estos pendientes. 

•  Этот шарф элегантный. •  Esta bufanda es elegante. 
•  У меня две кредитные карты. Почему две? •  Tengo dos tarjetas de crédito. ¿Por qué dos? 
•  Могу заплатить кредитной картой? •  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? 
•  Какой размер вам нужен? •  ¿Qué tamaño necesita? 
•  Разве это не красивая рубашка? •  ¿No es una camisa bonita? 
•  Эти серьги тебе очень идут. •  Estos pendientes te sientan bien. 
•  Что бы вы хотели купить? •  ¿Qué le gustaría comprar? 
•  Касса находится там. •  La taquilla está allí. 
•  Вам нужно вернуться в магазин. •  Tiene que volver a la tienda. 
•  Никогда не надевай носки с сандалиями. •  Nunca lleves calcetines con sandalias. 
•  Что это за браслет? •  ¿Qué tipo de pulsera es esa? 
•  Не стоит покупать подержанную машину. •  No deberías comprar un coche de segunda mano. 
•  Купи новые колонки! •   

 
¡Cómprate altavoces nuevos! 
 
  

•  Я только что купил это. •  Acabo de comprarlo. 
•  Носит ли она леггинсы? •  ¿Lleva leggins? 
•  Я никогда не покупаю нижнее белье через 
интернет. 

•  Nunca compro ropa interior en línea. 

•  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. •  Te espero frente al supermercado. 
•  Они продают органические продукты. •  Venden alimentos ecológicos. 
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•  Что случилось с твоими носками? •  ¿Qué pasó con tus calcetines? 
•  Я никогда не ношу джинсы. •  Nunca llevo vaqueros. 
•  Мне нужны какие-то деньги. •  Necesito algo de dinero 
•  Могу ли я получить чек? •  ¿Puede darme un recibo? 
•  Какие красивые часы! •  ¡Qué reloj tan bonito! 
•  Этот костюм действительно роскошный. •  Este traje es realmente lujoso. 
•  Где здесь раздевалки? •  ¿Dónde están los vestuarios? 
•  Вы будете платить наличными или 
кредитной картой? 

•  ¿Pagará en efectivo o con tarjeta de crédito? 

•  Где проводятся распродажи? •  ¿Dónde organizan las ventas? 
•  Стелажи наполовину пусты. •  Las estanterías están medio vacías. 
•  Никогда не носит кардиганы. •  Nunca lleva chaquetas de punto. 
•  Где мы можем это купить? •  ¿Dónde podemos comprarlo? 
•  Тебе нравится делать покупки? •  ¿Te gusta ir de compras? 
•  Пойди в магазин и купи это. •  Ve a la tienda y compralo. 
•  Она стоит за прилавком. •  Está de pie detrás del mostrador. 
•  Он работал в продуктовом магазине. •  Trabajó en la tienda de comestibles. 
•  Итальянский стиль одежды очень 
популярен. 

•  La moda italiana es muy popular. 

•  Обслуживание клиентов очень важно. •  El servicio al cliente es muy importante. 
•  Там много магазинов беспошлинной 
торговли. 

•  Hay muchas tiendas libres de impuestos. 

•  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. •  Me encantan tus zapatos. A mí también. 
•  Возьми мою шляпу. •  Ponte mi sombrero. 
•  www.a.p.p.l.e. com •  www.a.p.p.l.e. com 
•  Они продают лекарства в аптеках. •  Venden drogas en la farmacia. 
•  Хорошая обувь! •  Bonitos zapatos. 
•  Ты купил бананы? •  ¿Compraste plátanos? 
•  Она никогда не носит чулки. •  Nunca lleva mallas. 

Lección 07_Compras_frases de contexto_¡traduce! 
•  Vamos al centro comercial. •  Пойдемте в торговый центр. 
•  No me gusta llevar pijamas. •  Я не люблю носить пижамы. 
•  ¿Puedo ver este par de zapatos? •  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? 
•  Hay al menos cincuenta personas. •  Там как минимум пятьдесят человек. 
•  No deberías comprar un coche de segunda 
mano. 

•  Не стоит покупать подержанную машину. 

•  ¿Qué tamaño necesita? •  Какой размер вам нужен? 
•  Voy a la tienda. •  Я иду в магазин. 
•  Son 10 dólares en total. •  Все вместе это 10 долларов. 
•  ¿Quiere una bolsa de plástico? •  Хотите пластиковый пакет? 
•  La moda italiana es muy popular. •  Итальянский стиль одежды очень популярен. 
•  ¿Necesitas dinero? No necesito dinero •  Тебе нужны деньги? Мне не нужны ни какие деньги. 
•  Nunca compro ropa interior en línea. •  Я никогда не покупаю нижнее белье через интернет. 
•  ¿Hay unos grandes almacenes cerca? •  Есть ли поблизости торговый центр? 
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•  ¿A quién le toca? •  Кто следующий? 
•  ¿No es una camisa bonita? •  Разве это не красивая рубашка? 
•  Trabaja de dependienta. •  Она работает продавцом . 
•  Nunca lleva chaquetas de punto. •  Никогда не носит кардиганы. 
•  www.a.p.p.l.e. com •  www.a.p.p.l.e. com 
•  Este collar va bien con estos pendientes. •  Это ожерелье хорошо сочетается с этими серьгами. 
•  ¿Qué tipo de pulsera es esa? •  Что это за браслет? 
•  ¿Pagará en efectivo o con tarjeta de crédito? •  Вы будете платить наличными или кредитной картой? 
•  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? •  Могу заплатить кредитной картой? 
•  El negro es elegante. •  Черное - это элегантно. 
•  Necesito comprar un par de zapatillas nuevas. •  Мне нужно купить новую пару кроссовок. 

•  ¡Una camiseta, por favor! ¡Aquí tiene! •  Футболку, пожалуйста! Вот ! 
•  Estos pendientes te sientan bien. •  Эти серьги тебе очень идут. 
•  Puedes elegir lo que quieras. •  Можешь себе выбрать  что хочешь. 
•  Quisiera este par de guantes, por favor. •  Мне нужна эта пара перчаток, пожалуйста. 
•  Me encantan tus zapatos. A mí también. •  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. 
•  ¿Qué pasó con tus calcetines? •  Что случилось с твоими носками? 
•  ¿Cuánto dinero necesitas? •  Сколько тебе нужно денег? 
•  Toma una gorra. •  Возьми шапку. 
•  La taquilla está allí. •  Касса находится там. 
•  Este vestido te sienta muy bien. •  Это платье тебе очень идет. 
•  Odio esperar a nadie. •  Я не люблю ждать кого бы то ни было. 
•  ¿Compraste plátanos? •  Ты купил бананы? 
•  Tengo que comprarme unos pantalones 
nuevos. 

•  Мне нужно купить новые брюки. 

•  Debes pagar en libras. •  Ты должен заплатить в фунтах. 
•  ¿Puedo probármelo? •  Можно примерить? 
•  Venden drogas en la farmacia. •  Они продают лекарства в аптеках. 
•  ¿Es caro? •  Это дорого? 
•  ¿Te has comprado zapatos nuevos? •  Ты купил новую обувь? 
•  ¿No es demasiado barato? •  Не слишком ли дешево? 
•  ¿Puede darme un recibo? •  Могу ли я получить чек? 
•  Está de pie detrás del mostrador. •  Она стоит за прилавком. 
•  Nunca llevo vaqueros. •  Я никогда не ношу джинсы. 
•  La tienda vende recuerdos. •  В магазине продаются сувениры. 
•  ¡Qué reloj tan bonito! •  Какие красивые часы! 
•  Necesito algo de dinero •  Мне нужны какие-то деньги. 
•  Nunca lleva mallas. •  Она никогда не носит чулки. 
•  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? •  Могу ли я заплатить кредитной картой? 
•  ¿Cuánto cuesta? •  Сколько это стоит? 
•  Venden alimentos ecológicos. •  Они продают органические продукты. 
•  Tiene que volver a la tienda. •  Вам нужно вернуться в магазин. 
•  Su talla es la cincuenta y cinco. •  Его размер - пятьдесят пять. 
•  Hay un cliente para ti. •  У тебя есть клиент. 
•  ¿Lo recuperará? •  Заберете ли вы это? 
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•  Bonitos zapatos. •  Хорошая обувь! 
•  ¿Quién es el comprador? •  Кто покупатель? 
•  Este traje es realmente lujoso. •  Этот костюм действительно роскошный. 
•  Coge un carrito antes de entrar en el 
supermercado. 

•  Возьми тележку перед входом в супермаркет. 

•  Necesito una camisa, extra grande. •  Мне нужна рубашка очень большого размера. 
•  Nunca lleves calcetines con sandalias. •  Никогда не надевай носки с сандалиями. 
•  ¿Dónde está mi abrigo? •  Где мое пальто? 
•  ¿Podemos obtener un descuento? •  Мы можем получить скидку? 
•  No es necesario cambiarse de ropa. •  Нет необходимости менять одежду. 
•  Hay almacenes detrás del supermercado. •  За супермаркетом есть кладовые помещения. 
•  ¿Qué le gustaría comprar? •  Что бы вы хотели купить? 
•  ¿Dónde está mi traje? •  Где мой костюм? 
•  ¿Cuánto dinero gastas? •  Сколько денег тратишь? 
•  La bolsa es pesada. •  Сумка тяжелая. 
•  Esta falda te sienta muy bien. •  Эта юбка тебе очень идет. 
•  Es una corbata decente. •  Это достойный галстук. 
•  ¿Tiene garantía? •  Это имеет гарантию? 
•  Tienes que comprar un mínimo de seis piezas. •  Ты должен купить минимум шесть штук. 

•  ¿Tiene tarjeta de crédito? •  У вас есть кредитная карта? 
•  Puedes recogerlo en la taquilla. •  Можешь забрать это в кассе. 
•  Tengo dos tarjetas de crédito. ¿Por qué dos? •  У меня две кредитные карты. Почему две? 
•  ¿Cuál es el precio de esto? •  Какова цена этого? 
•  Encaja perfectamente. •  Сидит это отлично. 
•  El nivel de precios ha aumentado. •  Уровень цен повысился. 
•  El servicio al cliente es muy importante. •  Обслуживание клиентов очень важно. 
•  ¿Hay rebajas en esta página web? •  На этом сайте есть распродажи? 
•  ¿Lleva leggins? •  Носит ли она леггинсы? 
•  Las estanterías están medio vacías. •  Стелажи наполовину пусты. 
•  ¿Te gusta ir de compras? •  Тебе нравится делать покупки? 
•  La tienda está cerrada. •  Магазин закрыт. 
•  Trabajó en la tienda de comestibles. •  Он работал в продуктовом магазине. 
•  Hay muchas tiendas libres de impuestos. •  Там много магазинов беспошлинной торговли. 
•  ¡Cómprate altavoces nuevos! 
 
  

•  Купи новые колонки! 

•  ¿Dónde están los vestuarios? •  Где здесь раздевалки? 
•  Esta bufanda es elegante. •  Этот шарф элегантный. 
•  ¿Dónde podemos comprarlo? •  Где мы можем это купить? 
•  ¿Dónde organizan las ventas? •  Где проводятся распродажи? 
•  Acabo de comprarlo. •  Я только что купил это. 
•  Ponte mi sombrero. •  Возьми мою шляпу. 
•  Te espero frente al supermercado. •  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. 
•  A menudo lleva pantalones vaqueros y una 
camiseta. 

•  Он часто носит джинсы и футболку. 



 105 

•  Debes pagar por adelantado. •  Ты должен заплатить заранее. 
•  ¿Cuánto cuesta? Cinco dólares. •  Сколько это стоит? Пять долларов. 
•  ¿Cuánto cuesta la taza? Tres euros. •  Сколько стоит эта кружка? Три евро. 
•  Ve a la tienda y compralo. •  Пойди в магазин и купи это. 

Lección 08_Estamos charlando_vocabulario_¡escucha! 
•  до свидания. •  Adiós 
•  Извините. •  Disculpe. 
•  два •  dos 
•  да •  Sí 
•  быть •  ser 
•  сожалеть •  estar arrepentido, sentirlo 
•  Все •  todo 
•  Добро пожаловать в •  dar la bienvenida 
•  время •  tiempo 
•  эти •  estos 
•  извиниться •  excusar, disculpar 
•  фильм •  película 
•  для •  para 
•  сейчас,теперь •  ahora 
•  но , а •  pero 
•  лично •  personalmente 
•  здравствуй , привет •  hola 
•  понимать •  entender 
•  надеясь увидеть •  esperar ver 
•  день •  día 
•  старый •  viejo 
•  почему •  por qué 
•  я должен •  Debo 
•  если •  si 
•  знать •  saber 
•  язык •  idioma 
•  ты есть •  estás 
•  позже •  más tarde, luego 
•  кто •  quién 
•  слушать •  escuchar 
•  бояться •  temerse 
•  я, мне, меня •  mí 
•  мы •  nosotros 
•  минута •  minuto 
•  мобильный •  móvil 
•  или •  o 
•  Проходи. •  Pasa. 
•  видеть •  ver 
•  новый •  nuevo 
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•  Как тебя зовут? •  ¿Cómo te llamas?  
•  расслабиться •  relajarse 
•  ей, ее •  ella 
•  Я из Испании. •  Soy de España. 
•  хорошо,в порядке •  bien 
•  нет •  no 
•  один •  una 
•  правильный •  correcto 
•  спешить •  darse prisa 
•  к, к •  a 
•  мадам •  Señora 
•  Не за что. •  De nada. 
•  Я •  yo 
•  имя •  nombre 
•  там •  allí 
•  хороший •  bonito, buen 
•  определённый, уверенный,определенно •  seguro 
•  Увидимся в пятницу. •  Nos vemos el viernes. 
•  много •  mucho 
•  как •  cómo 
•  думать •  creer, pensar 
•  нам,нас,нами •  nosotros 
•  Это Алекс. •  Este es Alex 
•  привет (при встрече) •  hola 
•  Да, конечно. •  Sí, por supuesto 
•  по,после •  pasado 
•  хороший,добрый •  bueno 
•  с •  con 
•  Привет! •  Adiós 
•  приятно делать что-то •  ser bueno de 
•  поздно •  tarde 
•  когда •  cuando 
•  очень приятно •  Encantado de conocerte. 
•  который •  qué, cuál 
•  буду •  estaré 
•  и •  y 
•  ночь •  noche 
•  работать •  trabajar 
•  год •  año 
•  Добрый день •  Buenas tardes 
•  что •  qué 
•  Я в порядке. •  Estoy bien. 
•  нет •  No 
•  спасибо •  Gracias 
•  Понедельник •  Lunes 
•  Добрый вечер •  Buenas tardes 
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•  пять долларов пятьдесят •  cinco dólares con cincuenta 
•  их, они, им •  ellos 
•  До завтра. •  Hasta mañana 
•  Это мой автобус. •  Ese es mi autobús. 
•  быть в состоянии, мочь •  poder 
•  идти,  ехать •  ir a 
•  Хорошего дня. •  ¡Que tengas un buen día! 
•  еще,больше •  más 
•  встречаться, знакомиться •  conocer 
•  господин. •  señor 
•  с нетерпением ждать •  esperar con impaciencia 
•  Откуда ты? •  ¿De dónde eres? 
•  нравиться,любить •  gustar 
•  ухаживать, заботиться о •  cuidar 
•  Увидимся через 20 минут. •  Nos vemos en veinte minutos 
•  Одну минуту •  Solo un minuto 
•  медленно •  lentamente 
•  Хорошего дня. •  Que tengas un buen día 
•  Могу я посмотреть? •  ¿Puedo echar un vistazo? 
•  пожалуйста •  por favor 
•  завтра •  mañana 
•  рад •  encantado 
•  счастье •  suerte 
•  Увидимся позже. •  Hasta luego 
•  сожалею •  Lo siento 
•  Что это? •  ¿Qué es eso? 
•  от, из •  de 
•  Доброе утро. •  Buenos días 
•  Спокойной ночи •  Buenas noches 
•  выходные •  fin de semana 
•  прекрасно, хорошо, в порядке •  bien 
•  Имя •  nombre de pila 
•  Я •  estoy 
•  фамилия •  apellido 
•  Береги себя. •  Pórtate bien 
•  здесь,отсюда •  aquí 
•  чувствовать себя прекрасно •  pasar un buen rato 
•  надеяться •  esperar 

Lección 08_Estamos charlando_vocabulario_¡traduce! 
•  quién •  кто 
•  todo •  Все 
•  Pórtate bien •  Береги себя. 
•  bueno •  хороший,добрый 
•  más •  еще,больше 
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•  cinco dólares con cincuenta •  пять долларов пятьдесят 
•  de •  от, из 
•  por favor •  пожалуйста 
•  correcto •  правильный 
•  día •  день 
•  Encantado de conocerte. •  очень приятно 
•  nombre •  имя 
•  Sí, por supuesto •  Да, конечно. 
•  Debo •  я должен 
•  poder •  быть в состоянии, мочь 
•  Sí •  да 
•  hola •  здравствуй , привет 
•  entender •  понимать 
•  mañana •  завтра 
•  cómo •  как 
•  dar la bienvenida •  Добро пожаловать в 
•  yo •  Я 
•  pero •  но , а 
•  Adiós •  Привет! 
•  temerse •  бояться 
•  estos •  эти 
•  ser •  быть 
•  señor •  господин. 
•  noche •  ночь 
•  escuchar •  слушать 
•  Lunes •  Понедельник 
•  mí •  я, мне, меня 
•  seguro •  определённый, уверенный,определенно 
•  minuto •  минута 
•  móvil •  мобильный 
•  lentamente •  медленно 
•  pasado •  по,после 
•  película •  фильм 
•  no •  нет 
•  allí •  там 
•  gustar •  нравиться,любить 
•  nuevo •  новый 
•  Nos vemos el viernes. •  Увидимся в пятницу. 
•  bien •  хорошо,в порядке 
•  viejo •  старый 
•  relajarse •  расслабиться 
•  estás •  ты есть 
•  mucho •  много 
•  personalmente •  лично 
•  Lo siento •  сожалею 
•  ir a •  идти,  ехать 
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•  excusar, disculpar •  извиниться 
•  ¿Puedo echar un vistazo? •  Могу я посмотреть? 
•  más tarde, luego •  позже 
•  darse prisa •  спешить 
•  conocer •  встречаться, знакомиться 
•  Estoy bien. •  Я в порядке. 
•  apellido •  фамилия 
•  por qué •  почему 
•  creer, pensar •  думать 
•  tiempo •  время 
•  a •  к, к 
•  nosotros •  мы 
•  dos •  два 
•  suerte •  счастье 
•  nosotros •  нам,нас,нами 
•  hola •  привет (при встрече) 
•  Pasa. •  Проходи. 
•  ¿De dónde eres? •  Откуда ты? 
•  Este es Alex •  Это Алекс. 
•  cuando •  когда 
•  qué, cuál •  который 
•  Nos vemos en veinte minutos •  Увидимся через 20 минут. 
•  idioma •  язык 
•  encantado •  рад 
•  estoy •  Я 
•  trabajar •  работать 
•  o •  или 
•  ¿Qué es eso? •  Что это? 
•  una •  один 
•  ¿Cómo te llamas?  •  Как тебя зовут? 
•  No •  нет 
•  Gracias •  спасибо 
•  ver •  видеть 
•  estaré •  буду 
•  ella •  ей, ее 
•  Soy de España. •  Я из Испании. 
•  Hasta mañana •  До завтра. 
•  fin de semana •  выходные 
•  qué •  что 
•  ahora •  сейчас,теперь 
•  ¡Que tengas un buen día! •  Хорошего дня. 
•  ellos •  их, они, им 
•  año •  год 
•  esperar con impaciencia •  с нетерпением ждать 
•  aquí •  здесь,отсюда 
•  De nada. •  Не за что. 
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•  tarde •  поздно 
•  Buenas tardes •  Добрый вечер 
•  Buenas tardes •  Добрый день 
•  Señora •  мадам 
•  para •  для 
•  Adiós •  до свидания. 
•  Hasta luego •  Увидимся позже. 
•  con •  с 
•  saber •  знать 
•  ser bueno de •  приятно делать что-то 
•  cuidar •  ухаживать, заботиться о 
•  Ese es mi autobús. •  Это мой автобус. 
•  esperar ver •  надеясь увидеть 
•  Solo un minuto •  Одну минуту 
•  y •  и 
•  Buenos días •  Доброе утро. 
•  Buenas noches •  Спокойной ночи 
•  si •  если 
•  bien •  прекрасно, хорошо, в порядке 
•  nombre de pila •  Имя 
•  Que tengas un buen día •  Хорошего дня. 
•  bonito, buen •  хороший 
•  esperar •  надеяться 
•  Disculpe. •  Извините. 
•  pasar un buen rato •  чувствовать себя прекрасно 
•  estar arrepentido, sentirlo •  сожалеть 

Lección 08_Estamos charlando_vocabulario_frases de contexto_¡escucha! 
•  бояться •  temerse 
•  Я боюсь. •  Me temo que 
•  Все •  todo 
•  Все в порядке. •  Está bien. 
•  и •  y 
•  ты и я •  tú y yo 
•  ты есть •  estás 
•  Ты готов. •  Estás listo. 
•  быть •  ser 
•  быть или не быть •  Ser o no ser 
•  сожалеть •  estar arrepentido, sentirlo 
•  Мне жаль.Сожалею . •  Lo siento. 
•  но , а •  pero 
•  Я дома, а он  - нет. •  Yo estoy en casa, pero él no. 
•  быть в состоянии, мочь •  poder 
•  Могу я вам помочь? •  ¿Puedo ayudarle? 
•  правильный •  correcto 
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•  Правильно. •  Eso es correcto. 
•  день •  día 
•  Хорошего дня. •  Que tengas un buen día. 
•  извиниться •  excusar, disculpar 
•  Простите, господин! •  ¡Disculpe, señor! 
•  фильм •  película 
•  Это хороший фильм. •  Es una buena película. 
•  для •  para 
•  Это для тебя •  Es para ti 
•  от, из •  de 
•  Откуда ты? •  ¿De dónde eres? 
•  идти,  ехать •  ir a 
•  Куда  идешь? •  ¿Adónde vas? 
•  хороший,добрый •  bueno 
•  Доброе утро всем. •  Buenos días a todos. 
•  здравствуй , привет •  hola 
•  Передай привет Петру. •  Saluda a Peter. 
•  ей, ее •  ella 
•  для нее, с ней, ей •  para ella, con ella, por ella 
•  привет (при встрече) •  hola 
•  Привет, как дела? •  Hola, ¿cómo estás? 
•  как •  cómo 
•  Как ты?Как дела? •  ¿Cómo estás? 
•  спешить •  darse prisa 
•  Не спеши! •  No tengas prisa. 
•  Я •  yo 
•  Я из Европы. •  Soy de Europa. 
•  я должен •  Debo 
•  Я должен идти. •  Debo ir. 
•  если •  si 
•  Если ты мне поможешь. •  Si me ayudas 
•  знать •  saber 
•  Я не знаю. •  No lo sé. 
•  язык •  idioma 
•  На скольких языках говоришь? •  ¿Cuántos idiomas hablas? 
•  поздно •  tarde 
•  Уже поздно. •  Es tarde. 
•  позже •  más tarde, luego 
•  Увидимся позже! •  Hasta luego. 
•  нравиться,любить •  gustar 
•  Мне нравится. А тебе нравится? •  Me gusta. ¿Te gusta? 
•  слушать •  escuchar 
•  Послушай меня! •  Escúchame. 
•  счастье •  suerte 
•  Удачи!Много счастья. •  ¡Buena suerte! 
•  я, мне, меня •  mí 
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•  Это для меня? •  ¿Es para mí? 
•  встречаться, знакомиться •  conocer 
•  Приходи и познакомься с моей мамой. •  Ven a conocer a mi madre. 
•  минута •  minuto 
•  Подожди минутку! •  ¡Espera un minuto! 
•  мобильный •  móvil 
•  Могу я взять твой мобильный телефон? •  ¿Me prestas tu teléfono móvil? 
•  еще,больше •  más 
•  Дай мне еще. •  Dame más. 
•  много •  mucho 
•  Сколько это стоит? •  ¿Cuánto es? 
•  имя •  nombre 
•  Как тебя зовут? •  ¿Cuál es tu nombre? 
•  новый •  nuevo 
•  У него новая машина. •  Él tiene un coche nuevo 
•  хороший •  bonito, buen 
•  Хорошего дня! •  ¡Que tengas un buen día! 
•  ночь •  noche 
•  Спокойной ночи, сладких снов. •  Buenas noches, dulces sueños. 
•  нет •  no 
•  Его здесь нет. •  No está aquí. 
•  сейчас,теперь •  ahora 
•  Теперь я знаю. •  Ahora lo sé 
•  хорошо,в порядке •  bien 
•  Все в порядке. •  Todo está bien. 
•  старый •  viejo 
•  Сколько тебе лет? •  ¿Cuántos años tienes? 
•  один •  una 
•  Есть только один способ. •  Solo hay una manera. 
•  или •  o 
•  тот или этот •  esto o aquello 
•  по,после •  pasado 
•  Сейчас половина четвертого. •  Son las tres y media. 
•  лично •  personalmente 
•  Лично я согласен. •  Personalmente, estoy de acuerdo. 
•  пожалуйста •  por favor 
•  Пожалуйста, помогите мне! •  Por favor, ayúdeme. 
•  рад •  encantado 
•  Я рад встрече с тобой. •  Estoy encantado de conocerte. 
•  расслабиться •  relajarse 
•  Просто расслабься. Расслабься. •  Relájate. Tómatelo con calma. 
•  видеть •  ver 
•  Ты меня видишь? •  ¿Puedes verme? 
•  господин. •  señor 
•  Спасибо, господин. •  Gracias, señor. 
•  медленно •  lentamente 
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•  Говорите медленно, пожалуйста. •  Hable lentamente, por favor. 
•  определённый, уверенный,определенно •  seguro 
•  Я уверен в этом. •  Estoy seguro de ello. 
•  их, они, им •  ellos 
•  для них, о них, с ними •  para ellos, sobre ellos, con ellos.  
•  там •  allí 
•  Пожалуйста, будь там. •  Te ruego de estar allí. 
•  эти •  estos 
•  Эти люди здесь. •  Estas personas están aquí. 
•  думать •  creer, pensar 
•  Думаю - да. •  Yo creo que sí. 
•  время •  tiempo 
•  Сколько времени на это есть? •  ¿Cuánto tiempo hay para ello? 
•  к, к •  a 
•  Иди ко мне •  Ven a mí 
•  завтра •  mañana 
•  Увидимся завтра. •  Hasta mañana. 
•  два •  dos 
•  один, два, три, четыре, пять •  uno, dos, tres, cuatro, cinco 
•  понимать •  entender 
•  Понимаете ли вы? •  ¿Entiende? 
•  нам,нас,нами •  nosotros 
•  Это для нас? •  ¿Es para nosotros? 
•  мы •  nosotros 
•  Мы здесь. •  Estamos aquí. 
•  выходные •  fin de semana 
•  Хороших выходных. •  Que tenga un buen fin de semana. 
•  Добро пожаловать в •  dar la bienvenida 
•  Добро пожаловать в наш мир! •  ¡Bienvenido a nuestro mundo! 
•  что •  qué 
•  Что это? •  ¿Qué es esto? 
•  когда •  cuando 
•  Когда ты будешь здесь? •  ¿Cuándo estás aquí? 
•  который •  qué, cuál 
•  Который именно? •  ¿Cuál es? 
•  кто •  quién 
•  Кто это? •  ¿Quién es? 
•  почему •  por qué 
•  Почему ты здесь? •  ¿Por qué estás aquí? 
•  буду •  estaré 
•  Я буду дома. •  Estaré en casa. 
•  с •  con 
•  Он с тобой. •  Está contigo 
•  работать •  trabajar 
•  Где работаешь? •  ¿Dónde trabajas? 
•  год •  año 
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•  С Новым годом! •  ¡Feliz año nuevo! 
•  Как тебя зовут? •  ¿Cómo te llamas?  
•  Как тебя зовут? Меня зовут Пол. •  ¿Cómo te llamas? Me llamo Paul. 
•  очень приятно •  Encantado de conocerte. 
•  Очень приятно. И мне. •  Encantado de conocerte. Y a ti. 
•  да •  Sí 
•  Это хорошо? Да, хорошо. •  ¿Es bueno? Sí, lo es. 
•  нет •  No 
•  Это хорошо? Нет, не хорошо. •  ¿Es bueno? No, no lo es. 
•  спасибо •  Gracias 
•  Вот возьми. Спасибо. •  Aquí tienes. Gracias. 
•  сожалею •  Lo siento 
•  К сожалению я не говорю по-английски. •  Lo siento, no hablo inglés. 
•  Одну минуту •  Solo un minuto 
•  Идешь? Минутку! •  ¿Vienes? ¡Un minuto! 
•  до свидания. •  Adiós 
•  До свидания, до завтра. •  Adiós, hasta mañana. 
•  Увидимся в пятницу. •  Nos vemos el viernes. 
•  Увидимся в пятницу. Да, до встречи. •  Nos vemos el viernes. Sí, nos vemos. 
•  До завтра. •  Hasta mañana 
•  До завтра. Пока! •  Hasta mañana. ¡Adiós! 
•  Откуда ты? •  ¿De dónde eres? 
•  Откуда ты? Я из Чешской республики. •  ¿De dónde eres? Soy de la República Checa. 
•  Я из Испании. •  Soy de España. 
•  Ты итальянец? Нет, я из Испании. •  ¿Eres italiano? No, soy de España. 
•  Что это? •  ¿Qué es eso? 
•  Что это? Я не знаю. •  ¿Qué es eso? No lo sé. 
•  Хорошего дня. •  ¡Que tengas un buen día! 
•  Хорошего дня. Спасибо. •  Que tengas un buen día. Gracias. 
•  Я в порядке. •  Estoy bien. 
•  Как ты? Я в порядке, спасибо. •  ¿Cómo estás? Estoy bien, gracias. 
•  Это Алекс. •  Este es Alex 
•  Это Пол. Приятно познакомиться, Пол. •  Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul. 
•  Это мой автобус. •  Ese es mi autobús. 
•  Это твой автобус. До завтра. •  Ese es tu autobús. Nos vemos mañana 
•  Увидимся позже. •  Hasta luego 
•  Увидимся позже. Пока! •  Hasta luego. Hasta luego. 
•  Не за что. •  De nada. 
•  Большое спасибо. Не за что. •  Muchas gracias. De nada. 
•  Проходи. •  Pasa. 
•  Входи. Привет, как дела? •  Pasa. Hola, ¿cómo estás? 
•  Береги себя. •  Pórtate bien 
•  Береги себя. Ты тоже,спасибо. •  Pórtate bien. Gracias, tú también. 
•  Могу я посмотреть? •  ¿Puedo echar un vistazo? 
•  Можно мне взглянуть? Конечно, давай. •  ¿Puedo echar un vistazo? Por supuesto, adelante. 
•  мадам •  Señora 
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•  Спасибо, мадам. •  Gracias, señora. 
•  Да, конечно. •  Sí, por supuesto 
•  Вы можете нам помочь? Да, конечно. •  ¿Puede ayudarnos? Sí, por supuesto. 
•  Хорошего дня. •  Que tengas un buen día 
•  Хорошего дня. Спасибо, тебе тоже. •  Que tengas un buen día. Gracias, tú también. 
•  Увидимся через 20 минут. •  Nos vemos en veinte minutos 
•  Увидимся через двадцать минут. Увидимся 
позже. 

•  Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos luego. 

•  Извините. •  Disculpe. 
•  Простите... Да? Могу я вам помочь? •  Disculpe... ¿Sí? ¿Puedo ayudarle? 
•  надеясь увидеть •  esperar ver 
•  Мы надеемся увидеть вас в ближайшее 
время. 

•  Esperamos verle pronto 

•  приятно делать что-то •  ser bueno de 
•  Рад тебя видеть. •  Me alegro de verte. 
•  ухаживать, заботиться о •  cuidar 
•  Позаботьтесь о себе. •  Tened cuidado. 
•  с нетерпением ждать •  esperar con impaciencia 
•  Мы с нетерпением ждем встречи с вами. •  Estamos esperando con impaciencia conocerle. 
•  Понедельник •  Lunes 
•  Увидимся в понедельник. •  Nos vemos el lunes. 
•  Добрый день •  Buenas tardes 
•  Добрый день. Добрый день. •  Buenas tardes. Buenas tardes. 
•  Добрый вечер •  Buenas tardes 
•  Добрый вечер. Добрый вечер. Как прошел 
твой день? 

•  Buenas tardes. Buenas tardes. ¿Qué tal el día? 

•  Доброе утро. •  Buenos días 
•  Доброе утро. Всем доброе утро. •  Buenos días. Buenos días a todos. 
•  Спокойной ночи •  Buenas noches 
•  Спокойной ночи. Спокойной ночи, 
спокойного сна. 

•  Buenas noches. Buenas noches, que duermas bien. 

•  Привет! •  Adiós 
•  Привет. Пока. •  Adiós. Adiós. 
•  прекрасно, хорошо, в порядке •  bien 
•  Как дела? Я в порядке, спасибо. Как ты? •  ¿Cómo estás? Estoy bien, gracias. ¿Cómo estás tú? 
•  Имя •  nombre de pila 
•  Как тебя зовут? •  ¿Cuál es tu nombre de pila? 
•  Я •  estoy 
•  Я в порядке. •  Estoy bien. 
•  фамилия •  apellido 
•  Какая у тебя фамилия? •  ¿Cuál es tu apellido? 
•  пять долларов пятьдесят •  cinco dólares con cincuenta 
•  Сколько это стоит? Пять долларов пятьдесят. •  ¿Cuánto cuesta? Cinco dólares con cincuenta. 

•  здесь,отсюда •  aquí 
•  Ты отсюда? •  ¿Eres de aquí? 
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•  чувствовать себя прекрасно •  pasar un buen rato 
•  Всего хорошего. Пока. •  Pasa un buen rato. Adiós. 
•  надеяться •  esperar 
•  Мы надеемся, что скоро встретимся . •  Esperamos encontrarnos pronto. 

Lección 08_Estamos charlando_vocabulario_frases de contexto_¡traduce! 
•  temerse •  бояться 
•  Me temo que •  Я боюсь. 
•  todo •  Все 
•  Está bien. •  Все в порядке. 
•  y •  и 
•  tú y yo •  ты и я 
•  estás •  ты есть 
•  Estás listo. •  Ты готов. 
•  ser •  быть 
•  Ser o no ser •  быть или не быть 
•  estar arrepentido, sentirlo •  сожалеть 
•  Lo siento. •  Мне жаль.Сожалею . 
•  pero •  но , а 
•  Yo estoy en casa, pero él no. •  Я дома, а он  - нет. 
•  poder •  быть в состоянии, мочь 
•  ¿Puedo ayudarle? •  Могу я вам помочь? 
•  correcto •  правильный 
•  Eso es correcto. •  Правильно. 
•  día •  день 
•  Que tengas un buen día. •  Хорошего дня. 
•  excusar, disculpar •  извиниться 
•  ¡Disculpe, señor! •  Простите, господин! 
•  película •  фильм 
•  Es una buena película. •  Это хороший фильм. 
•  para •  для 
•  Es para ti •  Это для тебя 
•  de •  от, из 
•  ¿De dónde eres? •  Откуда ты? 
•  ir a •  идти,  ехать 
•  ¿Adónde vas? •  Куда  идешь? 
•  bueno •  хороший,добрый 
•  Buenos días a todos. •  Доброе утро всем. 
•  hola •  здравствуй , привет 
•  Saluda a Peter. •  Передай привет Петру. 
•  ella •  ей, ее 
•  para ella, con ella, por ella •  для нее, с ней, ей 
•  hola •  привет (при встрече) 
•  Hola, ¿cómo estás? •  Привет, как дела? 
•  cómo •  как 
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•  ¿Cómo estás? •  Как ты?Как дела? 
•  darse prisa •  спешить 
•  No tengas prisa. •  Не спеши! 
•  yo •  Я 
•  Soy de Europa. •  Я из Европы. 
•  Debo •  я должен 
•  Debo ir. •  Я должен идти. 
•  si •  если 
•  Si me ayudas •  Если ты мне поможешь. 
•  saber •  знать 
•  No lo sé. •  Я не знаю. 
•  idioma •  язык 
•  ¿Cuántos idiomas hablas? •  На скольких языках говоришь? 
•  tarde •  поздно 
•  Es tarde. •  Уже поздно. 
•  más tarde, luego •  позже 
•  Hasta luego. •  Увидимся позже! 
•  gustar •  нравиться,любить 
•  Me gusta. ¿Te gusta? •  Мне нравится. А тебе нравится? 
•  escuchar •  слушать 
•  Escúchame. •  Послушай меня! 
•  suerte •  счастье 
•  ¡Buena suerte! •  Удачи!Много счастья. 
•  mí •  я, мне, меня 
•  ¿Es para mí? •  Это для меня? 
•  conocer •  встречаться, знакомиться 
•  Ven a conocer a mi madre. •  Приходи и познакомься с моей мамой. 
•  minuto •  минута 
•  ¡Espera un minuto! •  Подожди минутку! 
•  móvil •  мобильный 
•  ¿Me prestas tu teléfono móvil? •  Могу я взять твой мобильный телефон? 
•  más •  еще,больше 
•  Dame más. •  Дай мне еще. 
•  mucho •  много 
•  ¿Cuánto es? •  Сколько это стоит? 
•  nombre •  имя 
•  ¿Cuál es tu nombre? •  Как тебя зовут? 
•  nuevo •  новый 
•  Él tiene un coche nuevo •  У него новая машина. 
•  bonito, buen •  хороший 
•  ¡Que tengas un buen día! •  Хорошего дня! 
•  noche •  ночь 
•  Buenas noches, dulces sueños. •  Спокойной ночи, сладких снов. 
•  no •  нет 
•  No está aquí. •  Его здесь нет. 
•  ahora •  сейчас,теперь 
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•  Ahora lo sé •  Теперь я знаю. 
•  bien •  хорошо,в порядке 
•  Todo está bien. •  Все в порядке. 
•  viejo •  старый 
•  ¿Cuántos años tienes? •  Сколько тебе лет? 
•  una •  один 
•  Solo hay una manera. •  Есть только один способ. 
•  o •  или 
•  esto o aquello •  тот или этот 
•  pasado •  по,после 
•  Son las tres y media. •  Сейчас половина четвертого. 
•  personalmente •  лично 
•  Personalmente, estoy de acuerdo. •  Лично я согласен. 
•  por favor •  пожалуйста 
•  Por favor, ayúdeme. •  Пожалуйста, помогите мне! 
•  encantado •  рад 
•  Estoy encantado de conocerte. •  Я рад встрече с тобой. 
•  relajarse •  расслабиться 
•  Relájate. Tómatelo con calma. •  Просто расслабься. Расслабься. 
•  ver •  видеть 
•  ¿Puedes verme? •  Ты меня видишь? 
•  señor •  господин. 
•  Gracias, señor. •  Спасибо, господин. 
•  lentamente •  медленно 
•  Hable lentamente, por favor. •  Говорите медленно, пожалуйста. 
•  seguro •  определённый, уверенный,определенно 
•  Estoy seguro de ello. •  Я уверен в этом. 
•  ellos •  их, они, им 
•  para ellos, sobre ellos, con ellos.  •  для них, о них, с ними 
•  allí •  там 
•  Te ruego de estar allí. •  Пожалуйста, будь там. 
•  estos •  эти 
•  Estas personas están aquí. •  Эти люди здесь. 
•  creer, pensar •  думать 
•  Yo creo que sí. •  Думаю - да. 
•  tiempo •  время 
•  ¿Cuánto tiempo hay para ello? •  Сколько времени на это есть? 
•  a •  к, к 
•  Ven a mí •  Иди ко мне 
•  mañana •  завтра 
•  Hasta mañana. •  Увидимся завтра. 
•  dos •  два 
•  uno, dos, tres, cuatro, cinco •  один, два, три, четыре, пять 
•  entender •  понимать 
•  ¿Entiende? •  Понимаете ли вы? 
•  nosotros •  нам,нас,нами 
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•  ¿Es para nosotros? •  Это для нас? 
•  nosotros •  мы 
•  Estamos aquí. •  Мы здесь. 
•  fin de semana •  выходные 
•  Que tenga un buen fin de semana. •  Хороших выходных. 
•  dar la bienvenida •  Добро пожаловать в 
•  ¡Bienvenido a nuestro mundo! •  Добро пожаловать в наш мир! 
•  qué •  что 
•  ¿Qué es esto? •  Что это? 
•  cuando •  когда 
•  ¿Cuándo estás aquí? •  Когда ты будешь здесь? 
•  qué, cuál •  который 
•  ¿Cuál es? •  Который именно? 
•  quién •  кто 
•  ¿Quién es? •  Кто это? 
•  por qué •  почему 
•  ¿Por qué estás aquí? •  Почему ты здесь? 
•  estaré •  буду 
•  Estaré en casa. •  Я буду дома. 
•  con •  с 
•  Está contigo •  Он с тобой. 
•  trabajar •  работать 
•  ¿Dónde trabajas? •  Где работаешь? 
•  año •  год 
•  ¡Feliz año nuevo! •  С Новым годом! 
•  ¿Cómo te llamas?  •  Как тебя зовут? 
•  ¿Cómo te llamas? Me llamo Paul. •  Как тебя зовут? Меня зовут Пол. 
•  Encantado de conocerte. •  очень приятно 
•  Encantado de conocerte. Y a ti. •  Очень приятно. И мне. 
•  Sí •  да 
•  ¿Es bueno? Sí, lo es. •  Это хорошо? Да, хорошо. 
•  No •  нет 
•  ¿Es bueno? No, no lo es. •  Это хорошо? Нет, не хорошо. 
•  Gracias •  спасибо 
•  Aquí tienes. Gracias. •  Вот возьми. Спасибо. 
•  Lo siento •  сожалею 
•  Lo siento, no hablo inglés. •  К сожалению я не говорю по-английски. 
•  Solo un minuto •  Одну минуту 
•  ¿Vienes? ¡Un minuto! •  Идешь? Минутку! 
•  Adiós •  до свидания. 
•  Adiós, hasta mañana. •  До свидания, до завтра. 
•  Nos vemos el viernes. •  Увидимся в пятницу. 
•  Nos vemos el viernes. Sí, nos vemos. •  Увидимся в пятницу. Да, до встречи. 
•  Hasta mañana •  До завтра. 
•  Hasta mañana. ¡Adiós! •  До завтра. Пока! 
•  ¿De dónde eres? •  Откуда ты? 
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•  ¿De dónde eres? Soy de la República Checa. •  Откуда ты? Я из Чешской республики. 
•  Soy de España. •  Я из Испании. 
•  ¿Eres italiano? No, soy de España. •  Ты итальянец? Нет, я из Испании. 
•  ¿Qué es eso? •  Что это? 
•  ¿Qué es eso? No lo sé. •  Что это? Я не знаю. 
•  ¡Que tengas un buen día! •  Хорошего дня. 
•  Que tengas un buen día. Gracias. •  Хорошего дня. Спасибо. 
•  Estoy bien. •  Я в порядке. 
•  ¿Cómo estás? Estoy bien, gracias. •  Как ты? Я в порядке, спасибо. 
•  Este es Alex •  Это Алекс. 
•  Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul. •  Это Пол. Приятно познакомиться, Пол. 
•  Ese es mi autobús. •  Это мой автобус. 
•  Ese es tu autobús. Nos vemos mañana •  Это твой автобус. До завтра. 
•  Hasta luego •  Увидимся позже. 
•  Hasta luego. Hasta luego. •  Увидимся позже. Пока! 
•  De nada. •  Не за что. 
•  Muchas gracias. De nada. •  Большое спасибо. Не за что. 
•  Pasa. •  Проходи. 
•  Pasa. Hola, ¿cómo estás? •  Входи. Привет, как дела? 
•  Pórtate bien •  Береги себя. 
•  Pórtate bien. Gracias, tú también. •  Береги себя. Ты тоже,спасибо. 
•  ¿Puedo echar un vistazo? •  Могу я посмотреть? 
•  ¿Puedo echar un vistazo? Por supuesto, 
adelante. 

•  Можно мне взглянуть? Конечно, давай. 

•  Señora •  мадам 
•  Gracias, señora. •  Спасибо, мадам. 
•  Sí, por supuesto •  Да, конечно. 
•  ¿Puede ayudarnos? Sí, por supuesto. •  Вы можете нам помочь? Да, конечно. 
•  Que tengas un buen día •  Хорошего дня. 
•  Que tengas un buen día. Gracias, tú también. •  Хорошего дня. Спасибо, тебе тоже. 
•  Nos vemos en veinte minutos •  Увидимся через 20 минут. 
•  Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos 
luego. 

•  Увидимся через двадцать минут. Увидимся позже. 

•  Disculpe. •  Извините. 
•  Disculpe... ¿Sí? ¿Puedo ayudarle? •  Простите... Да? Могу я вам помочь? 
•  esperar ver •  надеясь увидеть 
•  Esperamos verle pronto •  Мы надеемся увидеть вас в ближайшее время. 
•  ser bueno de •  приятно делать что-то 
•  Me alegro de verte. •  Рад тебя видеть. 
•  cuidar •  ухаживать, заботиться о 
•  Tened cuidado. •  Позаботьтесь о себе. 
•  esperar con impaciencia •  с нетерпением ждать 
•  Estamos esperando con impaciencia conocerle. •  Мы с нетерпением ждем встречи с вами. 

•  Lunes •  Понедельник 
•  Nos vemos el lunes. •  Увидимся в понедельник. 
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•  Buenas tardes •  Добрый день 
•  Buenas tardes. Buenas tardes. •  Добрый день. Добрый день. 
•  Buenas tardes •  Добрый вечер 
•  Buenas tardes. Buenas tardes. ¿Qué tal el día? •  Добрый вечер. Добрый вечер. Как прошел твой день? 

•  Buenos días •  Доброе утро. 
•  Buenos días. Buenos días a todos. •  Доброе утро. Всем доброе утро. 
•  Buenas noches •  Спокойной ночи 
•  Buenas noches. Buenas noches, que duermas 
bien. 

•  Спокойной ночи. Спокойной ночи, спокойного сна. 

•  Adiós •  Привет! 
•  Adiós. Adiós. •  Привет. Пока. 
•  bien •  прекрасно, хорошо, в порядке 
•  ¿Cómo estás? Estoy bien, gracias. ¿Cómo estás 
tú? 

•  Как дела? Я в порядке, спасибо. Как ты? 

•  nombre de pila •  Имя 
•  ¿Cuál es tu nombre de pila? •  Как тебя зовут? 
•  estoy •  Я 
•  Estoy bien. •  Я в порядке. 
•  apellido •  фамилия 
•  ¿Cuál es tu apellido? •  Какая у тебя фамилия? 
•  cinco dólares con cincuenta •  пять долларов пятьдесят 
•  ¿Cuánto cuesta? Cinco dólares con cincuenta. •  Сколько это стоит? Пять долларов пятьдесят. 
•  aquí •  здесь,отсюда 
•  ¿Eres de aquí? •  Ты отсюда? 
•  pasar un buen rato •  чувствовать себя прекрасно 
•  Pasa un buen rato. Adiós. •  Всего хорошего. Пока. 
•  esperar •  надеяться 
•  Esperamos encontrarnos pronto. •  Мы надеемся, что скоро встретимся . 

Lección 08_Estamos charlando_frases de contexto_¡escucha! 
•  Рад тебя видеть. •  Me alegro de verte. 
•  Вот возьми. Спасибо. •  Aquí tienes. Gracias. 
•  ты и я •  tú y yo 
•  Очень приятно. И мне. •  Encantado de conocerte. Y a ti. 
•  Кто это? •  ¿Quién es? 
•  Входи. Привет, как дела? •  Pasa. Hola, ¿cómo estás? 
•  Я должен идти. •  Debo ir. 
•  Я не знаю. •  No lo sé. 
•  Это Пол. Приятно познакомиться, Пол. •  Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul. 
•  Можно мне взглянуть? Конечно, давай. •  ¿Puedo echar un vistazo? Por supuesto, adelante. 
•  Сколько это стоит? •  ¿Cuánto es? 
•  Увидимся через двадцать минут. Увидимся 
позже. 

•  Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos luego. 

•  Добрый день. Добрый день. •  Buenas tardes. Buenas tardes. 
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•  Как тебя зовут? •  ¿Cuál es tu nombre? 
•  Увидимся в пятницу. Да, до встречи. •  Nos vemos el viernes. Sí, nos vemos. 
•  Это хороший фильм. •  Es una buena película. 
•  Подожди минутку! •  ¡Espera un minuto! 
•  Хорошего дня. Спасибо. •  Que tengas un buen día. Gracias. 
•  тот или этот •  esto o aquello 
•  Я буду дома. •  Estaré en casa. 
•  Простите, господин! •  ¡Disculpe, señor! 
•  Мы с нетерпением ждем встречи с вами. •  Estamos esperando con impaciencia conocerle. 
•  Простите... Да? Могу я вам помочь? •  Disculpe... ¿Sí? ¿Puedo ayudarle? 
•  Увидимся позже! •  Hasta luego. 
•  Его здесь нет. •  No está aquí. 
•  Увидимся позже. Пока! •  Hasta luego. Hasta luego. 
•  Большое спасибо. Не за что. •  Muchas gracias. De nada. 
•  Уже поздно. •  Es tarde. 
•  Доброе утро всем. •  Buenos días a todos. 
•  Береги себя. Ты тоже,спасибо. •  Pórtate bien. Gracias, tú también. 
•  Это для тебя •  Es para ti 
•  Если ты мне поможешь. •  Si me ayudas 
•  Какая у тебя фамилия? •  ¿Cuál es tu apellido? 
•  Как ты?Как дела? •  ¿Cómo estás? 
•  Откуда ты? Я из Чешской республики. •  ¿De dónde eres? Soy de la República Checa. 
•  Хорошего дня. •  Que tengas un buen día. 
•  Когда ты будешь здесь? •  ¿Cuándo estás aquí? 
•  К сожалению я не говорю по-английски. •  Lo siento, no hablo inglés. 
•  Всего хорошего. Пока. •  Pasa un buen rato. Adiós. 
•  быть или не быть •  Ser o no ser 
•  Послушай меня! •  Escúchame. 
•  Могу я взять твой мобильный телефон? •  ¿Me prestas tu teléfono móvil? 
•  Дай мне еще. •  Dame más. 
•  Добрый вечер. Добрый вечер. Как прошел 
твой день? 

•  Buenas tardes. Buenas tardes. ¿Qué tal el día? 

•  Доброе утро. Всем доброе утро. •  Buenos días. Buenos días a todos. 
•  Добро пожаловать в наш мир! •  ¡Bienvenido a nuestro mundo! 
•  На скольких языках говоришь? •  ¿Cuántos idiomas hablas? 
•  Просто расслабься. Расслабься. •  Relájate. Tómatelo con calma. 
•  Как тебя зовут? Меня зовут Пол. •  ¿Cómo te llamas? Me llamo Paul. 
•  Мы здесь. •  Estamos aquí. 
•  Я рад встрече с тобой. •  Estoy encantado de conocerte. 
•  Он с тобой. •  Está contigo 
•  Это хорошо? Да, хорошо. •  ¿Es bueno? Sí, lo es. 
•  Спасибо, господин. •  Gracias, señor. 
•  Я из Европы. •  Soy de Europa. 
•  Что это? Я не знаю. •  ¿Qué es eso? No lo sé. 
•  Как ты? Я в порядке, спасибо. •  ¿Cómo estás? Estoy bien, gracias. 
•  Вы можете нам помочь? Да, конечно. •  ¿Puede ayudarnos? Sí, por supuesto. 
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•  Я в порядке. •  Estoy bien. 
•  Который именно? •  ¿Cuál es? 
•  Теперь я знаю. •  Ahora lo sé 
•  Это твой автобус. До завтра. •  Ese es tu autobús. Nos vemos mañana 
•  До свидания, до завтра. •  Adiós, hasta mañana. 
•  Увидимся завтра. •  Hasta mañana. 
•  Понимаете ли вы? •  ¿Entiende? 
•  Мне жаль.Сожалею . •  Lo siento. 
•  Увидимся в понедельник. •  Nos vemos el lunes. 
•  До завтра. Пока! •  Hasta mañana. ¡Adiós! 
•  Хороших выходных. •  Que tenga un buen fin de semana. 
•  Спокойной ночи. Спокойной ночи, 
спокойного сна. 

•  Buenas noches. Buenas noches, que duermas bien. 

•  Говорите медленно, пожалуйста. •  Hable lentamente, por favor. 
•  Я боюсь. •  Me temo que 
•  Ты готов. •  Estás listo. 
•  один, два, три, четыре, пять •  uno, dos, tres, cuatro, cinco 
•  Все в порядке. •  Está bien. 
•  Мы надеемся увидеть вас в ближайшее 
время. 

•  Esperamos verle pronto 

•  Это для нас? •  ¿Es para nosotros? 
•  Почему ты здесь? •  ¿Por qué estás aquí? 
•  Куда  идешь? •  ¿Adónde vas? 
•  Мне нравится. А тебе нравится? •  Me gusta. ¿Te gusta? 
•  Передай привет Петру. •  Saluda a Peter. 
•  Не спеши! •  No tengas prisa. 
•  Ты отсюда? •  ¿Eres de aquí? 
•  Спасибо, мадам. •  Gracias, señora. 
•  Привет. Пока. •  Adiós. Adiós. 
•  Откуда ты? •  ¿De dónde eres? 
•  Сейчас половина четвертого. •  Son las tres y media. 
•  Хорошего дня! •  ¡Que tengas un buen día! 
•  Сколько это стоит? Пять долларов пятьдесят. •  ¿Cuánto cuesta? Cinco dólares con cincuenta. 

•  Ты итальянец? Нет, я из Испании. •  ¿Eres italiano? No, soy de España. 
•  Ты меня видишь? •  ¿Puedes verme? 
•  Привет, как дела? •  Hola, ¿cómo estás? 
•  Где работаешь? •  ¿Dónde trabajas? 
•  Пожалуйста, будь там. •  Te ruego de estar allí. 
•  Я уверен в этом. •  Estoy seguro de ello. 
•  Я дома, а он  - нет. •  Yo estoy en casa, pero él no. 
•  Как тебя зовут? •  ¿Cuál es tu nombre de pila? 
•  Думаю - да. •  Yo creo que sí. 
•  Есть только один способ. •  Solo hay una manera. 
•  Идешь? Минутку! •  ¿Vienes? ¡Un minuto! 
•  Спокойной ночи, сладких снов. •  Buenas noches, dulces sueños. 
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•  Удачи!Много счастья. •  ¡Buena suerte! 
•  Позаботьтесь о себе. •  Tened cuidado. 
•  Мы надеемся, что скоро встретимся . •  Esperamos encontrarnos pronto. 
•  Пожалуйста, помогите мне! •  Por favor, ayúdeme. 
•  Могу я вам помочь? •  ¿Puedo ayudarle? 
•  Иди ко мне •  Ven a mí 
•  Сколько времени на это есть? •  ¿Cuánto tiempo hay para ello? 
•  С Новым годом! •  ¡Feliz año nuevo! 
•  Что это? •  ¿Qué es esto? 
•  для них, о них, с ними •  para ellos, sobre ellos, con ellos.  
•  Эти люди здесь. •  Estas personas están aquí. 
•  Хорошего дня. Спасибо, тебе тоже. •  Que tengas un buen día. Gracias, tú también. 
•  Все в порядке. •  Todo está bien. 
•  Сколько тебе лет? •  ¿Cuántos años tienes? 
•  Это хорошо? Нет, не хорошо. •  ¿Es bueno? No, no lo es. 
•  для нее, с ней, ей •  para ella, con ella, por ella 
•  Приходи и познакомься с моей мамой. •  Ven a conocer a mi madre. 
•  Лично я согласен. •  Personalmente, estoy de acuerdo. 
•  Как дела? Я в порядке, спасибо. Как ты? •  ¿Cómo estás? Estoy bien, gracias. ¿Cómo estás tú? 
•  У него новая машина. •  Él tiene un coche nuevo 
•  Правильно. •  Eso es correcto. 
•  Это для меня? •  ¿Es para mí? 

Lección 08_Estamos charlando_frases de contexto_¡traduce! 
•  Me temo que •  Я боюсь. 
•  Está bien. •  Все в порядке. 
•  para ellos, sobre ellos, con ellos.  •  для них, о них, с ними 
•  Adiós, hasta mañana. •  До свидания, до завтра. 
•  Buenas tardes. Buenas tardes. ¿Qué tal el día? •  Добрый вечер. Добрый вечер. Как прошел твой день? 

•  Lo siento. •  Мне жаль.Сожалею . 
•  ¿Me prestas tu teléfono móvil? •  Могу я взять твой мобильный телефон? 
•  Hable lentamente, por favor. •  Говорите медленно, пожалуйста. 
•  ¿Cómo estás? •  Как ты?Как дела? 
•  Él tiene un coche nuevo •  У него новая машина. 
•  ¡Disculpe, señor! •  Простите, господин! 
•  Es una buena película. •  Это хороший фильм. 
•  Personalmente, estoy de acuerdo. •  Лично я согласен. 
•  Hasta mañana. •  Увидимся завтра. 
•  ¿Adónde vas? •  Куда  идешь? 
•  Me alegro de verte. •  Рад тебя видеть. 
•  ¿Cómo estás? Estoy bien, gracias. ¿Cómo estás 
tú? 

•  Как дела? Я в порядке, спасибо. Как ты? 

•  ¿Qué es eso? No lo sé. •  Что это? Я не знаю. 
•  Hola, ¿cómo estás? •  Привет, как дела? 
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•  Estás listo. •  Ты готов. 
•  Hasta mañana. ¡Adiós! •  До завтра. Пока! 
•  Pasa un buen rato. Adiós. •  Всего хорошего. Пока. 
•  ¿De dónde eres? •  Откуда ты? 
•  ¿Entiende? •  Понимаете ли вы? 
•  No lo sé. •  Я не знаю. 
•  ¿Cuántos idiomas hablas? •  На скольких языках говоришь? 
•  Es tarde. •  Уже поздно. 
•  Hasta luego. •  Увидимся позже! 
•  Me gusta. ¿Te gusta? •  Мне нравится. А тебе нравится? 
•  uno, dos, tres, cuatro, cinco •  один, два, три, четыре, пять 
•  Todo está bien. •  Все в порядке. 
•  ¿Es para mí? •  Это для меня? 
•  Ven a conocer a mi madre. •  Приходи и познакомься с моей мамой. 
•  ¡Espera un minuto! •  Подожди минутку! 
•  Te ruego de estar allí. •  Пожалуйста, будь там. 
•  Aquí tienes. Gracias. •  Вот возьми. Спасибо. 
•  Pasa. Hola, ¿cómo estás? •  Входи. Привет, как дела? 
•  ¿Cuál es tu nombre? •  Как тебя зовут? 
•  ¿De dónde eres? Soy de la República Checa. •  Откуда ты? Я из Чешской республики. 
•  Estas personas están aquí. •  Эти люди здесь. 
•  Buenas noches, dulces sueños. •  Спокойной ночи, сладких снов. 
•  No está aquí. •  Его здесь нет. 
•  Ahora lo sé •  Теперь я знаю. 
•  Ese es tu autobús. Nos vemos mañana •  Это твой автобус. До завтра. 
•  Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos 
luego. 

•  Увидимся через двадцать минут. Увидимся позже. 

•  Saluda a Peter. •  Передай привет Петру. 
•  ¡Feliz año nuevo! •  С Новым годом! 
•  ¿Es bueno? No, no lo es. •  Это хорошо? Нет, не хорошо. 
•  ¡Que tengas un buen día! •  Хорошего дня! 
•  esto o aquello •  тот или этот 
•  ¡Buena suerte! •  Удачи!Много счастья. 
•  Yo estoy en casa, pero él no. •  Я дома, а он  - нет. 
•  ¿Cómo te llamas? Me llamo Paul. •  Как тебя зовут? Меня зовут Пол. 
•  Que tenga un buen fin de semana. •  Хороших выходных. 
•  Hasta luego. Hasta luego. •  Увидимся позже. Пока! 
•  Estoy seguro de ello. •  Я уверен в этом. 
•  ¿Cuál es? •  Который именно? 
•  ¿Eres italiano? No, soy de España. •  Ты итальянец? Нет, я из Испании. 
•  Es para ti •  Это для тебя 
•  ¿Puedes verme? •  Ты меня видишь? 
•  ¿Qué es esto? •  Что это? 
•  Ven a mí •  Иди ко мне 
•  Adiós. Adiós. •  Привет. Пока. 
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•  ¿Puedo echar un vistazo? Por supuesto, 
adelante. 

•  Можно мне взглянуть? Конечно, давай. 

•  Si me ayudas •  Если ты мне поможешь. 
•  ¿Quién es? •  Кто это? 
•  Estamos aquí. •  Мы здесь. 
•  Gracias, señor. •  Спасибо, господин. 
•  ¡Bienvenido a nuestro mundo! •  Добро пожаловать в наш мир! 
•  ¿Cuánto tiempo hay para ello? •  Сколько времени на это есть? 
•  ¿Es bueno? Sí, lo es. •  Это хорошо? Да, хорошо. 
•  Eso es correcto. •  Правильно. 
•  Escúchame. •  Послушай меня! 
•  ¿Por qué estás aquí? •  Почему ты здесь? 
•  Estaré en casa. •  Я буду дома. 
•  Está contigo •  Он с тобой. 
•  Buenos días. Buenos días a todos. •  Доброе утро. Всем доброе утро. 
•  Dame más. •  Дай мне еще. 
•  Yo creo que sí. •  Думаю - да. 
•  Que tengas un buen día. Gracias. •  Хорошего дня. Спасибо. 
•  Nos vemos el lunes. •  Увидимся в понедельник. 
•  Estoy encantado de conocerte. •  Я рад встрече с тобой. 
•  Que tengas un buen día. •  Хорошего дня. 
•  Lo siento, no hablo inglés. •  К сожалению я не говорю по-английски. 
•  ¿Vienes? ¡Un minuto! •  Идешь? Минутку! 
•  ¿Cuánto cuesta? Cinco dólares con cincuenta. •  Сколько это стоит? Пять долларов пятьдесят. 
•  Nos vemos el viernes. Sí, nos vemos. •  Увидимся в пятницу. Да, до встречи. 
•  ¿Puede ayudarnos? Sí, por supuesto. •  Вы можете нам помочь? Да, конечно. 
•  tú y yo •  ты и я 
•  Relájate. Tómatelo con calma. •  Просто расслабься. Расслабься. 
•  Estoy bien. •  Я в порядке. 
•  Encantado de conocerte. Y a ti. •  Очень приятно. И мне. 
•  ¿Cómo estás? Estoy bien, gracias. •  Как ты? Я в порядке, спасибо. 
•  Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul. •  Это Пол. Приятно познакомиться, Пол. 
•  ¿Es para nosotros? •  Это для нас? 
•  Debo ir. •  Я должен идти. 
•  Son las tres y media. •  Сейчас половина четвертого. 
•  Muchas gracias. De nada. •  Большое спасибо. Не за что. 
•  Pórtate bien. Gracias, tú también. •  Береги себя. Ты тоже,спасибо. 
•  ¿Cuántos años tienes? •  Сколько тебе лет? 
•  Gracias, señora. •  Спасибо, мадам. 
•  No tengas prisa. •  Не спеши! 
•  Que tengas un buen día. Gracias, tú también. •  Хорошего дня. Спасибо, тебе тоже. 
•  ¿Cuánto es? •  Сколько это стоит? 
•  Disculpe... ¿Sí? ¿Puedo ayudarle? •  Простите... Да? Могу я вам помочь? 
•  Esperamos verle pronto •  Мы надеемся увидеть вас в ближайшее время. 
•  Buenos días a todos. •  Доброе утро всем. 
•  Tened cuidado. •  Позаботьтесь о себе. 
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•  Estamos esperando con impaciencia conocerle. •  Мы с нетерпением ждем встречи с вами. 

•  ¿Cuándo estás aquí? •  Когда ты будешь здесь? 
•  Buenas tardes. Buenas tardes. •  Добрый день. Добрый день. 
•  Ser o no ser •  быть или не быть 
•  ¿Dónde trabajas? •  Где работаешь? 
•  Buenas noches. Buenas noches, que duermas 
bien. 

•  Спокойной ночи. Спокойной ночи, спокойного сна. 

•  ¿Puedo ayudarle? •  Могу я вам помочь? 
•  Solo hay una manera. •  Есть только один способ. 
•  ¿Cuál es tu nombre de pila? •  Как тебя зовут? 
•  para ella, con ella, por ella •  для нее, с ней, ей 
•  ¿Cuál es tu apellido? •  Какая у тебя фамилия? 
•  Por favor, ayúdeme. •  Пожалуйста, помогите мне! 
•  ¿Eres de aquí? •  Ты отсюда? 
•  Soy de Europa. •  Я из Европы. 
•  Esperamos encontrarnos pronto. •  Мы надеемся, что скоро встретимся . 

 


